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 H¶i Thanh Thi‰u Niên ViŒt Nam Evry ÇÜ®c thành lÆp vào ngày 06/04/1986, do s¿ h†p m¥t cûa các anh chÎ 
em thanh niên, v§i møc Çích tåo mÓi dây liên låc và tÜÖng tr® gi»a các gia Çình ViŒt Nam sinh sÓng tåi Evry và các 
vùng phø cÆn. 
 ñ‹ th¿c hiŒn møc Çích Çó, H¶i Çã t° chÙc các hoåt Ç¶ng thÜ©ng xuyên nhÜ : tÆp d®t væn nghŒ, sinh hoåt th‹ 
thao (bóng bàn, Çá banh...), h†c tÆp (l§p dåy ti‰ng ViŒt, l§p dåy kèm), báo chí (ra t© Ç¥c san n¶i b¶)... 
 H¶i luôn cÓ g¡ng t° chÙc thÜ©ng xuyên hai bu°i lÍ TRUNG THU (vào tháng 09) và T�T NGUYÊN ñÁN 
(vào khoäng tháng 02) m‡i næm, v§i hy v†ng tåo cÖ h¶i g¥p gª và th¡t ch¥t tình tÜÖng tr® trong c¶ng ÇÒng ngÜ©i 
ViŒt chúng ta. 
 H¶i Thanh Thi‰u Niên ViŒt Nam Evry mong Çón nhÆn ÇÜ®c s¿ Çóng góp cûa tÃt cä ngÜ©i ViŒt trong vùng. 
Xin quš Cô Bác, các anh chÎ em trÈ, tÃt cä nh»ng ai có sáng ki‰n hay, có ÇiŠu kiŒn thuÆn tiŒn, hãy Ç‰n Çóng góp v§i 
H¶i Ç‹ xây d¿ng nh»ng hoåt Ç¶ng h»u ích cho c¶ng ÇÒng chúng ta. 
 
         BAN CHƒP H�NH. 
 
Trích løc vài ÇiŠu lŒ cûa H¶i - Extrait des statuts de l’Association : 
 
Article 01 : Elle est créée entre les adhérents aux présents statuts une association régie par la loi du 01 Juillet 1901, 
ayant pour dénomination ASSOCIATION DES JEUNES VIETNAMIENS D’EVRY. 
 
Article 02 : Cette association a pour but de promouvoir toute forme de contacts, de rencontres sociales, culturelles, 
sportives... susceptibles de renforcer l’amitié, l’entente entre les vietnamiens ainsi que leurs sympathisants. 
 
Article 06 : L’association se compose de membres actifs, bienfaiteurs et d’honneur. 
 
Thành phÀn Ban ChÃp Hành cûa H¶i niên khóa 1997 : 
 
 H¶i TrÜªng/Président  : Anh TrÀn Minh Giám 
 H¶i Phó/Vice-Président  : ChÎ Huÿnh HuyŠn Thúy VÛ 
 ThÜ Kš/Secrétaire   : Anh DiŒp PhÜ§c L®i 
 Thû Qu›/Trésorier   : Anh Dechargeres Laurent 
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Ngày và nÖi sinh/   :................................................................................................................... 
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     :.................................................................................................................... 
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NghŠ nghiŒp/Profession  :.................................................................................................................... 
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�I NG½ 
 

 
øC LøC

M¶t mùa Xuân n»a låi trª vŠ v§i ngÜ©i ViŒt tha 
hÜÖng. Nh¡c Ç‰n Xuân, thì chúng ta không khÕi man 
mác buÒn khi ch®t nh§ ra r¢ng T‰t cÛng s¡p Ç‰n... T‰t 
v§i câu : 
 

‘‘ThÎt mª dÜa hành câu ÇÓi ÇÕ, 

Nêu cao, pháo n°, bánh chÜng xanh...’’ 

 

NhÜng trong lòng khách ly hÜÖng, T‰t viÍn xÙ låi m¶t 
lÀn n»a Ç‰n trong thi‰u v¡ng. T‰t ch£ng ra T‰t n‰u 
thi‰u nêu cao, pháo n° cùng câu ÇÓi ÇÕ. 
Dù Xuân nÖi Çây thi‰u n¡ng hÒng r¿c r« cûa nh»ng 
ngày Xuân nÖi quê nhà, thi‰u làn gió Xuân êm diø mÖn 
man nh»ng Çóa mai vàng rung rinh trong n¡ng m§i, và 
nhÃt là thi‰u bÀu không khí r¶n rÎp khi nhà nhà chuÄn bÎ 
Çón Xuân, nhÜng TÆp San NgÜ©i ViŒt Evry sÓ 3, 
nhân dÎp Xuân MÆu DÀn 1998 cÛng cÓ g¡ng Çem låi 
cho bån Ç†c chút hÜÖng vÎ cûa ngày T‰t v§i nh»ng tác 
phÄm Ç¥c biŒt nói vŠ s¿ tích T‰t Nguyên ñán, m¶t vài 
phút vui tÜÖi qua nh»ng mÅu chuyŒn cÜ©i, nh»ng bài thÖ 
Xuân, nh»ng trang hÒi kš dù vui hay buÒn cÛng ÇŠu Ü§c 
mong góp phÀn tåo chút niŠm vui nho nhÕ cho c¶ng ÇÒng 
ngÜ©i ViŒt trong nh»ng ngày ÇÀu næm. 
Ban Biên TÆp hy v†ng NgÜ©i ViŒt Evry sÓ 3 së 
mang låi cho quš bån Ç†c m¶t vài tia n¡ng Ãm cûa mùa 
Xuân viÍn xÙ dÅu bi‰t r¢ng Xuân tha hÜÖng vÅn së là 
mùa Çông bæng giá, tê tái và ngÆm ngùi trong lòng ngÜ©i 
ViŒt chúng ta. 
TrÜ§c thŠm næm m§i, Ban Biên TÆp xin kính chúc 
Quš Cô Bác cùng các Anh ChÎ m¶t næm MÆu 
DÀn an khang, thÎnh vÜ®ng, sÙc khòe dÒi dào và vån s¿ 
nhÜ š. 
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Ban Biên TÆp 

• ChÎ ñ‡ Hoàng PhÜ®ng 
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• Anh DiŒp PhÜ§c CÜ©ng 
• Anh TrÀn Minh Giám
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S§ Táo Quân

 

Phát huy truyŠn thÓng 
M¶t næm hai bÆn 

Ngày lÍ Trung Thu 
Xong rÒi lÍ T‰t 
Ai lo cÛng mŒt 

NhÜng thÆt là vui 
Bà con kh¡p nÖi 
T¿u vŠ Çông Çäo 

Ti‰p Ç‰n chuyŒn sau 
BÀu ban chÃp hành 

ChÌ có liên danh 
Cûa anh Minh Giám 
Phi‰u ÇÜ®c mÜ©i tám 
Th¡ng l®i vÈ vang 

Lên làm trÜªng Çoàn 
Thêm m¶t kÿ n»a 

Muôn tâu Ng†c Hoàng 
ThÀn táo Evry 

Thu¶c Nam Paris 
Cûa vùng chín mÓt 
Hôm nay mùng m¶t 
Cùng táo các vùng 

Chúng thÀn tÆp trung 
VŠ Çây chúc T‰t 

ChuyŒn là trÜ§c h‰t 
Trình tÃu bi‹u chÜÖng 

T°ng k‰t tình hình 
ChuyŒn trong ngoài h¶i 
Thanh thi‰u niên Evry 

Thành lÆp tØ khi 
HÖn mÜ©i næm trÜ§c 

Tính ra cÛng ÇÜ®c 
GÀn træm h¶i viên 
ñŠu dân trong miŠn 

ñ‰n phiên cô VÛ 
H¶i viên chÀu rìa 

TÜªng hãy còn khuya 
M§i lên h¶i phó 

VÆy mà không khó 
M¶t bÜ§c nhäy lên 

NgÒi ª k‰ bên 
ñàn anh, Çàn chÎ 
Anh L®i thÜ kš 
Laurent gi» tiŠn 
Anh Tš rÃt siêng 

Buôn bán sòng ph£ng 
Låi thêm chú bác 

Phø huynh trong vùng 

Chung lÜng góp sÙc 
M‡i ngÜ©i m¶t chút 
ñóng góp viŒc công 
Ai cÛng m¶t lòng 
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Giúp Ç« tÆn cùng 
VÃn ÇŠ tài chánh 
ñ‹ cho H¶i månh 
M§i gi» ÇÜ¶c lâu 

PhÜÖng tiŒn làm ÇÀu 
Là ban væn nghŒ 
TÆp d®t quá th‹ 

Càng lúc càng hay 
Chiêu m¶ anh tài 
Toàn tay gåo c¶i 
Hát hò thÆt n°i 

Ai cÛng ng®i khen 
ñ‹ ÇÜ®c Çua chen 
Thêm ban báo chí 
Các anh, các chÎ 

Cây bút trong vùng 
Xin hãy chung lÜng 
Cùng ban biên tÆp 

Anh TrÜ§c, anh CÜ©ng 
Cô PhÜ®ng, cô VÛ 
M‡i ngÜ©i ÇŠu gi» 
M¶t møc thÖ, væn 
Cô Châu góp phÀn 
Y h†c, truyŒn ng¡n 
Låi thêm góp m¥t 

Các bån phÜÖng xa 
Thøy sï bên nhà 
Gªi bài Çóng góp 
Låi còn kš cóp 

Phø giúp "tinh tài" 
Cho H¶i lai rai 

Xây xài các viŒc 
ñ‰n ban th‹ thao 

M‡i chúa nhÆt nào 
CÛng ÇŠu tÆp d®t 

ñ‰n chØng tranh giäi 
Thì r§t hång nhì ! 

CÛng bªi tåi vì 
Thanh niên TÎ Nån 
Toàn tay kiŒn tÜ§ng 

H¶i nhà phäi "nhÜ©ng" 
HËn tranh giäi sau ! 
Còn låi møc nào ? 
� ! Ban dåy h†c 

M‡i trÜa chúa nhÆt 
Vào lúc hai gi© 

Phø huynh Ç‰n nÖi  (1) 
ñem con vào h†c 
Ch» ViŒt, tÆp Ç†c 
TÆp vi‰t, Ç¥t câu 
Em nhÕ Çánh vÀn 

NgÜ©i l§n h†c nói  (2) 
Vi‰t cho phäi lÓi 
Nh© Bác HÆu lo 

Væn hóa nÜ§c nhà 
NgÜ©i ViŒt chúng ta 

Phäi luôn gi» gÓc 
ThÀn xin k‰t thúc 

Kính chúc Ng†c Hoàng 
Long th‹ an khang 
PhÜ§c dÜ ñông häi 
CÀu cho bá tánh 
ñiŠu d» thì tránh 

Hånh phúc phát sanh 
M†i s¿ tÓt lành 

Trong næm chín tám (1998) 
Táo quân cÄn kš

 
    
(1) Centre M.J.C 
(2) L§p ti‰ng ViŒt dành cho ngÜ©i Pháp do 
Bác HÆu Çäm nhiŒm. 
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Ti‰ng T‰t do ch» Ti‰t (Hán 
ng»)  mà ra, "nguyên" nghïa 
là ÇÀu tiên, "Çán" là bu°i 
s§m ; T‰t Nguyên ñán có 
nghïa là bu°i sáng b¡t ÇÀu 
cûa m¶t næm m§i, mà ta 
quen g†i v¡n t¡t là T‰t. 

 
Và næm m§i ÇÜ®c b¡t ÇÀu vào khoäng th©i 
gian nào ? M‡i xÙ, m‡i miŠn, và tØng dân t¶c, 
lÓi tính ngày tháng khác nhau tùy theo cách 
d¿a vào chu kÿ luân chuy‹n cûa m¥t tr©i 
(dÜÖng lÎch), ho¥c m¥t træng (âm lÎch). T‰t cûa 
ta là theo âm lÎch, dù r¢ng chúng ta Çã quen 
dùng dÜÖng lÎch gÀn m¶t th‰ k› nay. 
 

Có nhiŠu âm lÎch khác nhau nhÜ : lÎch 
Chaldé, lÎch Hébreux, lÎch Ai-CÆp, lÎch Hy-
Låp... Phép làm lÎch cûa ta theo khoa h†c thiên 
væn nhÜ Tàu, lÃy khªi Çi‹m ª tháng DÀn 
(khoäng tháng Hai dÜÖng lÎch) làm tháng 
Giêng là lúc chuôi sao B¡c ñÄu chÌ vŠ phÜÖng 
DÀn, Ç‰n tháng hai chuôi sao B¡c ñÄu chÌ vŠ 
phÜÖng Mão... và cho Ç‰n tháng chåp thì Çuôi 
sao chÌ vŠ phÜÖng Sºu. M¶t næm âm lÎch ÇÜ®c 
chia thành tám ti‰t : lÆp xuân, xuân phân, lÆp 
hå, hå chí, lÆp thu, thu phân, lÆp Çông, Çông 
chí. ñiŠu Çáng chú š là ngày khªi ÇÀu cûa các 
ti‰t lÆp xuân, lÆp hå, lÆp thu, lÆp Çông låi æn 
nhÆp Çúng sát v§i bÓn mùa cûa dÜÖng lÎch. 

N‰u muÓn bi‰t ta có tøc æn T‰t t¿ bao 
gi© thì tÜªng cÛng khó mà nói ch¡c ÇÜ®c. Vì 
h† HÒng Bàng b¡t ÇÀu lÆp quÓc tØ næm 2979 

trÜ§c Tây lÎch, nhÜng mãi Ç‰n Ç©i nhà Hå cûa 
Tàu (2205-1818) thì âm lÎch m§i b¡t ÇÀu lÃy 
cung DÀn làm tháng giêng. VÆy ta có tøc æn 
T‰t theo âm lÎch hiŒn gi©, thì ch¡c ch¡n không 
phäi tØ th©i HÒng Bàng, mà có th‹ là do s¿ änh 
hÜªng phong hóa Tàu do Tích Quang và Nhâm 
Diêm (th©i kÿ B¡c thu¶c) truyŠn sang. 
 
Sºa soån T‰t : 
  ba ngày mà có th‹ nói là s¡m 

o lÜ®m 

NhiŠu nhà nuôi gà, nuôi heo Ç‹ Ç‰n T‰t 

Öi 

i buôn bán, ngoài hàng hóa bán 

g tuÀn tháng chåp, phÓ xá ch® 

Ta æn T‰t
sºa T‰t gÀn cä næm cÛng không ngoa.  
 Nhà có vÜ©n cau quanh næm l
nh¥t nh»ng tàu lá røng, c¡t lÃy mo tÜ§c mÕng 
quÃn låi, gác b‰p Ç‹ T‰t gói giò. NgÜ©i ta lo cä 
tØ chi‰c låt giang Ç‹ bu¶c giò, bu¶c bánh 
chÜng, không phäi Ç®i t§i ngày gÀn T‰t m§i 
s¡m. 
 
m° thÎt. NhiŠu nÖi có tøc chÖi "H† giò bánh" 
(høi giò bánh), m‡i tháng góp tiŠn và mua hÓt, 
Ç‹ låi m¶t phÀn giao cho nhà cái Ç‰n T‰t mua 
gåo thÎt làm giò, gói bánh chÜng chia nhau. 
 Nh»ng ngÜ©i trÒng cây chÖi cänh, ch
hoa, chÖi quä nhÜ : häi ÇÜ©ng, mai, trà, quÃt, 
cúc, bích Çào.... lo vun trÒng c¡t xén sao cho 
kÎp bán vào dÎp T‰t. NgÜ©i bán cÛng nhÜ 
ngÜ©i chÖi thûy tiên, phäi lo g†t tách tØ ÇÀu 
tháng chåp cho kÎp có hoa nª Çúng vào ngày 
ÇÀu xuân. 
 NgÜ©
quanh næm, thÜ©ng phäi lo liŒu s§m Ç‹ có Çû 
hàng bán T‰t, có thÙ phäi Ç¥t mua tØ næm bäy 
tháng trÜ§c. 
 TØ trun
búa Çã b¡t ÇÀu có vë T‰t, rÒi m‡i ngày càng 
thêm nh¶n nhÎp, và mÃy bu°i ch® cuÓi næm thì 
tÜng bØng tÃp nÆp, "Çông nhÜ ch® T‰t". Hàng 
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¶t hai cây 

 trÜ§c T‰t, nhà nào cÛng lau 

 ngÜ©i ta sºa lÍ cúng tÃt 

 ngoan Ç‰n cºa quan m§i bi‰t 

 

mía thÆt l§n vŠ d¿ng bên bàn th© ngày T‰t làm 
"gÆy ông väi". 
 MÃy ngày
rºa bàn th©, ÇÒ th©, ÇÒ ÇÒng thì ÇÜ®c chùi 
Çánh sáng choang. Nh»ng ngày 28, 29, 30 
tháng chåp là bÆn r¶n nhÃt : làm bánh mÙt, gói 
bánh chÜng, thÙc suÓt Çêm nÃu bánh, m° heo 
làm giò, làm nem... 
 TrÜa ba mÜÖi,
niên, ÇÒng th©i Çón rÜ§c t° tiên, và b¡t ÇÀu tØ 
lúc này, Çèn hÜÖng th¡p sáng suÓt ba ngày T‰t. 
 ChiŠu ba mÜÖi dù bÆn cách mÃy cÛng 
phäi nh§ nÃu nÜ§c ngÛ vÎ hÜÖng rÄy trong b‰p 
và trên nhà th© Ç‹ tÄy u‰. MÜ®n ai ÇÒ vÆt gì 
phäi nh§ trä, không ÇÜ®c Ç‹ sang næm m§i ; ai 
có n® nÀn phäi lo trang träi trÜ§c T‰t. 
  

Khôn
Giàu khó ba mÜÖi T‰t m§i hay. 
 

Bi‰u T‰t : 
 háu Çã ra ª riêng ho¥c ª xa phäi lo 

 Ön công 

d
n n® bi‰u 

c

Con c
viŒc bi‰u T‰t cha mË ông bà, nhiŠu ít tùy hoàn 
cänh. Cha mË ông bà nghèo khó thì con cháu 
lo s¡m sºa Çû thÙ mang vŠ æn T‰t ; ai giàu 
sang thì con cháu chÌ bi‰u quà chÖi T‰t nhÜ 
m¶t cành Çào hay m¶t vài chÆu cúc, cû thûy 
tiên, cÓi pháo ho¥c cûa ngon vÆt lå. 
 H†c trò bi‰u T‰t thÀy cô cám
dåy d‡; ngÜ©i bŒnh hoån dÅu qua khÕi Çã lâu 
vÅn quà cáp nh§ Ön ông lang trÎ bŒnh; bà con 
bån h»u bi‰u T‰t lÄn nhau Ç‹ "có Çi có låi m§i 
toåi lòng nhau". Có ân tình gì, thì ngày T‰t là 

Îp bi‰u quà Ç‹ tÕ lòng chung thûy. 
 Låi còn dân bi‰u T‰t quan, co
T‰t chû n® ! Có lÈ lúc ÇÀu là "mÏ tøc" vì cäm 
tình ân nghïa, nhÜng dÀn dÀn Çã bi‰n thành "tŒ 
tøc". Tham quan ô låi thì có bi‰u cho mÃy 
Ûng không vØa, con n® lâm cänh khÓn cùng 

vÅn cÙ phäi Çi vay mÜ®n lo bi‰u T‰t thì thÆt là 
chua xót ! 

 
Cây nêu : 
 ¡m là bu°i chiŠu ngày 30 T‰t (29 

Duyên v§i væn chÜÖng nên dán ch» 

 
 nói lên š Ãy. Cây nêu trÒng trÜ§c sân nhÜ 

ng 

TrÍ l
n‰u là tháng thi‰u) nhà nào cÛng trÒng nêu. 
M¶t cây tre Ç¤n t§i gÓc Ç‹ dài còn Çû ng†n và 
lá, trÒng ª rÜ§c sân v§i m¶t c‡ mÛ nhÕ và m¶t 
tän vàng bu¶c ngang thân cây trên cao. Có nÖi 
treo trên ng†n mÃy chi‰c khánh b¢ng ÇÃt nung, 
gió Çánh chåm vào nhau kêu leng keng. TrÒng 
nêu Ç‹ làm dÃu hiŒu là ÇÃt có chû, ma qu› 
không ÇÜ®c dòm ngó quÃy nhiÍu. Trong m¶t 
bài thÖ T‰t có câu : 
 

S® gì ma qu› phäi trÒng nêu. 

là
vÆy Ç‰n ngày "khai hå" là mÒng bÄy tháng 
giêng thì ÇÜ®c hå xuÓng và ÇÓt vàng mÛ Çi. 
 Nh»ng nhà ch£ng tiŒn trÒng nêu thÜ©
bu¶c cành Ça lá dÙa ngoài cºa ngÕ. Có nÖi r¡c 
vôi b¶t trÜ§c sân, ngoài c°ng có vÈ hình bàn 
c©, cái cung cái nÕ v§i tên b¡n ra hai bên phía 
trÜ§c, cÛng là có š trÃn gi» nhà cºa, ngæn ch¥n 
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ma qu›. 
ñêm giao thØa - LÍ TrØ TÎch 
 an, "tÎch" là ban 

gÜ©i ta tin r¢ng m‡i næm có 

c tÌnh thành, các nhà bày lÍ cúng 

au gi© giao thØa, mÃy ngÜ©i 

n

"TrØ " là trao låi chÙc qu
Çêm. Theo âm lÎch, h‰t gi© H®i sang gi© Tš là 
lúc nºa Çêm, là b¡t ÇÀu sang ngày khác; Çêm 
30 T‰t, lúc này ÇÜ®c g†i là giao thØa, ngÜ©i ta 
làm lÍ TrØ tÎch Ç‹ tiÍn vÎ thÀn næm cû, Çón vÎ 
thÀn næm m§i. 
 TØ xÜa, n
m¶t vÎ thÀn Hành khi‹n coi viŒc nhân gian, 
m‡i vÎ có tên hiŒu riêng. Có mÜ©i hai vÎ Hành 
khi‹n luân phiên m‡i ông m¶t næm, tØ næm Tš 
Ç‰n næm H®i, h‰t lÜ®t thì quay trª låi. Ÿ các 
thôn xã, lÍ trØ tÎch còn là dÎp cÀu cúng Thành 
Hoàng và Th° ñÎa ThÀn kÿ nên làm lÍ t‰ rÃt 
tr†ng th‹, trÓng chiêng vang dÆy, pháo ÇÓt 
vang rŠn. 
 Ÿ cá
giao thØa trong sân hay trÜ§c cºa nhà, m¶t 
mâm lÍ vÆt ÇÖn sÖ Ç¥t trên chi‰c gh‰ ÇÄu ho¥c 
cái bàn nhÕ. Không có š thÙc rÕ rŒt vŠ lÍ TrØ 
tÎch, h† chÌ bi‰t thành tâm cúng lÍ vái tÙ 
phÜÖng mà thôi. 
 Ÿ phÓ xá s
làm nghŠ gánh nÜ§c thuê t¿ Ç¶ng gánh Ç‰n 
m‡i nhà m¶t vài Çôi nÜ§c, š r¢ng Çem "cûa 
vào nhÜ nÜ§c", chû nhà vui vÈ trä công gÃp 

æm gÃp mÜ©i ngày thÜ©ng. Nh»ng ngÜ©i 
buôn bán thÜ©ng thi‰t tha cæn d¥n tØ mÃy hôm 
trÜ§c ÇØng quên gánh nÜ§c Ç‰n. 
LÍ chùa ÇŠn, hái l¶c : 
  giao thØa ngÜ©i ta Çua 

ng xin hÜÖng l¶c, 

 Çi lÍ Çêm vì tr©i 
tÓi 

Ÿ tÌnh thành, lúc

nhau Çi lÍ chùa, lÍ ÇŠn mi‰u, cÀu xin PhÆt 
Thánh phù h¶ Ç¶ trì cho bän thân, cho cä gia 
Çình suÓt næm khang an cát khánh, m†i viŒc 
nhÜ š. ñi lÍ "cÀu phúc" ÇÀu næm không ai 
mang hÜÖng Çèn theo nhÜ ngày thÜ©ng; Ç‰n 
nÖi có kÈ bán s£n, chÌ mua hÜÖng th¡p vái, 
nhiŠu khi Çông ngÜ©i quá không th‹ vào lÍ 
trÜ§c bàn th©, chÌ ÇÙng ngoài sân trÜ§c cºa 
ÇŠn mà khÃn cÀu. Có ngÜ©i mang theo vŠ ba 
nén hÜÖng g†i là "hÜÖng l¶c" Ç‹ c¡m vào bát 
hÜÖng th© Táo quân ª nhà... lºa ÇÕ ª mÃy nén 
hÜÖng là "l¶c PhÆt Thánh" ban bi‹u tÜ®ng cho 
hÒng vÆn, cho thÎnh vÜ®ng. 
 CÛng nhiŠu ngÜ©i khô
lÍ bái xong, ra sân vÜ©n chùa mi‰u bÈ lÃy m¶t 
cành lá, tøc g†i là "hái l¶c" mang vŠ gi¡t dÜ§i 
mái nhà trÜ§c bàn th© gia tiên. Næm m§i lúc 
trª vŠ nhà có tài l¶c mang theo, cành lá xanh 
tÓt còn có š nghïa vui tÜÖi. 
 Ÿ thôn quê không ai
" nhÜ Çêm ba mÜÖi T‰t", ngÜ©i ta Ç®i sáng 
ngày mùng m¶t, làm c‡ cúng gia tiên xong rÒi 
m§i Çi lÍ chùa, lÍ ÇŠn mi‰u xin l¶c. 
 
Xông nhà xông ÇÃt :
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 r¢ng, ngày ÇÀu næm m§i 

áo mØng 

 Tæng phúc tæng th† n‰u nhà có cha mË già, 

‰u là nhà 

• quan ti‰n chÙc n‰u là ngÜ©i làm viŒc 

XÜa các cø tin 
ÇÜ®c ngÜ©i vui vÈ dÍ tính tÓt n‰t Ç‰n nhà trÜ§c 
nhÃt, thì cä næm trong nhà m†i viŒc hanh 
thông, dÍ dàng... NgÜ©i Ç‰n trÜ§c nhÃt là 
ngÜ©i xông nhà, xông ÇÃt. N‰u g¥p phäi ngÜ©i 
khó tính, Ç¶c ác hay ngÜ©i kh© dåi, lãng tính 
Ç‰n xông nhà thì cä næm së làm æn lûng cûng 
khó khæn, ho¥c g¥p nhiŠu viŒc v§ vÄn, b¿c 
mình. Vì vÆy các cø thÜ©ng kén ch†n ngÜ©i, 
nh© Ç‰n xông nhà mình theo š muÓn. 
 NgÜ©i Ç‰n xông nhà phäi ÇÓt ph
và cÃt to gi†ng chúc chû nhà Çû m†i ÇiŠu tÓt 
lành và, tùy tØng trÜ©ng h®p : 
 
•
• Phong Çæng hòa cÓc n‰u là nhà nông, 
• TÓt tài sai l¶c n‰u là nhà công nghŒ, 
• Buôn may bán Ç¡t, nhÃt bän vån l®i n

buôn, 
Thæng 
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nhà nÜ§c. 
Chû nhà  hoan hÌ Çón chào và cäm Ön, 

Ÿ tÌnh thành, thÜ©ng Çi lÍ chùa trª vŠ là 

ñi lÍ T‰t :

ÇÒng th©i cÛng chúc mØng låi m†i ÇiŠu hay, và 
có nÖi còn ÇÜa tiŠn Ç¿ng trong m¶t bao giÃy 
nhÕ hÒng ÇiŠu g†i là "phong bao". Tøc ÇÜa 
bi‰u tiŠn nhÜ vÆy g†i là "mª hàng". Các nhà 
buôn bán rÃt quan tâm t§i viŒc xông nhà xông 
ÇÃt.  
 
vào xông ÇÃt nhà mình. Gia Çình nhiŠu ngÜ©i 
Çi lÍ thì lúc trª vŠ Ç‹ cho ngÜ©i tÓt n‰t nhÃt 
vào nhà trÜ§c. 
 

 
 s§m ngày mùng m¶t, pha trà cúng 

 nhà nŠ n‰p lÍ giáo, con 

Ûng lo d†n c‡ cúng gia 

a ngày T‰t, ngÜ©i ta thÜ©ng nói : 

MÒng hai nhà v®, mÒng ba nhà thÀy. 
 

à theo Çó mà m†i ngÜ©i t§i lui, thæm hÕi nhau 

hÄu, nói 

h† hàng bà con cÛng nhÜ con Sáng 
gia tiên, m†i ngÜ©i vào làm lÍ trÜ§c bàn th© 
theo thÙ bÆc cha trÜ§c con sau, anh trên em 
dÜ§i. B¡t ÇÀu lÍ, ngÜ©i ta ÇÓt pháo. Pháo là 
bi‹u hiŒu ngày T‰t, là niŠm vui tràn trŠ, là 
nh»ng diÍn tØ hùng hÒn nhÃt không có l©i lë 
nào ÇËp Çë hÖn Ç‹ chúc tøng; ti‰ng pháo xua 
Çu°i, khói pháo làm tiêu tan tÃt cä nh»ng gì 
còn lªn vªn v§i Üu tÜ. Ÿ ÇÃt ViŒt ta, pháo là 
T‰t, T‰t là pháo... 
 Trong nh»ng
cháu qui tø Çông Çû chúc th† ông bà cha mË, 
làm lÍ hai låy m¶t vái. Ông bà cha mË ræn bäo 
con cháu vài l©i, khuyên trÈ nhÕ chæm h†c và 
ngoan ngoän, và cho tiŠn chúng. Dân chúng 
bình dân thì ít ki‹u cách hÖn, gia Çình g¥p 
nhau trao Ç°i l©i chúc mØng næm m§i, cho tiŠn 
mØng tu°i các em nhÕ. 
 Sau ÇÃy nhà nào c
tiên, cúng Th° công, Táo quân. C‡ ngày T‰t 
thÜ©ng không phäi nÃu nÜ§ng gì, chÌ bày d†n 
nh»ng món Çã chuÄn bÎ s¤n tØ nhiŠu hôm 
trÜ§c.  
Trong b
 

MÒng m¶t thì ª nhà cha 

v

trong ba ngày T‰t. Lúc nào cÛng quan tr†ng và 
Çi trÜ§c là gia Çình bên n¶i (phía ngÜ©i cha), 
và sau Çó m§i Ç‰n gia Çình bên ngoåi (phía 
ngÜ©i mË). Quan hŒ thÀy trò cÛng ÇÜ®c coi 
tr†ng trong xã h¶i ngày xÜa, do änh hÜªng 
nhiŠu cûa Kh°ng giáo, nên h†c trò cÛ cÛng 
phäi Çi lÍ thÀy trong nh»ng ngày T‰t. 
 ñi lÍ T‰t, vào nhà phäi nhanh n
chúc mØng vài câu rÒi m§i ngÒi chuyŒn trà 
bánh nÜ§c. Trong nh»ng ngày T‰t, ta có lŒ bÃt 
cÙ ai Ç‰n cÛng m©i rÜ®u trà, bánh trái ho¥c gi» 
låi æn c‡ ; khách cÛng phäi gi» lÍ, không ÇÜ®c 
tØ chÓi, ít nhÃt cÛng nhÃm nháp chút trà rÜ®u 
ho¥c bánh mÙt. 
 Con cháu 
cháu bån h»u, n‰u còn nhÕ tu°i, Ç‰n nhà ÇŠu 
ÇÜ®c chû nhà cho tiŠn mØng tu°i, ít nhiŠu tùy 
hoàn cänh. Khách Ç‰n cÛng cho tiŠn mØng tu°i 
con cháu chû nhà. TiŠn mØng tu°i thÜ©ng cho 
sÓ lÈ, là thû š së dÜ mãi ra. TiŠn mØng tu°i còn 
g†i là tiŠn mª hàng. 
 
XuÃt hành - Khai Bút - Khai Ãn : 
 c°ng, Çi khÕi 

ThÆt ra chÌ nh»ng ngÜ©i câu nŒ và có 

, trong ba ngày T‰t, ai Çi 

 n 

XuÃt hành là ra Çi, ra khÕi 
ÇÃt làng xã mình ª, bÃt cÙ Çi Çâu, Çi viŒc gì. 
ñÀu næm ra Çi phäi ch†n ngày gi© tÓt, phäi 
ch†n hÜ§ng Çi. ThÜ©ng làng nào cÛng có 
ngÜ©i bi‰t ch» nho, nhÃt là mÃy ông ÇÒ, hay 
lÜu tâm Ç‰n viŒc xem lÎch tØ trÜ§c T‰t, bäo 
cho ngÜ©i ta bi‰t sang næm m§i ngày nào, gi© 
nào xuÃt hành tÓt, Çi vŠ hÜ§ng nào thì ÇÜ®c 
l®i. 
 
hoàn cänh thuÆn tiŒn m§i có th‹ kén ngày gi©, 
ch†n hÜ§ng xuÃt hành. NhÜng Çåi Ça sÓ bình 
dân sÓng Ç©i th¿c t‰, không quan tâm Ç‰n tÆp 
tøc này, tuy vÅn nghe kháo nhau ngày tÓt, 
ngày xÃu ÇÀu næm. 
 Ta còn có tøc
Çâu chiŠu tÓi cÛng phäi vŠ nhà, kiêng tránh "có 
Çi mà không có vŠ", không tÓt cho gia Çình. 

Khai bút là næm m§i cÀm bút vi‰t lÀ
ÇÀu. ThÜ©ng các ông ÇÒ, các nhà khoa giáp, và 
nhÃt là nh»ng ngÜ©i làm viŒc quan, ÇŠu coi 
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ThÖ : Xuân lÜu vongviŒc khai bút là hŒ tr†ng, cÛng phäi ch†n l¿a 
ngày tÓt. LÓi thông thÜ©ng giän dÎ là vi‰t m¶t 
dòng ch» "Xuân vÜÖng chính nguyŒt sÖ... nhÆt 
khai bút Çåi cát" (tháng ÇÀu xuân, ngày 

Òng... khai bút tÓt lành), trên giÃy hoa tiên, 
dán trên ch‡ ngÒi. NhiŠu cø làm thÖ vi‰t ra 
giÃy hÒng ÇiŠu hay giÃy hoa tiên Ç‹ khai bút. 
 Các chÙc quan tØ Tri HuyŒn trª lên ÇŠu

m

 

Nh»ng ÇiŠu kiêng kœ ngày T‰t :

có Ãn. Vào cuÓi næm, trÜ§c T‰t, có lŒ ÇÎnh 
ngày "håp Ãn" (bÕ Ãn vào trong h¶p ÇÆy kín), 
sang næm m§i së ch†n ngày tÓt "khai Ãn", 
thÜ©ng phäi h‰t sÙc s§m dù chÜa phäi là ngày 
làm viŒc, ÇŠ phòng tránh ngày xÃu n‰u có viŒc 
khÄn cÃp phäi Çóng Ãn. CÛng nhÜ khai bút, 
ngÜ©i ta khai Ãn b¢ng cách Çóng Ãn trên m¶t t© 
giÃy hÒng ÇiŠu có vi‰t mÃy dòng ch» : næm... 
tháng... ngày... khai Ãn Çåi cát. 
 

 
  tránh nh»ng 

 không cau có, giÆn d», g¡t gÕng, 

 ; kiêng Çánh 

g c quét nhà, phäi 

có Çåi tang phäi gi» Çåo hi‰u 

ôn 

PhÕng trích trong  
 NhÃt Thanh 
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Ngày ÇÀu næm ta h‰t sÙc
ngôn ng», nh»ng hành Ç¶ng có th‹ Çem låi s¿ 
không may suÓt cä næm, g†i là "giông" ho¥c 
nói là "xui". 
 Gi» gìn
la lÓi, không Ç‹ cho trÈ em khóc. 
 Kiêng nói con khÌ, con hùm
v« chén bát ; kiêng làm Ç° Çi‰u (bàn hút thuÓc 
lào), Ç° dÀu hôi ; kiêng m¥c áo tr¡ng, là ÇiŠm 
tang ch‰. 
 Kiên  hÓt rác Ç° Çi lú
gom vào m¶t xó, Ç®i Ç‰n lúc "Ç¶ng th°" (ngày 
ÇÜ®c phép Ç¶ng chåm ÇÃt, coi theo lÎch) m§i 
ÇÜ®c ÇÓt bÕ. 
 NgÜ©i 
không Çi lÍ, Çi chúc T‰t ÇÜ®c, ÇÒng th©i kiêng 
cho ngÜ©i ta, không Ç‰n v§i y phøc sô gai. 
 TrØ trÜ©ng h®p các h†c trò ÇÒng m
h†p m¥t Çi chúc T‰t thÀy, ngày mÒng ba là 
ngày hoàn toàn cûa gia Çình, không ai Çi lÍ, Çi 
chúc T‰t ngày này.  
 

ñÃt lŠ quê thói cûa

Này Xuân, này T‰t, này rÜ®u hÒng 
Ta uÓng cho say Ç©i lÜu vong 
ñêm nay có lë Çêm trØ tÎch 
ñÓt n‰n nhìn nhau vÅn mÎt mùng. 
 

Em mÖ Ü§c gì khi xuân sang ? 
M¶t chút quê hÜÖng có n¡ng vàng ? 
M¶t chút tr©i xanh ÇÀy hoa th¡m ? 
M¶t chút tình mang tên ViŒt Nam ? 

 
Næm m§i mØng em thêm m¶t tu°i 
Cùng ÇÓt sÀu lên ta ng¡m Xuân 
Dù T‰t quê ngÜ©i hiu quånh quá 
Dù trong em rÖi gi†t lŒ thÀm. 

 
Tu°i trÈ chúng ta ÇÀy mÕi mŒt 
Quê hÜÖng loån låc mÃy mùa qua 
Em mÖ áo m§i phong tiŠn ÇÕ 
Cûa nh»ng mùa Xuân thÃp thoáng xa . 

 
HÜÖng khói mÖ màng Xuân v§i T‰t 
ñÀu næm rót rÜ®u Ç‹ mØng nhau 
Em hÕi khi nào Xuân Çã h‰t 
RÜ®u Ç©i cay l¡m uÓng làm sao ? 

 
 

HU²NH HUY“N VÂN TRANG 
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TruyŒn ng¡n : ChuyŒn ngày Xuân

ôm nay Çã 30 tháng chåp. Cái lånh 
gay gay cûa nh»ng ngày s¡p T‰t 
khi‰n Hånh rùng mình khi nghiêng 
mình xuÓng b‹ múc nÜ§c rºa m¥t.  

Ch®t nàng dØng tay låi chæm chú nhìn vào m¥t 
nÜ§c phän chi‰u lung linh Än hiŒn bóng khuôn 
m¥t cô gái trÈ mái tóc dài xÕa xuÓng Çôi b© 
vai. Nàng ÇÜa tay vuÓt làn tóc rÓi rÒi mïm cÜ©i 
v§i chính hình bóng cûa mình. 
 Ti‰ng bà Næm (cô cûa Hånh) cÃt lên tØ 
phía sau lÜng : 
 - ñÒ con may cho ngÜ©i ta Çã xong h‰t 
chÜa ? Hôm nay ränh thì phø cô gói bánh cho 
kÎp cúng ông bà. 
 Hånh vØa rºa m¥t vØa trä l©i : 
 - Xong rÒi cô, lát trÜa có ngÜ©i Ç‰n lÃy. 
 - Con kêu th¢ng Nhã dÆy hái cho cô hai 
trái dØa Ç‹ tÓi cúng giao thØa. Nh§ d¥n nó qua 
thi‰m tÜ Lành lÃy chøc bông huŒ v§i chøc 
bông vån th† mà cô Çã d¥n thi‰m Ç‹ dành hôm 
qua. 
 - HÒi hôm nó Çi chÖi vŠ khuya, b¡t nó 
leo cây trong khi còn buÒn ngû nguy hi‹m l¡m 
cô à ! ñ‹ chút trÜa Çã. 
 Bà Næm trª vào nhà, lÃy nhÜn ÇÆu xanh 
nÃu tØ Çêm qua ra b¶ ván ngÒi vo viên Ç‹ gói 
bánh ích. Các thÙ bà Çã sºa soån s¤n tØ hôm 
qua, lá chuÓi lau såch s¡p s¤n, nu¶t låt Ç‹ c¶t 
bánh, nhÜn bánh tét, nhÜn chuÓi, n‰p vo gút 
såch ÇŠu ÇÜ®c bày ÇÀy trên b¶ ván sau b‰p. 
Hai cô cháu b¡t tay vào viŒc, kÈ gói ngÜ©i c¶t. 
 VØa làm viŒc Hånh vØa miên man suy 
nghï. Nàng nh§ låi nh»ng cái T‰t næm xÜa. Khi 
ông bà n¶i và cha nàng còn sÓng (mË Hånh 
qua Ç©i khi sanh Nhã, em trai nàng vØa ÇÜ®c 
hai tháng). CÛng trong ngôi nhà tØ ÇÜ©ng này, 

ngày T‰t thÆt là rôn rÎp vui vÈ. Cô và chú Hånh 
Çem gia Çình con cái cûa h† vŠ. KÈ góp công, 
ngÜ©i góp cûa, xum h†p thành m¶t Çåi gia 
Çình æn uÓng vui chÖi suÓt ba ngày xuân. Qua 
ngày mùng bÓn, sau khi cúng ÇÜa ông bà xong 
thì ai m§i trª vŠ nhà nÃy. RÒi cách nay chín 
næm, khi Hånh vØa ÇÜ®c 15 tu°i, th¢ng Nhã thì 
lên bäy, cha cùng ông bà n¶i theo nhau qua 
Ç©i trong vòng có hai næm. Hai chÎ em trª nên 
côi cút, theo sÓng cùng cô Næm, em út cûa ba 
Hånh. Cô không chÒng con nên ÇÜ®c n¶i chia 
cho cæn nhà và m¶t khu vÜ©n nhÕ Ç‹ cô lo 
viŒc th© phÜ®ng cúng gi°. 
 Sau khi r§t b¢ng Trung h†c ÇŒ nhÃt cÃp, 
Hånh bÕ Çi h†c may. Bây gi© Hånh lãnh ÇÒ 
tiŒm vŠ may, vØa may thêm cho bà con lÓi 
xóm trong vùng. 
 Th¢ng Nhã næm nay Çã mÜ©i sáu  tu°i, 
xem ra nó ham chÖi hÖn ham h†c. Hånh rÃt 
buÒn nhÜng thÃy em côi cút tØ khi l†t lòng mË 
nên cÛng không n« kh¡t khe v§i nó. 
 Gói bánh xong thì cÛng gÀn mÜ©i m¶t 
gi© trÜa. Trong khi cô Næm x‰p bánh vào trä 
Ç‹ b¡t lên nÃu thì nghe ti‰ng léo xéo cûa cô ba 
μnh, ngÜ©i cô bà con mà cÛng là hàng xóm, tay 
xách m¶t xâu bánh tét cÛng m§i gói xong vØa 
bÜ§c vào vØa nói : 
 - NÒi bánh cûa chÎ còn ch‡ trÓng không 
chÎ Næm ? N‰u còn thì cho em gªi nh© mÃy 
Çòn. Næm nay Çám con em ª luôn dÜ§i ngoåi 
nó æn T‰t, nên em chÌ gói vài Çòn cho có v§i 
ngÜ©i ta. 
 - Còn ch‡ mà, tôi gói có chøc Çòn, vØa 
m¥n vØa ng†t hà ! Mà dì có làm dÃu không ? 
Thôi ÇÜa Çây tôi s¡p vô luôn. 
 - RÒi chÎ, em có c¶t thêm s®i ny-lông ÇÕ. 
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 Nhìn qua thau nhÜn dành gói bánh ích cô 
hÕi : 
 - ChÎ không gói bánh ích nhÜn dØa à ? 
 - Không, hai ÇÙa nó không thích nên tôi 
chÌ gói bánh ÇÆu Ç‹ cúng PhÆt. Næm nay dì có 
vŠ Råch MÈo æn T‰t v§i thi‰m Hai và s¡p nhÕ 
không ? 
 - R¢m tháng giêng em m§i vŠ. T‰t em 
cÛng mª cºa bán, nghÌ không làm gì cÛng 
buÒn. 
 Quay sang Hånh cô ti‰p : 
 - R¢m tháng giêng trong Råch MÈo có 
cúng Çình nghe nói có gánh hát ngoài ch® vô 
hát vui l¡m. Hånh Çi v§i cô vô trÕng chÖi hôn? 
 - Då Ç‹ coi, s® Ç‰n chØng Çó con không 
ränh. 
 Nhà cô ba μnh cách nhà Hånh m¶t cái 
hàng rào. Cô mª quán bán cà phê kèm thêm ÇÒ 
nhÆu, la-de, rÜ®u Ç‰, nÜ§c ng†t, bánh trái cho 
dân trong xóm. Hånh nghe nói hÒi còn trÈ cô 
cÛng khá ÇËp, nhÜng sau cái ch‰t cûa hai 
ngÜ©i Çàn ông s¡p cÜ§i cô thì ch£ng ai còn 
dám bÜ§c Ç‰n v§i cô n»a. H† ÇÒn là cô có sÓ 
sát phu ! Tuy chÜa bao gi© chính thÙc lÃy 
chÒng nhÜng cô có Ç‰n bÓn ÇÙa con, và tên 
ÇÙa nào cÛng ngÒ ng¶, ai nghe qua cÛng m¡c 
cÜ©i. 
 SÓ là hÒi mÜ©i læm næm vŠ trÜ§c, ngÜ©i 
chÒng s¡p cÜ§i ÇÀu tiên cûa cô bÎ ch‰t trÆn. 
Hai næm sau, con ông chŒt Xìn, ngÜ©i Tàu lai ª 
Tà Niên, Çi nói cô, Ç‰n gÀn ngày cÜ§i thì anh 
ta låi bÎ tai nån xe hÖi trên ÇÜ©ng Råch Giá - 
Hà tiên. Lúc Çó cô Çã 25 tu°i, tuy chÜa m¶t lÀn 
cÃt bÜ§c sang ngang mà cô låi Çã có t§i hai vÎ 
hôn phu không bao gi© cÜ§i. Có m¶t th©i gian, 
dân trong xóm xÀm xì cô có bÀu, Hånh lúc Çó 
còn quá nhÕ nên không hi‹u rõ l¡m, và b£ng Çi 
m¶t th©i gian dài không g¥p ÇÜ®c cô. Bäy næm 
sau, cô trª vŠ xóm cÛ, d¡t theo m¶t bÀy con 
bÓn ÇÙa. L§n nhÃt là th¢ng Mò bäy tu°i, th¢ng 
RÒi næm tu°i, con TrÓn ba tu°i và th¢ng B¥t 
còn Çang ¤m. G¶p tên bÓn ÇÙa låi thành Mò-
RÒi-TrÓn-B¥t. 
 Tuy cô không hŠ hª môi k‹ cho ai nghe 

vŠ Çoån Ç©i Çã qua, cÛng nhÜ vì sao có s¿ hiŒn 
diŒn cûa Çám con cô ngày nay, nhÜng qua mÃy 
cái tên cûa tøi nhÕ, m†i ngÜ©i trong xóm ÇŠu 
ngÀm hi‹u cô Çã bÎ m¶t ho¥c vài gã sª khanh 
gåt gÅm rÒi bÕ rÖi. Cô trút n°i hÆn lòng qua 
tên Ç¥t cho con. Tuy nhiên, bà con trong xóm 
ai cÛng thông cäm sÓ phÆn không may cûa cô 
nên không ai nª chê cÜ©i. Khi cô trª vŠ làng 
xÜa, gªi con cho mË Ç‹ ränh tay buôn bán, bà 
con cÛng ráp låi phø cô sºa sang ngôi nhà 
thành cái quán cho cô có k‰ sinh nhai nuôi 
con. 

nghŠ, lê la, chà l‰t ª quán cô ngày m¶t. ñã träi 
qua ''bÓn lÀn lª dåi'' nên gi© Çây có lë tim cô 
Çã trª nên chai Çá. Nh»ng khi quán v¡ng 
khách, cô rû Hånh sang chÖi nghe nhåc, và 
m‡i khi Ç‰n bän ''ñØng yêu tôi'' thì cô khe khë 
hát theo : '' ñØng thÜÖng tui...., xin ÇØng theo 
tui...., ÇØng theo tui xin ÇØng dø tui... ''. 
 Mâm cÖm rÜ§c ông bà vØa d†n lên thì 
tr©i cÛng chån vån tÓi. Trong khi cô Næm th¡p 
nhang Çèn lên bàn th© van vái thì Hånh lo Çi 
châm trà cúng. Ti‰ng pháo cûa nh»ng gia Çình 
rÜ§c ông bà mu¶n trong xóm rân rang n° tØng 
tràng dài, thÌnh thoäng xen lÅn nh»ng ti‰ng 
pháo Çåi Çì Çùng Çi‰c tai khi‰n bÀu không khí 
yên tïnh bình thÜ©ng trª nên sôi Ç¶ng h£n lên. 
Còn vài gi© n»a là bÜ§c qua thŠm næm m§i. 
 Sáng mùng m¶t Hånh dÆy mu¶n vì Çêm 
qua thÙc Çón giao thØa nên ngû trÍ. Th¢ng Nhã 

 Ngày nay, sau mÃy næm buôn bán dành 
døm, cô Çã có ÇÜ®c m¶t sÓ vÓn nhÕ, låi không 
phäi bÜÖng chäi n¡ng mÜa nhÜ trÜ§c nên cô 
mÆp måp và tr¡ng trÈo ra. Tuy tu°i cô Çã gÀn 
bÓn mÜÖi nhÜng trông cô còn trÈ hÖn nhiŠu và 
Çó cÛng là ÇiŠu hÃp dÅn nh»ng gã dÜ công r°i 
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không ch© thÃp nhang mØng tu°i ông bà Çã 
diŒn ÇÒ m§i Çi chÖi tØ lúc nào. ñang phø tét 
bánh cúng tân niên thì Hånh nghe có ti‰ng lao 
xao ngoài ÇÀu ngÕ. Nhìn ra thì thÃy chÎ em con 
RÓp, con chú tÜ Œn ª xóm trên, hai ÇÙa m¥t 
hai chi‰c áo ÇÀm thÆt ÇËp mà Hånh Çã may vài 
hôm trÜ§c. NhÜng hai chi‰c áo Ãy bây gi© lÃm 
lem ÇÀy nh»ng bŒt Çen Çen xanh xanh. Nhìn 
kÏ thì ÇÀu c°, m¥t mày hai cô nhÕ cÛng ch£ng 
såch së gì hÖn. ThÃy cô Næm Çang ÇÙng c¡m 
nhang ª bàn thiên, RÓp bù lu bù loa : 
 - Cô Næm coi, chÎ em con Çang Çi t§i 
góc ÇÜ©ng nhà ông hai Xía thì g¥p anh Nhã, 
änh kêu tøi con låi. TÜªng änh muÓn hÕi 
chuyŒn gì nên hai ÇÙa con Çi låi gÀn. Ai dè änh 
quay ra sau lÜng làm cái gì Çó rÒi vøt bÕ chåy 
thiŒt xa. ñ‰n chØng Çó con m§i thÃy sau chân 
ch° änh ÇÙng hÒi nãy là m¶t ÇÓng phân bò... 
 Nói t§i Çây, có lë vì tÙc quá nên con nhÕ 
nghËn ngang, v¶i ÇÜa tay lên quËt mÛi. Cô 
Næm hÕi : 
 - ñÓng phân bò ?! RÒi sao n»a, con nói 
cho cô Næm nghe coi. 
 ThÃy chÎ mình tÙc tºi mãi không nói 
ÇÜ®c, con Ri‰p v¶i ti‰p : 
 - Anh Nhã änh c¡m cây pháo trong ÇÓng 
phân bò và lÃy lá chuÓi che låi. �nh Ç®i tøi 
con t§i gÀn m§i quay låi châm ngòi pháo rÒi 
lÆt ÇÆt chåy Çi. T§i chØng thÃy cây pháo cháy 
xì xì thì tøi con chåy không kÎp n»a. Cô Næm 
thÃy không, mình mÄy tøi con bây gi© nhÜ vÀy 
nè !. 
 Nhìn thÃy Hånh tØ trong nhà Çi ra, Ri‰p 
ti‰p : 
 - Hai cái áo m§i may n»a, chÎ Hånh thÃy 
hôn ? Không bi‰t, chÎ Hånh b¡t ÇŠn cho tøi em 
Çi. Không thì em vŠ nhà mét má em. 
 Nhìn vÈ thäm håi cûa hai chÎ em con 
RÓp, thêm hai cái áo ÇÀm ÇËp nhÜ vÆy mà bây 
gi© dính ÇÀy phân bò hôi rình, Hånh vØa t¶i 
nghiŒp vØa tÙc cÜ©i. Nàng rûa thÀm th¢ng em 
chÖi trò ''ác ÇÙc'' và xuÓng gi†ng nhÕ nhË dàn 
x‰p v§i hai cô bé : 
 - ñ‹ th¢ng Nhã vŠ Çây chÎ së rÀy và phåt 

nó. Bây gi© chÎ theo hai em vŠ nhà xin l‡i chú 
thi‰m tÜ, còn hai em vŠ t¡m rºa thay áo ra cho 
chÎ Çem gi¥t såch låi. LÀn t§i hai em Çem ÇÒ 
låi may chÎ së không tính tiŠn, hai em chÎu 
không ? 
 Dï nhiên là hai cô nhÕ chÎu liŠn khi nghe 
Hånh không lÃy tiŠn công may lÀn t§i. Nh© 
vÆy, vø ÇÓng phân bò m§i êm. NhÜng Hånh 
không sao khÕi b¿c mình th¢ng em lí l¡c 
chuyên ch†c phá thiên hå, k‹ cä ngày T‰t cÛng 
không kiêng c». BÎ la m¶t trÆn d» d¶i, th¢ng 
nhÕ bi‰t l°i, im re. ñ‰n khi hÕi tåi sao låi ch†n 
hai cô nhÕ chÖi ác nhÜ vÆy thì nó trä l©i : 
 - MÃy con nhÕ ª nhà quê mà bày Ç¥t 
m¥c áo ÇÀm, khoe cái c¥p giò cong vòng låi 
thêm mÓc thích, em thÃy ngÙa m¡t nên ch†c 
chÖi chÙ có gì Çâu ? Thôi Ç‹ chØng nào g¥p tøi 
nó, em së xin l°i mÃy câu. 
 - Chân cong hay mÓc gì cÛng thây kŒ 
ngÜ©i ta, m¡c gì mà mÀy ngÙa m¡t ? MÀy quên 
thi‰m tÜ rÒi hä ? Bä mà t§i Çây "quÆy" là mÀy 
ch‰t. Con trai gì tên Nhã mà cÜ xº v§i con gái 
không nhã nh¥n chút nào. 
 - Tên ch§ có phäi là ngÜ©i Çâu mà chÎ 
b¡t em phäi theo tên Ç‹ cÜ xº. Thí dø ba Ç¥t 
cho em là tên Hùng mà tính em thì nhát hít rÒi 
b¶ em cÛng phäi làm ra vÈ anh hùng sao ? 
 Hånh h‰t ÇÜ©ng cäi låi v§i nó, nhÜng 
không bÕ qua ÇÜ®c, vì ÇÀu næm mà nó làm cho 
ngÜ©i ta t§i nhà khóc lóc, m¡ng vÓn, n‰u Hånh 
không dàn x‰p êm xuôi thì Çã có chuyŒn rÒi. 
Hånh phåt nó chÌ ª quanh quÄn trong nhà, 
không ÇÜ®c Çi chÖi n»a. Nó Çi ra Çi vô coi có 
vÈ bÙc rÙc. 
 Tr©i vØa tÓi thì th¢ng Nhã lÈn trÓn qua 
quán cô ba. Không bi‰t nó hËn hò tØ lúc nào 
mà ª bên Çó Çã có s¤n Çám bån "cò ke løc 
chÓt" cûa nó t¿ bao gi©. Hånh nghe ti‰ng nó 
Òn ào v†ng qua, thêm ti‰ng v‡ tay rÀm rÆp, 
nhÎp theo m‡i câu vè trong bài "MÜ©i xÎ" cûa 
mÃy tay lÜu linh g¶c trong xóm : 
 M¶t xÎ mª mang trí hóa 
ti‰ng th¢ng Rô mÆp : 
 Hai xÎ Çã phá thành sÀu 
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th¢ng Hùng em : 
 Ba xÎ mÛi chäy t§i râu 
 BÓn xÎ ngÒi Çâu gøc Çó 

..... 
 Hoäng hÒn, Hånh tÜªng mÃy th¢ng nhóc 
Çang tø tÆp låi Ç‹ nhÆu, v¶i Çi qua quán thì 
thÃy th¢ng em "tr©i Öi" Çang ngÒi chung v§i 
næm sáu ÇÙa bån, trên bàn chÃt m¶t ÇÓng 
chai... xá xÎ. Tøi nó luân phiên nhau m‡i th¢ng 
Ç†c m¶t câu, Ç†c xong thì uÓng m¶t chai, h‰t 
m¶t vòng thì trª låi tØ ÇÀu cho t§i khi có ÇÙa 
uÓng không n°i, chÎu thua thì phäi trä tiŠn cho 
cä b†n. 
 Bây gi© t§i phiên Hoàng l¿u Çån : 
 Næm xÎ cho chó æn chè. 
rÒi th¢ng Cänh hù : 
 Sáu xÎ làm xe l¶i nÜ§c 

..... 
 Bäy xÎ v® (í má) rÜ§c vŠ nhà 
 Tám xÎ con (chÎ) khóc v® (em) la 
 Chín xÎ cºa nhà nát h‰t 
 MÜ©i xÎ "l‰t" t§i nhà thÜÖng 
 Qua mÃy vòng, th¢ng Nhã Çã uÓng h‰t 
ba chai xá xÎ. Lo l¡ng Hånh nghï thÀm : ''mÃy 
ÇÙa uÓng ki‹u nÀy Ç‰n chØng phát ách có 
muÓn l‰t t§i nhà thÜÖng cÛng không n°i''. 
ñang ÇÎnh n¡m ÇÀu th¢ng em b¡t vŠ thì nghe 
ti‰ng r°n räng cûa bà ñ‰n, má th¢ng Hoàng : 
 - Hoàng Çâu rÒi ? Bi‹u mÀy Çi ki‰m ba 
mÀy tØ hÒi chiŠu mà t§i gi© mÀy còn ª Çó hä ? 

Tao ÇÆp thÃy tía mÀy nghen con ! 
 MÃy th¢ng nhÕ lao nhao lên : 
 - Hoàng ! Bä t§i !!! 
 Th¢ng Hoàng v¶i ÇÙng dÆy v†t cái ào ra 
cºa sau "l¥n" mÃt. Má nó, bà ñ‰n d» có ti‰ng, 
nó s® bä ÇÆp "säng" thì "r° m¥t" v§i Çám bån 
bè nên lo "dông" trÜ§c. Thi‰u Hoàng, cu¶c vui 
mÃt hÙng, vÆy là tan hàng, m‡i ÇÙa chia nhau 
trä tiŠn nÜ§c rÒi ai vŠ nhà nÃy. 
 Trª vŠ nhà, Hånh nhìn em cÓ lÃy gi†ng 
nhÕ nhË : 
 - Ra giêng, em ra ª luôn ngoài nhà chú 
Ba, Çi h†c cho gÀn nghen ? 
 TrÀm ngâm m¶t giây th¢ng Nhã trä l©i : 
 - Vui chÖi trong mÃy ngày T‰t thôi, ch§ 
em có ham vui bÕ bê viŒc h†c Çâu mà chÎ b¡t 
em ra chú Ba ª ? 
 Không muÓn nói ra š nghï  cûa mình cho 
em hi‹u, nhÜng Hånh nghï bây gi© thì chÌ m§i 
uÓng xá xÎ thôi, nhÜng v§i cái Çà c¥p xách bån 
bè nhÜ vÀy, nó së Çi xa hÖn n»a. RÒi la-de, rÒi 
rÜ®u Ç‰... Ç‰n chØng Çó là h‰t thuÓc ch»a. 
BuÒn bä, Hånh nhìn lên bàn th© cha mË rÒi khë 
thª dài, nàng cäm thÃy trách nhiŒm trên Çôi 
vai mình càng lúc càng n¥ng dÀn. BÃt giác, 
Hånh nghe cái dÜ âm cûa bài "mÜ©i xÎ" nhÜ 
còn væng v£ng bên tai : 
 Ba xÎ mÛi chäy t§i râu 
 BÓn xÎ ngÒi Çâu gøc Çó 
 ......  
 

ñ‡ Quyên.

VUI CÐ�I 
 
BÙc hình là Çû 
 
 M¶t ngÜ©i Çang thi‰u thÓn, chåy t§i hÕi mÜ®n tiŠn anh bån thân, ngÜ©i bån nói : 
 - ñã là bån bè thì tôi së giúp anh, mình khÕi cÀn vi‰t giÃy biên nhÆn, chÌ cÀn anh cho tôi mÜ®n 
m¶t tÃm hình là Çû rÒi. 
 - Tåi sao anh låi mÜ®n hình tôi ? 
 - Bªi vì tôi s® lúc Çòi tiŠn, cái m¥t anh nó khác Çi khó nhÆn mà ra ! 
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ân cÜ ª các làng thu¶c các miŠn 
rØng núi, ngày nay thÜ©ng g†i 
c†p là ''ông Ba mÜÖi''  là do s¿ 
tích sau Çây : 

 Thuª trÜ§c, lúc Chúa NguyÍn-Ánh bÎ 
quân Tây-SÖn Çánh Çu°i phäi chåy vào 
Nam-Kÿ trÓn lánh. Tåi Çây, Chúa NguyÍn-
Ánh bÎ quân Tây-SÖn truy nã ráo ri‰t phäi 
bÕ trÓn, khi  ª MÏ-Tho, khi Gò-Công, lúc 
thì Côn-Nôn, Phú-QuÓc vÃt vä muôn phÀn. 
Có khi Chúa NguyÍn bÎ vây, phäi nhÎn Çói, 
nhÎn khát ª gi»a rØng bøi. 
 Lúc bÃy gi©, Chúa NguyÍn vØa Ç‰n 
Biên-hòa, chÜa kÎp tìm ch‡ ª yên, thì quân 
Tây-SÖn hay bi‰t Çem binh sï truy nã ráo 
ri‰t. Không th‹ ª yên ÇÜ®c, Chúa NguyÍn-
Ánh và Çoàn tùy tùng phäi chåy ra miŒt 
Cây-Mít, Mô-Xoài thu¶c tÌnh Bà-RÎa bây 
gi©. 
 Cu¶c bôn tÄu trÓn tránh quân Tây-
SÖn cûa Chúa NguyÍn-Ánh thÆt là gian 
nan, vÃt vã. ThÜ©ng thÜ©ng Chúa NguyÍn 
và nhóm bÀy tôi chÌ dám Än núp trong các 
xóm xa, ho¥c bìa rØng hay gi»a rØng, thi‰u 
thÓn cä thÙc æn, nÜ§c uÓng. 
 MiŒt Cây-Mít (ª gi»a Long-ñiŠn và 
Bà-RÎa bây gi©) vào th©i kÿ Çó còn hoang 
rÆm l¡m, loài ác thú thÜ©ng läng väng Ç‹ 
tìm mÒi. Chúa NguyÍn trÓn vŠ miŒt này 
g¥p nhiŠu s¿ khÓn ÇÓn, thÙc æn và nÜ§c 
uÓng không còn. Ban Çêm phäi ngû trên 
các chòi che tåm trên thân cây cao, chÌ ban 
ngày m§i dám xuÓng ÇÃt tìm thÙc æn. Vào 

ban Çêm, ai cÛng nghe ti‰ng c†p gÀm vang 
dÆy, thÌnh thoäng låi có bóng voi Çi ngang 
qua. Các loài dã thú nhÜ cÀy, cáo, thÕ thì 
thoåt bi‰n thoåt hiŒn làm huyên náo suÓt 
Çêm. Ban ngày thì chúng trÓn vào rØng sâu 
biŒt dång. 
 Vì Çang thi‰u thÙc æn, Çoàn tùy tùng 
cûa Chúa NguyÍn mª cu¶c sæn b¡n nhÜng 
cÛng ch£ng ÇÜ®c gì, cái Çói Çe d†a rÃt trÀm 
tr†ng. M¶t Çêm n†, Chúa NguyÍn nghe 
ti‰ng c†p rÓng vang rŠn, rÒi có bóng m¶t 
con ác thú v¢n vŒn läng väng dÜ§i Çám gÓc 
cây cûa Chúa NguyÍn và nhóm tùy tùng 
Çang trÓn. Ai nÃy ÇŠu s® hãi, rõ ràng là c†p 
Çang Çi tìm mÒi ! 
 Ch£ng ng©, sáng ra nhìn xuÓng gÓc 
cây thì thÃy có m¶t con heo rØng to l§n 
n¢m ch‰t ª Çó. Tåi sao con heo rØng bÎ gi‰t 
ª ch‡ nÀy ? 
 Thoåt ÇÀu ch£ng ai bi‰t là c†p mang 
mÒi sæn ÇÜ®c dâng cho Chúa NguyÍn, 
nhÜng rÒi h† phäi tin vì liên ti‰p mÃy ngày 
sau, m‡i bu°i sáng mª m¡t ra, h† ÇŠu thÃy 
m¶t con nai, heo rØng hay cÀy cáo bÎ gi‰t 
ch‰t bÕ n¢m dÜ§i gÓc cây. M¶t Çêm, Chúa 
NguyÍn thÙc Ç‹ rình thì thÃy chúa sÖn lâm 
cõng Ç‰n m¶t con heo rØng Ç‹ dÜ§i gÓc 
cây rÒi bÕ Çi. BÃy gi© Chúa NguyÍn không 
còn nghi ng© chi n»a, rõ ràng là chúa sÖn 
lâm Çã ''vÆn lÜÖng'' giúp chúa NguyÍn 
trong cÖn Çói kh° ! 
 Cäm cái Ön Çó, cho nên sau ngày 
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Ta Çã muÓn quên 

M¶t ngÜ©i l°i hËn 

Hay tåi l°i mình ? 

Vì không Çû Çi‹m ? 

Tình m§i thoáng qua, 

RÒi tình bay xa. 

NhÜ chim chÃp cánh 

M¶ng Ü§c tàn nhanh 

Ta vÅn quÄn quanh 

V§i bài toán ÇÓ 

Tình là con sÓ 

Toan tính l†c lØa 

Phäi Çû chÌ tiêu 

M§i là ''tình ÇËp'' 

RÒi ta t¿ nghï 

Nào có Çáng gì 

M¶t chút tình si 

M¶t lÀn dang dª 

Hªi ngÜ©i tình l«  

Thôi hãy chích ngØa 

RÒi t¿ Ç° thØa 

ñó là ÇÎnh mŒnh ! 

 
Thúy VÛ. 

ThÖ : T¿ trách - Ta b‡ng thÃy
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thÓng nhÃt ÇÜ®c sÖn hà, lên ngôi Hoàng-Ç‰ 
lÃy hiŒu là Gia-Long, nhà vua có ban chi‰u 
lÆp mi‰u th© c†p ª miŒt Cây-Mít tøc g†i là 
mi‰u ông H° (hiŒn nay vÅn còn). ñÒng 
th©i nhà vua cÛng ra lŒnh không cho sæn 
b¡n c†p, kÈ nào lª b¡n ch‰t c†p, có b¢ng 
c§ h£n hòi thì bÎ phåt Çòn ba chøc trÜ®ng; 
còn ai b¡t ÇÜ®c c†p còn sÓng Çem dâng thì 
ÇÜ®c thÜªng ba mÜÖi quan tiŠn. Do chuyŒn 
thÜªng phåt ba mÜÖi quan tiŠn, hay ba 
mÜÖi trÜ®ng mà th©i bÃy gi© ngÜ©i ta g†i 
c†p là ông Ba mÜÖi.  
 

Trích trong 
''TruyŒn C°-tích''  
cûa Tô NguyŒt ñình. 

Ta b‡ng thÃy Ç©i sao chua chát 
BuÒn hay vui thì có nghiã gì Çâu ! 
Ta b‡ng thÃy Ç©i sao chÃt ngÃt 
M¶t niŠm Çau cào xé tháng ngày qua 
Ta b‡ng thÃy Ç©i sao quånh quÈ 
M¶t linh hÒn û rû riêng mình ta 
Ta b‡ng thÃy Ç©i sao câm nín 
Nh»ng l©i yêu trong ánh m¡t nø cÜ©i 
Ta b‡ng thÃy Ç©i sao khe kh¡t 
M¶t sÓ phÀn lÆn ÇÆn Çã bao næm 
Ta b‡ng thÃy Ç©i sao bÃt tÆn 
Lê tháng ngày n¥ng trïu nh»ng niŠm Çau...  
 
Ta muÓn nói nhÜng l©i sao cÙ nghËn 
MiŒng g¡ng cÜ©i mà hÒn sao tê tái ! 
 
Ôi n‡i Çau mÎt mù bÃt tÆn... 

 
TrÀm TÜ 
M¶t chiŠu mÜa... 
11/97 
 



  NgÜ©i viŒt evry 

HÒi kš : NÜ§c m¡t chäy xuôi

Kính dâng hÜÖng hÒn Cha tôi 
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ùa xuân 1960, m¶t Çám cÜ§i ÇÜ®c t° 
chÙc tuy ÇÖn sÖ nhÜng Ãm cúng. 
Khách ÇÜ®c m©i chÌ gÒm trong thân 
t¶c và vài ngÜ©i hàng xóm thân 
thi‰t. 

Có ÇiŠu Ç¥c biŒt là hai bên sui gia, ông sui trai 
và ông sui gái ÇŠu góa v®.  
 ñåi diŒn Çàng trai là ngÜ©i chú ru¶t cûa 
chú r‹, Çåi diŒn Çàng gái là ông bác h† cûa cô 
dâu. ñám cÜ§i tuy không rình rang, không c‡ 
bàn linh Çình, không khách khÙa Çông Çäo, 
nhÜng có hŠ gì khi ngÜ©i ta yêu nhau ! Khi chú 
rÍ v§i cô dâu ra låy ông bà, låy cha chÒng, cha 
ru¶t ; ngÜ©i cha chú r‹ Çã vØa cÜ©i, vØa chäy 
nÜ§c m¡t. Cô dâu còn quá trÈ Ç‹ có th‹  
hi‹u thÃu ÇÜ®c tåi sao con ngÜ©i ta khi lòng 
tràn ngÆp niŠm vui, miŒng thì cÜ©i mà m¡t thì 
låi tuông ra Çôi dòng lŒ !. 
 Qua ngày hôm sau, cô dâu phäi theo 
chÒng vŠ tÌnh xa, cÛng là thêm m¶t b»a tiŒc Ç‹  
ra m¡t gia Çình nhà chÒng. Trên con hÈm dÅn 
ra ÇÜ©ng cái Çón xe vŠ Sàigon, cô quay ÇÀu 
nhìn låi mái nhà thân yêu mà cô Çã sÓng suÓt 
quãng Ç©i con gái, lòng dâng lên bao n‡i  
ngÆm ngùi. Cha cô không ÇÜa con Çi, mà chÌ 
ngÒi âm thÀm bên song cºa s°  nhìn theo. 
Hình bóng ông gÀy Óm, cô ÇÖn Ç‰n t¶i nghiŒp 
! Hình änh Çó Çã ghi låi ÇÆm nét trong tâm 
linh cô suÓt mãi Ç‰n nhiŠu næm tháng qua Çi 
sau nÀy. 
 Góa v® ª tu°i chÜa Ç‰n bÓn mÜÖi, mÃy 
lÀn chÃp nÓi chÌ gánh lÃy nh»ng thÃt v†ng não 
nŠ. Có ngÜ©i Çàn bà nào chÎu an phÆn vŠ gánh 

vác giang sÖn nhà chÒng Çã có s¤n nào cha mË 
chÒng già y‰u, m¶t chú em chÒng dª hÖi, và 
m¶t bÀy con dåi còn nheo nhóc ?? RÒi cô con 
gái l§n, vì chán nän viŒc phäi chæm sóc Çàn 
em dåi, nghe l©i dø d‡ cûa cán b¶ c¶ng sän 
n¢m vùng, bÕ vào chi‰n khu khi m§i vØa Çôi 
tám (1950). Ba næm sau, ngÜ©i con trai duy 
nhÃt cÛng r©i ViŒt Nam Çi lÆp nghiŒp ª phÜÖng 
xa. NgÜ©i Çàn ông Çó chÌ còn cách o¢n vai 
gánh lÃy trách nhiŒm, lo cho tròn b°n phÆn 
làm con, làm anh, và làm cha cûa ba ÇÙa con 
còn låi. 
 Ông còn låi gì ngoài m¶t n°i cô ÇÖn 
trÓng r‡ng trong quãng Ç©i x‰ bóng ?! RÜ®u, 
chÌ có rÜ®u m§i khi‰n ông quên tháng ngày cô 
quånh, quên n‡i thÜÖng nh§ ÇÙa con trai 
phÜÖng xa. Ông xin hÜu trí trª vŠ quê sÓng 
suÓt quãng Ç©i còn låi. RÜ®u khi‰n ông ta tåm 
quên n‡i buÒn, nhÜng cÛng chóng ÇÜa ông Ç‰n 
bên huyŒt m¶. Ông mÃt khi tu°i vØa næm mÜÖi 
læm, sau khi Çã trä hi‰u cho ngÜ©i mË mà trÜ§c 
Çó nºa næm, Çã bÕ låi cho ông ngÜ©i cha già 
Çang nhÜ ng†n Çèn trÜ§c gió.  
 Cô dâu trÈ cûa sáu næm trÜ§c vØa m§i 
sinh thêm ÇÙa con thÙ ba, cô cùng chÎ em 
ÇÙng ra gánh vác viŒc tang ma cho cha. RÒi 
m¶t tuÀn sau Çó, thay cha trä tròn hi‰u thäo 
cho ông n¶i, næm cô vØa Çúng hai mÜÖi bÓn 
tu°i. Gi© Çây, hÖn ba mÜÖi næm trôi qua, 
nh»ng ngÜ©i thân cûa cô Çã trª vŠ v§i cát bøi, 
ngôi nhà xÜa qua bao thæng trÀm cûa th©i cu¶c 
Çã hoang tàn Ç° nát. Cu¶c Ç°i Ç©i cÛng cuÓn 
theo luôn cái hånh phúc tÀm thÜ©ng cûa cô, và 
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ThÖ : Hai cänh Ç©icô chÌ còn låi trên tay Çàn con Çông Çúc cùng 
tÃm thân lÜu låc n§i xÙ ngÜ©i. 
 ''NÜ§c mÃt thì nhà cÛng tan'' Çó là ÇÎnh 
luÆt, cô t¿ nhû thÀm nhÜ vÆy rÒi cÓ gÜ®ng 
ÇÙng lên làm ÇÀu tàu, lôi kéo Çàn con nhÜ Çám 
toa xe, cho nó b¡t máy chåy ÇŠu Ç¥n êm xuôi 
suÓt mÜ©i mÃy næm qua. Cô dâu ngày xÜa Çã 
trª nên mÃp mé tu°i løc tuÀn, bao cay Ç¡ng 
cu¶c Ç©i bà ÇŠu n‰m träi. Cho Ç‰n m¶t ngày, 
cÛng nhÜ ông cha thuª nào, cô ngÒi bên song 

cºa l¥ng nhìn nh»ng ÇÙa con cûa mình có Çôi 
có c¥p, Çang tay xách nách mang Çi vŠ t° Ãm 
m§i. Vui buÒn lÅn l¶n khi môi cô nª nø cÜ©i 
mà m¡t låi tuông trào Çôi giòng lŒ. Gi© Çây cô 
Çã hi‹u thÃm thía gi†t nÜ§c m¡t cûa ngÜ©i cha 
chÒng trong ngày cÜ§i hÖn ba mÜÖi næm vŠ 
trÜ§c .  
    

Bæng Tâm 
12/11/97 
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Em là ánh træng thanh, 
Soi sáng gi»a tr©i lành. 
Ta cánh sao ÇÖn lÈ, 
L¥n cuÓi tr©i mong manh. 

Em là giòng suÓi mát 
Êm ái gi»a non ngàn 
Ta m¶t Ç©i phiêu båt 
NhÜ mây tr©i lang thang. 

RÒi ta vŠ góp nh¥t 

Em là con chim nhÕ 
Sung sÜ§ng gi»a lÀu son 
Ta chim b¢ng gÄy cánh 
Tìm cành ÇÆu mÕi mòn. 

Em Çóa hÒng r¿c rª 
Gi»a tr©i xuân êm mÖ 
Ta cành khô trøi lá 
C¢n c°i gi»a cu¶c Ç©i. 

Em cô công chúa nhÕ 
Gi»a cung vàng xa hoa 
Ta phong trÀn cát bøi 
ñ©i ngæn cách chia xa. 

TÃt cä nh»ng Ü§c mÖ 
ñem vŠ chôn dÜ§i m¶ 
M¶t góc tr©i bÖ vÖ. 

Em låi vÅn Çóa hÒng 
R¿c r« gi»a tr©i xuân 
VÅn nhÜ con chim nhÕ 
ChÜa m¶t lÀn gian truân. 

Còn ta vào hang sâu 
Li‰m láp v‰t thÜÖng Çau 
RÒi gÜ®ng cÜ©i ÇÙng dÆy 
Hiên ngang nhÜ tØ ÇÀu. 

Hai cänh Ç©i khác biŒt 
Thôi hãy vÅy tay chào 

10/06/97 
Thúy VÛ G¥p nhau nhÜ ngÜ©i lå 

Ngoänh m¥t dù lòng Çau. 
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Sº ViŒt Nam kÿ 3 - Histoire du Viet Nam

ào Ç©i vua VÛ ñ‰ nhà LÜÖng, quan 
låi Tàu cai trÎ nÜ§c ta b¢ng m¶t 
chính sách thÆt tàn ác, thêm vào Çó 
gi¥c Lâm ƒp (Chiêm Thành) ª phía 

u cours du règne du roi VÛ ñ‰, de la 
dynastie des LÜÖng en Chine, notre 
pays était sous la domination des 
chinois qui gouvernaient de manière 

 nam cÜ§p phá không ngØng. Næm Tân DÆu 
(541), ª Phong Châu (thu¶c tÌnh Thái Bình) có 
ngÜ©i tên là Lš Bôn tài kiêm væn võ, thÃy dân 
chúng lÀm than bèn m¶ ngÜ©i nghïa dÛng n°i 
lên Çánh Çu°i quan ThÙ sº lúc bÃy gi© là Tiêu 
TÜ và chi‰m gi» thành Long Biên. Sau khi °n 
ÇÎnh ÇÜ®c ÇÃt Giao Châu, ông bèn cº tÜ§ng Çi 
dËp gi¥c Lâm ƒp ª phía nam, Phåm Tu Çåi 
th¡ng, vua Lâm ƒp phäi bÕ chåy. 

cruelle, tandis que les bandes armées de Lâm 
ƒp (Chiêm Thành) pillaient sans cesse tout le 
Sud.  
 En 541, à Phong Châu (province de Thái 
Bình), vivait un homme nommé Lš Bôn, 
connu pour ses talents à la fois civils et 
militaires. Emu par le malheur du peuple, il 
décida de recruter des hommes fidèles et 
courageux pour pourchasser le gouverneur 
chinois, qui s'appelait alors Tiêu TÜ, et 
occuper la ville de Long Biên. Après avoir 
ramené la paix sur le territoire Giao Châu, il 
nomma des généraux pour aller au sud 
éliminer les bandes armées de Lâm ƒp : le roi 
de ces derniers dut s'enfuir, après la victoire 
totale de Phåm Tu. 

 Næm Giáp Tí (544) Lš Bôn t¿ xÜng là 
Nam ViŒt ñ‰, lÃy niên hiŒu là Thiên ñÙc, quÓc 
hiŒu là Vån Xuân. Ông thi‰t lÆp triŠu Çình, b° 
sung các quan væn vÕ, ÇÎnh viŒc cai trÎ. 
 ñ‰n næm ƒt Sºu (545), vua Tàu cº TrÀn 
Bá Tiên mang quân sang Çánh nÜ§c ta. Lš 
Nam ñ‰ vì y‰u th‰ thua mÃy trÆn phäi rút vŠ 
Ç¶ng KhuÃt Liêm Ç‹ chÌnh ÇÓn låi binh mã. 
Quân Tàu ti‰n lên Çu°i theo, Ç‰n hÒ Diên 
TriŒt, quân Lš Nam ñ‰ låi bÎ thua thêm mÃy 
trÆn, ông bèn giao binh quyŠn låi cho tÜ§ng 
quân TriŒu Quang Phøc rÒi vŠ Än cÜ ª Ç¶ng 
KhuÃt Liêm. 

 En 544, Lš Bôn se fit sacrer Roi de Nam 
ViŒt, sous le nom de Thiên ñÙc, et le pays se 
nommant Vån Xuân. Il installa la Cour, 
compléta le nombre de fonctionnaires civils et 
militaires et organisa le gouvernement. 
   En 545, l'Empereur de Chine envoya 
TrÀn Bá Tiên et ses troupes envahir notre pays. 
Le roi Lš Nam ñ‰, après plusieurs défaites, 
dut se retirer dans la grotte KhuÃt Liêm pour 
réorganiser ses troupes. Comme l'armée 
chinoise les poursuivait jusqu'aux abords du 
lac Diên TriŒt, les hommes Lš Nam ñ‰ 
essuyèrent de nouvelles défaites qui obligèrent 
ce dernier à confier le commandement au 
général TriŒu Quang Phøc et à se retirer 
définitivement . 

 TriŒu Quang Phøc theo giúp Lš Nam ñ‰ 
Çã lâu, lÆp ÇÜ®c nhiŠu công trång, nay cÀm 
quân chÓng c¿ v§i nhà LÜÖng. ThÃy quân Tàu 
còn Çang th‰ månh, ông bèn rút quân vŠ Då 
Tråch, là khu ÇÀm lÀy, rØng núi hi‹m trª, và 
dùng lÓi du kích Ç‹ Çánh phá. TrÀn Bá Tiên 
Çánh mãi mà không th¡ng ÇÜ®c, låi bÎ hao t°n 
binh tÜ§ng rÃt nhiŠu. NgÜ©i Ç©i bÃy gi© g†i 
TriŒu Quang Phøc là Då Tråch VÜÖng. 
 Næm MÆu Thìn (558) Lš Nam ñ‰ qua 
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Ç©i. Vào næm sau, Quang Phøc t¿ xÜng là 
TriŒu ViŒt VÜÖng và ti‰p tøc cu¶c chi‰n ÇÃu. 
Nh¢m lúc bên Tàu rÓi loån, TrÀn Bá Tiên phäi 
rút quân vŠ nÜ§c, TriŒu ViŒt VÜÖng thØa th‰ 
kéo binh Çu°i Çánh chi‰m låi ÇÜ®c thành Long 
Biên.    

 TriŒu Quang Phøc continua la lutte 
contre les envahisseurs venant du Nord. 
Comme l'armée chinoise restait puissante, il 
ramena ses troupes à Då Tråch, une région 
marécageuse entourée de forêts dangereuses et 
de montagnes inhospitalières, et y pratiqua la 
guérilla pour harceler l'ennemi. Le gouverneur 
chinois TrÀn Bá Tiên, malgré des attaques 
incessantes, ne réussit pas à le vaincre et, au 
contraire, dut subir de très lourdes pertes. Les 
gens de l'époque désignèrent TriŒu Quang 
Phøc sous le nom de : roi de Då Tråch. 

 VØa Çu°i ÇÜ®c ngoåi quân Tàu xong thì 
TriŒu ViŒt VÜÖng låi phäi ÇÓi phó chuyŒn n¶i 
loån. Nguyên Lš PhÆt Tº là cháu h† cûa Lš 
Nam ñ‰ lúc gi¥c giã bÕ chåy sang Lào, nay 
thÃy tình hình yên °n thì trª vŠ m¶ quân chÓng 
låi. ñánh nhau mÃy trÆn không ÇÜ®c, Lš PhÆt 
Tº ÇiŠu Çình chia ÇÃt giäng hòa. TriŒu ViŒt 
VÜÖng nghï tình Lš Nam ñ‰, không muÓn 
træm h† Çau kh° vì chi‰n tranh nên ÇÒng š 
chia ÇÃt, và còn gä con gái cho PhÆt Tº Ç‹ 
mÜu cu¶c hòa hi‰u lâu dài. 

 Lš Nam ñ‰ mourut en 558. L'année 
suivante, TriŒu Quang Phøc lui succéda sous le 
nom de TriŒu ViŒt VÜÖng et poursuivit le 
combat. Des révoltes survenues en Chine 
obligèrent TrÀn Bá Tiên à retirer ses troupes et 
rentrer dans son pays. TriŒu ViŒt VÜÖng profita 
de l'occasion pour mener ses hommes à 
l'assaut et reprendre la ville de Long Biên. 
 A peine avait-il fini avec l'ennemi 
étranger chinois que TriŒu Quang Phøc dut 
affronter des troubles intérieurs : en effet, Lš 
PhÆt Tº, neuve du roi Lš Nam ñ‰, après avoir 
émigré au Laos durant la guerre, était revenu 
une fois la paix rétablie, pour recruter ses 
propres soldats. Après quelques batailles, Lš 
PhÆt Tº proposa de partager le pays pour 
obtenir la paix. En souvenir de Lš Nam ñ‰ et 
pour éviter des guerres intestines, TriŒu ViŒt 
VÜÖng accepta l'idée du partage des terres, et 
plus encore, accorda la main de sa fille à Lš 
PhÆt Tº pour sceller une paix durable. Ce 
dernier établit sa capitale à Ô Diên (dans 
l'actuelle province de Hà ñông) et, dans 
l'espoir de conquérir la totalité du pays, 
organisa secrètement son armée. C'est en 571 
qu'il attaqua par surprise TriŒu ViŒt VÜÖng qui 
dut s'enfuit et se suicider en jetant dans la 
fleuve ñåi Nha (Nam ñÎnh). En reconnaissant 
envers le roi TriŒu, le peuple érigea un temple 
qui existe encore de nos jours. Lš PhÆt Tº  prit 
contrôle de la ville de Long Biên, puis prit le 
nom de roi HÆu Lš Nam ñ‰ et éta

 Lš PhÆt Tº Çóng Çô tåi Ô Diên (nay 
thu¶c tÌnh Hà ñông), lòng vÅn muÓn gÒm thâu 
hoàn toàn ÇÃt nÜ§c nên âm thÀm sºa soån binh 
mã. Næm Tân Mão (571) Lš PhÆt Tº Çem quân 
Çánh bÃt ng©, TriŒu ViŒt VÜÖng thua bÕ chåy, 
th‰ cùng nhäy xuÓng sông ñåi Nha ( nay thu¶c 
tÌnh Nam ñÎnh) t¿ tº. NgÜ©i dân ª Çây cäm 
nh§ Ön h† TriŒu nên lÆp ÇŠn th© nay vÅn còn. 
 Lš PhÆt tº chi‰m ÇÜ®c thành Long Biên, 
t¿ xÜng là HÆu Lš Nam ñ‰, Çóng Çô ª Phong 
Châu (tÌnh Vïnh Yên). Trong khi Lš PhÆt tº 
xÜng vua ª Nam ViŒt thì bên Tàu, vua Væn ñ‰ 
nhà Tùy thÓng nhÃt ÇÜ®c ÇÃt nÜ§c, thâu gÒm 
cä nam lÄn b¡c, khí th‰ hùng månh. ñ‰n næm 
602, vua Tùy sai tÜ§ng là LÜu PhÜÖng mang 
quân sang Çánh Nam ViŒt. LiŒu th‰ chÓng 

bli sa 
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không låi, Lš PhÆt Tº chÎu nghe l©i dø và kéo 
c© ra hàng. ñÃt Giao Châu låi bÎ nÜ§c Tàu cai 
trÎ thêm m¶t th©i gian n»a. 
 Trong th©i kÿ B¡c thu¶c này, kéo dài 
336 næm, bên Tàu cÛng nhiŠu phen thay Ç°i. 
Lúc ÇÀu là nhà Tùy, khi nhà Tùy mÃt thì nhà 
ñÜ©ng k‰ nghiŒp. Nhà ñÜ©ng cai trÎ nÜ§c ta 
kh¡t nghiŒt hÖn, chia nÜ§c ra làm 12 quÆn và 
Ç¥t quan An Nam ñô H¶ Phû Ç‹ giám sát. 
NÜ§c ta ÇÜ®c g†i là An Nam khªi ÇÀu tØ Çây. 
Các quan cai trÎ thì gian tham, tàn ác, vÖ vét 
cûa dân b¢ng Çû m†i thu‰ má. Dân tình thì làm 
viŒc khó nh†c mà vÅn bÎ Çói rách, lòng oán 
trách thÃu tr©i. BÎ áp bÙc quá, nên thÌnh thoäng 
có nh»ng cu¶c n°i lên Çánh phá, nhÜng vì 
nÜ§c nhÕ, ngÜ©i ít, chÌ khi nào bên Tàu có 
loån låc, vua quân bÆn viŒc trong nÜ§c cûa h† 
thì Ç‹ cho ta ÇÜ®c t¿ lÆp vài næm. ñ‰n khi 
chÌnh ÇÓn xong, vua Tàu låi cº Çåi binh sang 
xâm chi‰m cho nên nŠn Ç¶c lÆp cûa nÜ§c ta 
không ÇÜ®c lâu dài. Nh»ng cu¶c n°i dÆy chû 
y‰u trong th©i gian nÀy có : 

capitale à Phong Châu (Vïnh Yên).  

 
SÓ 3  Trang 19 

 Mai H¡c ñ‰ (722) : næm Nhâm TuÃt 
(722), có m¶t ngÜ©i tên là Mai Thúc Loan n°i 
lên chÓng låi nhà ñÜ©ng ª Hoan Châu (tÌnh 
NghŒ An). Ông chiêu m¶ nghïa sï, xây Ç¡p 
thành lÛy chi‰m gi» ÇÃt Hoan Châu làm cæn cÙ 
rÒi t¿ xÜng là Hoàng ñ‰ tøc g†i là Mai H¡c 
ñ‰. Vua ñÜ©ng cho tÜ§ng mang quân sang 
Çánh, Mai H¡c ñ‰ th‰ y‰u chÓng không n°i 
phäi bÕ chåy, ÇÜ®c ít lâu sau thì bÎ bŒnh mà 
mÃt. Nay còn di tích thành cû ª núi VŒ SÖn và 
ª xã HÜÖng Lâm có ÇŠn th© ông. 
 BÓ Cái ñåi VÜÖng (791) : Ç©i vuaTân VÎ 
bên Tàu, ª quÆn ñÜ©ng Lâm (tÌnh SÖn Tây) có 
ngÜ©i tên là Phùng HÜng n°i lên Çem quân vŠ 
Çánh phû ñô H¶. Quan ñô H¶ Giao Châu lo 
s® Ç‰n sanh bŒnh mà ch‰t, b¶ hå bÕ chåy vŠ 
Tàu. Phùng HÜng chi‰m gi» phû thành, chÌnh 
ÇÓn công viŒc cai trÎ, nhÜng chÌ ÇÜ®c mÃy 
tháng thì mÃt. Quân sï lÆp ngÜ©i con là Phùng 
An lên nÓi nghiŒp. Dân chúng ái m¶ Phùng 
HÜng nên lÆp ÇŠn th© và tôn ông làm BÓ Cái 
ñåi VÜÖng (BÓ là Cha, Cái là MË, š tôn sùng ais, 

 Pendant que Lš PhÆt Tº devenait ainsi le 
souverain du Nam ViŒt, en Chine le roi Væn 
ñ‰ (dynastie des Tùy) réussit à faire l'unité de 
pays en réunifiant le Sud et le Nord, et devint 
ainsi très puissant. En 602, il envoya le 
Général LÜu PhÜÖng avec ses troupes pour 
reconquérir le Nam ViŒt. Estimant que ses 
forces étaient inférieures, Lš PhÆt Tº se rendit, 
et Giao Châu connut alors une nouvelle 
période de domination chinoise. Durant cette 
période qui dura 336 ans, de nombreux 
changements sont survenus en Chine. A la 
dynastie des Tùy succédèrent les ñÜ©ng. 
Ceux-ci gouvernèrent notre pays avec plus de 
sévérité et de cruauté encore : ils le divisèrent 
en 12 arrondissements et placèrent à leur tête 
un gouverneur appelé An Nam ñô H¶ Phû 
(Gouverneur de la région pacifié du Sud) . 
C'est ainsi que notre pays commença à 
s'appeler An Nam. Tous les administrateurs qui 
se sont succédés à nous gouverner ont été 
cupides, cruels, écrasant le peuple d'une 
multitude d'impôts. La population travaillait 
dur, continuait à vivre dans la misère et sentait 
naître en elle un sentiment de révolte infinie. 
Une telle oppression provoqua, 
progressivement, des soulèvements. M



NgÜ©i viŒt evry 

Phùng HÜng nhÜ là cha mË cûa dân chúng). 
ñ‰n tháng bäy, vua ñÜ©ng låi cº binh sang 
dËp, phong cho TriŒu SÜÖng làm An Nam ñô 
H¶ Phû, Phùng An liŒu th‰ không chÓng n°i 
nên xin hàng. 

comme notre pays était petit et nos troupes 
peu fournies, ces soulèvements ne pouvaient 
réussir que lorsque les Chinois avait, dans leur 
propre pays des préoccupations de guerre 
civile. Une fois la paix rétablie chez eux, ils 
revenaient nous envahir de nouveau. Ce qui 
explique que les périodes d'indépendance de 
notre pays ne pouvaient pas durer très 
longtemps. Parmi les étapes les plus 
importantes de ses soulèvements, on peut 
citer : 

 Nhà Khúc : vào næm 906, nhà ñÜ©ng b¡t 
ÇÀu suy søp, loån låc n°i lên kh¡p nÖi. Tåi ÇÃt 
Giao Châu có nhà hào phú tên là Khúc thØa Dø 
ÇÙng lên chi‰m Çoåt guÒng máy chính quyŠn. 
Ông vÓn là m¶t ngÜ©i Çåo ÇÙc, nhân tØ rÃt 
ÇÜ®c nhân dân kính phøc. Nhà ñÜ©ng liŒu th‰ 
không dËp ÇÜ®c bèn phong cho ông chÙc Ti‰t 
Ç¶ SÙ coi viŒc cai trÎ ÇÃt Giao Châu. 

 * Mai H¡c ñ‰ : en 722, un homme 
nommé Mai Thúc Loan se souleva contre la 
dynastie ñÜ©ng à Hoan Châu (province de 
NghŒ An). Il recruta des troupes fidèles, 
construisit des fortifications pour protéger la 
région et en faire sa base. Il se proclama 
Empereur sous le nom de Mai H¡c ñ‰. 
L’Empereur ñÜ©ng envoya son armée pour le 
battre; ne parvenant pas à résister, Mai H¡c ñ‰ 
s'enfuit et peu de temps après, tomba malade 
et mourut. De nos jours, il reste encore des 
vestige des remparts sur le mont VŒ SÖn, et 
dans la commune HÜÖng Lâm, on peut encore 
voir un temple érigé à son nom. 

 Næm sau (907) nhà ñÜ©ng søp Ç°, nhà 
LÜÖng thay th‰, l¿c lÜ®ng còn y‰u  nên loån 
låc n°i lên kh¡p nÖi, nÜ§c Tàu låi bÎ chia næm 
xÈ bäy. Vì bÆn ÇÓi phó gi¥c giã trong nÜ§c, 
nhà LÜÖng Ç‹ yên ÇÃt Giao Châu. Khúc thØa 
Dø ª ÇÎa vÎ chÜa ÇÜ®c m¶t næm thì mÃt, con là 
Khúc Håo lên k‰ nghiŒp. Khúc Håo là ngÜ©i 
tài giÕi, sºa sang låi nŠn hành chánh, xây d¿ng 
ÇÜ©ng lÓi giao thông, chÌnh ÇÓn viŒc thu‰ má, 
cai trÎ m¶t cách khoan nhân giän dÎ, nh© Çó mà 
Giao Châu ngày càng thÎnh vÜ®ng. Næm ñinh 
Sºu (917), Khúc Håo mÃt, con là Khúc ThØa 
MÏ ÇÜ®c nhà LÜÖng cho thØa k‰ làm Ti‰t Ç¶ 
sÙ.  

 * BÓ Cái ñåi VÜÖng (791) : au cours du 
règne de Tân Vi en Chine, vivait à DÜÖng Lâm 
(SÖn Tây) un homme du nom Phùng HÜng qui 
se souleva contre les envahisseurs. Le 
gouverneur chinois prit peur et mourut de 
maladie, tandis que ses hommes s'enfuirent et 
retournèrent en Chine. Phùng HÜng put alors 
occuper la ville du gouverneur (Giao Châu) et 
réorganiser les affaires public. 
Malheureusement, au bout de quelques mois, 
il mourut subitement. Ses soldats demandèrent 
à son fils, Phùng An, de lui succéder. Le 
peuple aimait et admirait tant le roi Phùng 
HÜng qu'il éleva un temple pour le vénérer 
sous le nom de BÓ Cái ñåi VÜÖng, car il le 
considérait comme un père. Mais l'empereur 
chinois envahit de nouveau notre pays et 
nomma TriŒu SÜÖng comme Gouverneur d'An 
Nam. Phùng HÜng ne put résister et se rendit. 

 CÛng trong th©i gian này, tÜ§ng LÜu 
Cung Çang trÃn thû tåi Quäng Châu (phía Nam 
nÜ§c Tàu) vì bÃt män triŠu Çình nên tuyên bÓ 
biŒt lÆp và xÜng Ç‰, lÃy quÓc hiŒu là ñåi ViŒt, 
sau Ç°i ra là Nam Hán. Næm 923, quân Nam 
Hán tÃn công và gÒm thâu ÇÜ®c Giao Châu, 
chÃm dÙt s¿ nghiŒp cûa h† Khúc. 
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 * Soulèvement des Khúc : de 906 
environ, date le début du déclin de la dynastie 
des ñÜ©ng, et les troubles éclatèrent un peu 
partout en Chine. Dans la région de Giao 
Châu, vivait un homme puissant et riche, Khúc 
ThØa Dø, qui se souleva et prit le pouvoir. 
Comme il était vertueux, généreux et vénéré 
par le peuple, les chinois jugèrent qu'il était 
difficile de l'éliminer et lui donnèrent le titre 
de Ti‰t ñ¶ SÙ pour diriger le pays Giao Châu. 
L'année suivante (907) vit la chute des ñÜ©ng, 
et la succession assurée par la dynastie des 
LÜÖng. Devant la faiblesse de nouveaux 
dirigeants, les troubles éclatèrent partout et la 
Chine fut déchiré. Comme elle devait faire 
face à cette guerre civile, la dynastie des 
LÜÖng laissa la région Giao Châu vivre en 
paix, sous le contrôle de Khúc ThØa Dø. Mais

 Næm 931, có DÜÖng diên NghŒ, xÜa kia 
là m¶t kiŒn tÜ§ng cûa Khúc Håo, n°i dÆy Çánh 
Çu°i quân Nam Hán và lên thay vào chÙc Ti‰t 
Ç¶ sÙ. NhÜng chÌ ÇÜ®c sáu næm thì ông bÎ 
ngÜ©i cÆn tÜ§ng là KiŠu Công TiÍn håi ch‰t Ç‹ 
cÜ§p quyŠn. 
 Ngô QuyŠn ngÜ©i làng DÜÖng Lâm, rÃt 
tài giÕi, ÇÜ®c DÜÖng Diên NghŒ gã con gái 
cho và phong làm tÜ§ng cÀm binh trÃn thû ÇÎa 
håt Ái Châu (tÌnh Thanh Hóa). Khi ÇÜ®c tin 
KiŠu Công Ti‹n Çã cÜ§p quyŠn bèn kéo quân 
vŠ trä thù cho nhåc phø. KiŠu Công Ti‹n, 
chÓng không n°i thua liŠn mÃy trÆn v¶i cho 
ngÜ©i chåy sang cÀu cÙu vua Nam Hán. Ch¶p 
lÃy cÖ h¶i mà h† Çã ch© Ç®i tØ lâu, vua Nam 
Hán cho  con trai là Ho¢ng Tháo kéo Çåi quân, 
dùng ÇÜ©ng thûy tràn sang nÜ§c ta. Khi Çåi 
quân Nam Hán kéo Ç‰n gÀn sông Båch ñ¢ng 
thì trong nÜ§c ta, Ngô QuyŠn Çã Çánh båi và 
gi‰t ch‰t KiŠu Công TiÍn. 

 

 VÃn ÇŠ n¶i ÇÎch Çã giäi quy‰t xong, h† 
Ngô ÇÜ®c ränh tay Ç‹ ÇÜÖng ÇÀu v§i gi¥c 
ngoåi xâm. Ông truyŠn hÎch cho quân dân ÇŠ 
phòng m†i m¥t và tìm cách chÓng ch†i v§i Çåi 
binh Nam Hán. Ngô QuyŠn cho quân Çem c†c 
g‡, ÇÀu b†c s¡t nh†n ra c¡m gi»a lòng sông 
Båch ñ¢ng. ñ®i nÜ§c thûy triŠu dâng lên ông 
Çem quân ra khiêu chi‰n, Çánh cÀm chØng rÒi 
bÕ chåy Ç‹ dø tàu ÇÎch ti‰n vào vùng sông Çã 
c¡m c†c. Ch© Ç‰n lúc thûy triŠu xuÓng, thuyŠn 
cûa Çåi quân Nam ñ‰ vÜ§ng c†c, bÎ Çâm 
thûng, không sau ti‰n thoái ÇÜ®c, quân Giao 
Châu liŠn theo chi‰n lÜ®c phän công mänh liŒt. 
HÖn m¶t n»a l¿c lÜ®ng Nam Hán bÎ tiêu diŒt, 
thái tº Ho¢ng Tháo bÎ b¡t sÓng và bÎ gi‰t Çi, 
quân Nam Hán rút chåy, Ngô quyŠn Çåi th¡ng 
vÈ vang. 

ce dernier mourut moins d'un an après, et son 
fils Khúc Håo lui succéda. Ce dernier très 
intelligent et habile, réorganisa la machine 
administrative, fit construire des routes, 
rétablit l'équité des impôts, gouverna de 
manière humaine et tolérance. Et Giao Châu 
devint ainsi de plus en plus prospère. Khúc 
Håo mourut en 917 et son fils, Khúc ThØa MÏ, 
avec l'accord des LÜÖng, lui succéda au poste 
de gouverneur.  
 A la même époque, le général LÜu Cung, 
gouverneur de la région Quäng Châu (le sud 
de la Chine), se proclama l'indépendance de sa 
région qu'il appela ñåi ViŒt, et plus tard Nam 
Hán. En 923, l'armée Nam Hán passa à 
l'attaque, et envahit le Giao Châu, mettant fin 
au régime de la famille des Khúc. 

 Ngô QuyŠn trong thì gi‰t ÇÜ®c nghÎch 
thÀn, báo thù cho chû theo chính nghïa, ngoài 
thì phá ÇÜ®c cÜ©ng ÇÎch, bäo toàn ÇÜ®c ÇÃt 
nÜ§c. Nh© chi‰n công anh dÛng cûa ông, nÜ§c 
Nam ta thoát ÇÜ®c cái ách B¡c thu¶c c¶ng låi 
hÖn ngàn næm nay và mª ÇÜ©ng cho m¶t k› 
nguyên m§i : ViŒt Nam trên ÇÜ©ng Ç¶c lÆp. 

 En 931, DÜÖng Diên NghŒ, chef 
valeureux qui avait servi à l'époque de Khúc 
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ThÖ : ñ®i ch© ThÆt vÆy, gÀn 1000 næm bÎ thÓng trÎ bªi 
các triŠu Çåi phía B¡c, dù thÌnh thoäng  có 
nh»ng cu¶c n°i dÆy dành quyŠn t¿ chû, nhÜng 
nŠn Ç¶c lÆp cûa nÜ§c ta không kéo dài ÇÜ®c 
lâu. NhÜng v§i nh»ng cäi t° th¿c hiŒn ÇÜ®c 
trong th©i gian t¿ trÎ, nhÃt là nh»ng lúc gÀn 
Çây (th©i nhà Khúc), nÜ§c ta Çã có ÇÜ®c m¶t 
guÒng máy cai trÎ v»ng ch¡c và m¶t l¿c lÜ®ng 
quân s¿ hùng månh Ç‹ có th‹ n¡m gi» ÇÜ®c 
nŠn Ç¶c lÆp lâu dài. K‹ tØ Çây, các triŠu Çåi 
vua ñinh, Lê, Lš, TrÀn... thay th‰ nhau trÎ vì 
nÜ§c ta và luôn Çánh båi m†i mÜu ÇÒ xâm lÜ®c 
cûa phÜÖng B¡c.  

Håo, se souleva et chassa les troupes Nam Hán 
et récupéra le pouvoir. Mais ceci ne dura que 
six ans, il fut assassiné par un des proches, le 
général KiŠu Công TiÍn. 
 Ngô QuyŠn (né à DÜÖng Lâm), qui fut le 
gendre de DÜÖng Diên NghŒ et également un 
général talentueux, ramena ses troupes pour 
venger son beau-père. KiŠu Công TiÍn ne put 
pas lui résister, perdit de nombreuses batailles 
et finit par demander l'aide du roi de Nam 
Hán. Profitant de l'occasion qu'il attendait 
depuis longtemps, le roi Nam Hán envoya son 
fils, Ho¢ng Tháo à la tête de sa grande armée, 
envahir notre pays par voie fluviale. A son 
arrivée près du fleuve Båch ñ¢ng, il fut 
informé que dans notre pays Ngô QuyŠn avait 
déjà battu et tué KiŠu Công TiÍn. 

   
      
 
  

PhÓ nhÕ chiŠu nay v¡ng lånh lùng 
Có còn Çâu n»a gót chân anh 

Còn Çâu màu áo xÜa yêu dÃu... 
ñã cùng lãng tº trôi vŠ Çâu ? 

 
Môi th¡m ngày xÜa Çã nhåt màu 
Còn ch© chi n»a nát lòng nhau 
Mai kia mÓt n† anh còn nh§ ? 

M¶t chút duyên thØa mãi vÃn vÜÖng... 
 

Sao thÃy bâng khuâng t¿ hÕi lòng 
NgÜ©i xÜa ngày Ãy có còn không ? 

PhÓ cÛ luôn mong ngÜ©i trª låi 
ThuyŠn còn neo b‰n ª ven sông 

 
Ta bi‰t Çêm nay ta v§i ta 

Âm thÀm thÜÖng ti‰c tháng ngày qua 
M¶ng Ü§c tàn nhanh nhÜ mây khói 

Cánh chim ngày Ãy Çã bay xa. 
 

Thu Çã qua Çi, ñông s¡p t§i 
RÒi ñông héo úa, Xuân låi sang 

NhÜng hÒn phiêu båt còn bay mãi 
ñ‹ låi trong ta giÃc m¶ng tàn. 

 
Ve SÀu 

 Ayant résolu les problème de guerre 
intérieure, Ngô QuyŠn eut alors les mains 
libres pour affronter les ennemis extérieurs. Il 
demande au peuple de prendre, partout, des 
mesures de défenses et chercha des moyens de 
lutter contre la grande armée de Nam Hán. Il 
ordonna à ses soldats de prendre des pieux de 
bois dont la pointe était recouverte de métal, et 
les planter au milieu du fleuve Båch ñ¢ng. A 
marée haute, Ngô QuyŠn envoya ses troupes 
provoquer les Nam Hán, faire semblant de 
combattre, puis s'enfuir brusquement afin 
d'attirer l'ennemi dans la zone où les pieux 
avaient été immergés. Dès que la marée baissa, 
les navires des envahisseurs furent éventrés et 
immobilisés sur place. Nos troupes contre-
attaquèrent immédiatement et avec ardeur. 
Plus la moitié des forces de Nam Hán fut ainsi 
détruite, et le prince Ho¢ng Tháo capturé et 
tué. Le reste de l'armée Nam Hán s'enfuit et 
Ngô QuyŠn remporta une victoire éclatante. 
 A l'intérieur du pays, Ngô QuyŠn a pu 
venger son maître au nom de la justice. A 
l'extérieur, il a vaincu des ennemis puissants, 
sauvegardant ainsi l'intégrité de notre pays. 
Grâce à sa vaillance, il a permis à notre pays 
de secouer le gong de la domination du nord 
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Gia chánh : MÙt håt sen(la Chine) qui avait durée plus de mille ans. 
 Et une ère nouvelle s'ouvrit : le ViŒt 
Nam prenait le chemin de l'indépendance 
nationale. Il est vrai que, durant presque mille 
ans de domination par les dynasties du nord, il 
y a bien eu des tentatives de soulèvement pour 
accéder à l'autonomie, mais l'indépendance de 
notre pays ne pouvait pas durer longtemps. 
Toutefois, les efforts de réorganisation faits 
pendant ces périodes d'autonomie (et plus 
particulièrement les périodes récentes comme 
celles des Khúc) ont faire naître une machine 
administrative solide et une force militaire 

assez puissante qui, toutes deux, étaient 
nécessaires pour maintenir l'indépendance de 
manière durable. 
 A partir de cette époque, les dynastie des 
ñinh, des Lê, des Lš, des TrÀn... qui vont se 
succéder à la tête de notre pays, sauront 
toujours faire échouer les projets d'invasion 
venant du nord .  
 
 
 

 
 
 

MÙt håt sen 
 
 Håt sen ngâm cho nª, lÃy lõi Çi, rÒi cho vào nÜ§c lu¶c. Khi thÃy nÜ§c sôi, ch¡t 
nÜ§c ÇÀu Çi (nÜ§c nÀy gi» låi, cho ÇÜ©ng vào uÓng rÃt mát và dÍ ngû). 
 Thay nÜ§c và lu¶c håt sen m¶t lÀn n»a, cho Ç‰n khi thÃy mŠm, v§t ra ngoài Ç‹ 
ngu¶i. 
 LÃy ÇÜ©ng (cÙ m‡i cân h¶t sen là m¶t cân ÇÜ©ng) cho vào chäo Çun v§i n»a 
bát nÜ§c. Khi ÇÜ©ng hÖi sŒt låi (thò ÇÛa quÆy thÃy ÇÜ©ng nhÜ s®i chÌ) thì bÕ håt sen 
vào nÃu chung.  
  Khi nào ÇÜ©ng gÀn keo låi, gåt håt sen ra m¶t bên, nghiêng chäo cho ÇÜ©ng 
Ç†ng riêng ra rÒi lÃy ÇÛa Çánh cho t§i khi ÇÜ©ng tr¡ng låi thì cho håt sen vô låi và 
tr¶n ÇŠu. 
 N‰u làm b¢ng håt sen trÀn, thì khi nghiêng chäo lên, dùng thìa tÜ§i nÜ§c ÇÜ©ng 
lên håt sen cho Ç‰n khi ÇÜ©ng Ç¥c låi, håt sen trÀn së không dính nhiŠu ÇÜ©ng. 
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Trang thÖ : Lånh lÓi Xuân sang - Ng© v¿c 
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Em chÌ nhìn tôi rÒi bÆt khóc, 
Gi»a mùa Xuân hoa lá Çiêu tàn. 
Em nói Ç©i em nhiŠu khó nh†c, 
MÃy næm rÒi vÃt vÜªng ki‰p lang thang. 

Em ch£ng còn ai ch£ng có gì, 
Vào Ç©i run rÅy bÜ§c chân Çi. 
MË cha em ch‰t tØ næm Ãy, 
Khi Ç©i Çiên Çäo ngÜ©i chia ly. 

Em chÌ bên kia m¶t mái nhà, 
Bäo r¢ng em ª ÇÃy khi xÜa. 
Hôm nay c°ng kín ngÜ©i xa lå, 
Trong n¡ng  hoàng hôn bóng nhåt nhòa. Tôi còn ng© v¿c Çôi m¡t Ãy 

Em bây gi© nhÜ loài cÕ dåi, Tha thi‰t nhìn tôi bu°i ÇÀu tiên 
SÓng h¡t hiu nh© mÜa n¡ng cûa tr©i. Tôi còn cay Ç¡ng b© môi Ãy 
Em bây gi© bÜ§c chân bÓi rÓi, Trao tôi l©i êm ái ÇÜa duyên. 
Bi‰t vŠ Çâu khi tr©i tÓi v¶i vàng.  

Em hÕi vì sao Ç©i ch£ng vui, ñã bao lÀn tôi t¿ nhû thÀm 
NhÜ mùa Xuân Ãy dáng em tÜÖi, TØ Çây không còn nói yêu ai 
Ríu rít bên cha cÜ©i v§i mË Lòng tôi mang n‡i sÀu chát Ç¡ng 
Trong gió Xuân sang m¡t sáng ng©i. Trái tim ngày Ãy Çã phôi phai. 

MuÓn nói cùng em lÃy m¶t l©i,  
NhÜng l©i b‡ng nghËn, š b‡ng trôi. Tôi còn ng© v¿c anh nhiŠu l¡m 
ñ©i tôi cÛng cánh bèo sóng n°i, Nh»ng l©i mÆt ng†t trên ÇÀu môi 
Trôi tÃp giåt dài rách tä tÖi ! Phäi chæng chÌ chút duyên h© h»ng 

Thôi nín Çi em ch§ có buÒn ChuyŒn tình nào rÒi cÛng th‰ thôi ! 
Mai này, hoa nª vån tình thÜÖng  
Mai này, tr©i së muôn ngàn n¡ng Hãy xóa tan Çi khÓi tình riêng 
SÜªi hÒn em lånh mÃy Çêm trÜ©ng. Cho lòng vÖi b§t nh»ng Üu phiŠn 

Em låi nhìn tôi rÒi låi khóc, Theo mây vŠ tÆn phÜÖng tr©i Ãy 
Ôm em vào lòng hÒn tôi tan hoang. RÒi cÛng Çi vào v§i lãng quên . 
Tôi cÛng nhÜ em Ç©i khó nh†c,  
ñÙng l¥ng u buÒn lånh lÓi Xuân sang Ai hãy quên Çi giÃc m¶ng ÇÀu 

 Tình càng cay Ç¡ng, hÆn càng sâu 
 Dï vãng Çem gom thành nÃm m¶ 

15/11/85 Chôn khÓi tình si, xóa mÓi sÀu . 
HU²NH HUY“N VÂN TRANG  

Tôi trä låi anh giòng mÆt Ç¡ng 
Hãy vŠ gom låi nh»ng Ü§c mÖ 
ñÓt Çi cho khÕi lòng mong nh§ 
Vùi kín tâm tÜ dÜ§i Çáy mÒ... 

 
T. V. 
01/06/97 
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Khoa h†c : Venture Star, phi thuyŠn tÜÖng lai
Duy nhÃt m¶t tÀng và cÃu trúc ÇÖn giän së 
làm cho Venture Star cûa Hoa Kÿ m¶t 
phi thuyŠn rÃt khác v§i phi thuyŠn ‘‘ con 
thoi ’’ (navette). NhÃt là phi thuyŠn này 
së cho phép th¿c hiŒn thêm nhiŠu nh»ng 
chuy‰n bay có phi hành Çoàn. NŠn væn 
minh vÛ trø Çang b¡t ÇÀu... 

D¿ án này Çánh dÃu m¶t bÜ§c ngo¥c k› 
thuÆt : trª låi v§i phi thuyŠn m¶t tÀng. Nguyên 
t¡c cûa các phi thuyŠn ba tÀng Çã ÇÜ®c áp Ç¥t 
nhÜ m¶t phÜÖng pháp duy nhÃt h»u hiŒu Ç‹ 
tách r©i khÕi sÙc hút cûa trái ÇÃt, m‡i tÀng 
phäi ÇÄy phi thuyŠn trên m¶t phÀn cûa ÇÜ©ng 
bay. NhÜng s¿ gia tæng næng suÃt cûa nhºng 
Ç¶ng cÖ m§i Çã cho phép trª låi v§i m¶t tÀng 
phóng duy nhÃt, nhË hÖn nên ít tÓn næng lÜ®ng 
hÖn. CÃu trúc cûa phi thuyŠn cÛng ÇÜ®c ÇÖn 
giän hóa Çi nh© vào nh»ng h®p kim m§i (nh¿a 
epoxy, carbon-carbone, các h®p kim gi»a 
alluminium (nhôm) và lithium) Çã ho¥c Çang 
ÇÜ®c ch‰ tåo. ¿ kiŒn này Çã xäy ra m¶t cách l¥ng 

lë, m¥c dù là m¶t d¿ án k› thuÆt 
quan tr†ng : Hoa Kÿ Çã quy‰t ÇÎnh 
thay th‰ chi‰c ‘‘ con thoi ’’ bªi m¶t 

 
Ngày 2 tháng 7 næm 1997, Phó T°ng ThÓng 
Hoa Kÿ, Ông Al Gore Çã thông qua d¿ án và 
duyŒt cho ngân sách 1,25 tÌ quan Pháp. ñ¶ng 
cÖ Aerospike Çã ÇÜ®c giao cho nhà máy 
Rockwell ª Canoga Park ch‰ tåo, nhà máy này 
Çã tØng ch‰ tåo Ç¶ng cÖ J-2 cho các chuy‰n 
bay Apollo. 

 phi thuyŠn khác, nghiên cÙu  trên m¶t nŠn 
täng hoàn toàn khác biŒt. ñÜ®c Ç¥t tên là 
Ventura Star, phi thuyŠn së ÇÜ®c ch‰ tåo chÌ có 
m¶t tÀng và có th‹ sº døng ÇÜ®c 48 gi© sau khi 
trª vŠ trái ÇÃt. Toàn b¶ các trung tâm không 
gian cûa cÖ quan NASA và hÀu nhÜ tÃt cä các 
ngành kÏ nghŒ không gian cùa Hoa Kÿ së phÓi 
h®p nhau Ç‹ th¿c hiŒn d¿ án này. M¶t mô hình 
thu nhÕ, g†i là X-33 (tÌ lŒ 0,52), së ÇÜ®c thº 
nghiŒm trong vòng 30 tháng, trÜ§c khi ÇÜa vào 
quÏ Çåo vào næm 2003 m¶t Venture Star cho 
m¶t chÜÖng trình hoåt Ç¶ng th¿c s¿ 2 næm sau 
Çó. 
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Trên th¿c t‰, phi thuyŠn së ÇÜ®c ch‰ tåo và 
ÇiŠu chÌnh qua hai giai Çoån. TrÜ§c h‰t là X-
33, m¶t máy bay không gian t¿ Ç¶ng, së thº 
nghiŒm các phÜÖng tiŒn k› thuÆt (có th‹ së 
th¿c hiŒn nh»ng chuy‰n bay chuyên chª trên 
nh»ng l¶ trình dài). Trong chuy‰n bay ÇÀu, d¿ 
trù vào tháng 3 næm 1999, máy bay có th‹ së 
Çåt Ç‰n tÓc Ç¶ Mach 3 (3 lÀn tÓc Ç¶ âm thanh), 
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v§i møc tiêu hÒ là Bicycle (Bicycle Lake), 
cách Edwards 50 cây sÓ ª ti‹u bang Californie. 
CÖ quan NASA hy v†ng së Çåt ÇÜ®c tÓc Ç¶ 
Mach 6 (v§i m¶t møc tiêu trong ti‹u bang 
Utah) trong chuy‰n bay thÙ hai, và Mach 15 
trong chuy‰n thÙ ba, nhÜng tuyŒt ÇÓi không 
ÇÜ®c quá 5,7 cây sÓ/giây. 

chi‰c phi thuyŠn m§i së mang låi nhiŠu h®p 
ÇÒng chuyên chª vŒ tinh thÜÖng måi. NhÜng 
k‰t quä kinh t‰ nÀy vÅn chÜa phäi là lš do 
chính Ç‹ cho d¿ án ÇÜ®c duyŒt. DÜ©ng nhÜ lš 
do duy nhÃt là m¶t sÓ l§n nh»ng chuy‰n bay 
có phi hành Çoàn. Có th‹ nói, ª Hoa Kÿ, s¿ 
hiŒn diŒn cûa con ngÜ©i trong vÛ trø ÇÜ®c coi 
là m¶t y‰u tÓ cæn bän trong khoa h†c không 
gian cûa th‰ k› XXI. Nói vŠ møc tiêu cûa phi 
thuyŠn Venture Star và nŠn væn minh vÛ trø 
vØa ÇÜ®c hé mª, Ông Gary Payton, giám ÇÓc 
các chÜÖng trình chuyên chª trong vÛ trø cûa 
cÖ quan NASA, cho bi‰t là cÖ quan này së ti‰n 
hành m¶t næm thæm dò cho Ç‰n tháng 9 næm 
1998.  

 
T°ng c¶ng 17 chuy‰n bay thº nghiŒm cûa X-
33 Çã ÇÜ®c d¿ trù, d¿a vào Çó các nhà khoa 
h†c së ch†n l†c nh»ng Ç¥c tính cûa nh»ng phi 
thuyŠn Venture Star trang bÎ bªi 7 Ç¶ng cÖ 
Aerospike v§i sÙc ÇÄy bi‹u diŒn 195 tÃn. 
 
V§i phi thuyŠn Venture Star, khä næng hoåt 
Ç¶ng trên quÏ Çåo cûa Hoa Kÿ së tæng gÃp 3, 
nh© Çó gia tæng hoåt Ç¶ng trong không gian và 
s¿ chuyên chª hàng hóa n¥ng. Hoa Kÿ hy v†ng 

 
 

TrÀn Væn Hòa 
Trích dÎch báo ‘‘ Sciences et Avenir ’’

N‰u nhiên liŒu chi‰m 63,2% tr†ng lÜ®ng lúc cÃt 
cánh, thì tÓc Ç¶ cuÓi cùng cûa phi thuyŠn là tÓc 
Ç¶ cûa hÖi gaz thoát tØ m¶t ÇÀu Óng. 

ñÜa tÌ lŒ Çó lên 86,5% thì tÓc Ç¶ cuÓi cùng së gÃp Çôi (theo phÜÖng trình 
logarithme Ç‹ tính tÌ lŒ gi»a tr†ng lÜ®ng và vÆn tÓc). Nói cách khác, Ç‹ 
bay ÇÜ®c nhanh hÖn, phäi tæng th‹ tích cûa nhiên liŒu cho m¶t tr†ng 
lÜ®ng không Ç°i. Bi‰t r¢ng tÓc Ç¶ phóng vÜ®t quá 4,5 cây sÓ/giây trong 
tình trång vô tr†ng v§i m¶t Ç¶ng cÖ chåy b¢ng hydrogène. 
 
N‰u tÓc Ç¶ cÀn thi‰t Ç‹ ÇÜa vào quÏ Çåo thÃp có th‹ dÜ§i 9 cây sÓ/giây thì không còn cÀn nh»ng 
dàn phóng dùng chÃt cháy b¶t n»a cho m¶t phi thuyŠn m¶t tÀng n‰u nhiên liŒu chi‰m 86,5% tr†ng 
lÜ®ng cûa phi thuyŠn. Cách tính này chÌ Çúng cho nh»ng chuy‰n bay ÇÜa vào quÏ Çåo vì phäi dành 
låi m¶t phÀn nhiên liŒu Ç‹ xoay trª. Chính xác hÖn là phäi dành hÖn 88% tr†ng lÜ®ng cho nhiên 
liŒu và chÜa Ç‰n 12% cho tÃt cä các thÙ còn låi. D¿a vào kích thÜ§c và hình dång (38,7 m chiŠu dài 
và 39 m gi»a hai ÇÀu cánh), Venture Star có th‹ dành 874 tÃn cho nhiên liŒu trên t°ng sÓ 990 tÃn. 
NhÜ th‰, tÌ lŒ së vÜ®t quá 88%, phÀn còn låi là 20 tÃn cho các chuy‰n bay vào quÏ Çåo thÃp v§i Ç¶ 
nghiêng ít và 11,5 tÃn n‰u Ç‹ Çi Ç‰n tråm vÛ trø Alpha.  
 

Trích dÎch báo ‘‘ Sciences et Avenir ’’ sÓ 609b tháng 11/1997 
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S¿ tích cây nêu

 B†n ác qu›, ma vÜÖng bÎ chóa m¡t vì 
châu báo, chúng bàn v§i nhau rÒi thuÆn tình Ç‹ 
cho ñÙc PhÆt m¶t khoänh ÇÃt. Chúng liŠn hÕi 
ñÙc PhÆt : 
 - Khoänh ÇÃt Çó r¶ng chØng bao nhiêu ? 
Có gì làm dÃu hiŒu ? 
 ñÙc PhÆt bäo r¢ng : 
 - HÍ nghe có ti‰ng kêu leng keng là dÃu 
hiŒu cûa ta. Khoänh ÇÃt cûa ta thì r¶ng vØa Çû 
chi‰c áo cûa ta träi ra. 
 B†n ác qu›, ma vÜÖng cä cÜ©i, tÜªng 
r¢ng r¶ng l§n ch§ Çâu có bé nhÕ nhÜ chi‰c áo 
träi ra. ñÙc PhÆt låi bäo chúng : 
 - Ta muÓn r¢ng khoänh ÇÃt Çã thu¶c vŠ 
ta thì các ngÜÖi không m¶t ai ÇÜ®c Ç¥t chân t§i 
n»a, các ngÜÖi chÎu ch§ ? 

huª xÜa lúc t° tiên chúng ta còn 
sÓng ÇÖn sÖ, cuÓi bäi ÇÀu ghŠnh rÃt 
là c¿c kh°, låi thêm bÎ b†n ác qu›, 
ma vÜÖng ra quÃy phá, sát håi rÃt 
thÜ©ng. 

 B†n ác qu›, ma vÜÖng ÇŠu b¢ng lòng 
nên Çáp : 
 - Ngài cÙ viŒc träi r¶ng áo ra nÖi khoäng 
ÇÃt nào Ngài ch†n.  M¶t ngày kia, ÇÙc PhÆt Thích-Ca ngÒi 

trên tòa sen ª chín tØng mây xanh nhìn xuÓng, 
thÃy s¿ th‹ nhÜ vÆy thì Ç¶ng lòng tØ bi bác ái, 
m§i hå san xuÓng trÀn. Các loài thú d» và b†n 
ác qu›, ma vÜÖng liŠn áp låi bao vây chÆn 
ÇÜ©ng ñÙc PhÆt không cho Çi t§i n»a. PhÆt bèn 
bäo chúng r¢ng : 

 ñÙc PhÆt bäo : 
 - ñÜ®c rÒi các ngÜÖi hãy lui ra, lui ra 
thÆt xa Çi. 
 B†n qu› ma ÇŠu ngÖ ngác không hi‹u. 
ñÙc PhÆt liŠn quát bäo : 
 - Sao các ngÜÖi còn ÇÙng Çó, hãy lui ra 
xa Çi.  - Ta Üa ch‡ ÇÃt này, ta muÓn có m¶t 

khoänh ÇÃt, các ngÜÖi nghï sao ?  DÙt l©i, PhÆt liŠn cªi áo vÙt vŠ phía lÛ 
qu› ma. Chi‰c áo mª r¶ng bao trùm kh¡p bÓn 
phÜÖng tám hÜ§ng. LÛ qu› ma thÃt kinh bÕ 
chåy, áo PhÆt r¶ng l§n mênh mông Ç‰n tÆn 
chân tr©i. 

 TÃt cä ÇŠu l¡c ÇÀu tØ chÓi và hung hæng 
muÓn Çu°i ñÙc PhÆt Çi. PhÆt liŠn xoè bàn tay 
tÙc thì vàng båc, châu báo hiŒn ra vô sÓ xung 
quanh chân Ngài. BÃy gi© PhÆt låi bäo b†n ác 
qu›, ma vÜÖng :  Xong rÒi ñÙc PhÆt m§i g†i ngÜ©i dân 

gian Çang s® hãi núp trong các hang Çá ra mà 
bäo r¢ng : 

 - TÃt cä nh»ng báo vÆt vô giá này së 
thu¶c vŠ các ngÜÖi, n‰u các ngÜÖi b¢ng lòng 
Ç‹ cho ta m¶t khoänh ÇÃt nÖi Çây.  - Ta cho các ngÜ©i ÇÃt này va ta che chª, 
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ThÖ : M¶ng làm thi sïtrông chØng. ñ‰n ngày cuÓi næm, khi các 
ngÜ©i làm lÍ cúng rÜ§c ông bà t° tiên vŠ æn 
T‰t v§i con cháu, th‰ nào b†n ác qu› ma 
vÜÖng cÛng tìm cách trà tr¶n khuÃy phá. VÆy 
các ngÜ©i hãy trÒng m¶t cây tre thÆt cao, rÒi 
treo ª ng†n m¶t cái khánh mang dÃu hiŒu cûa 
ta, nhÜ vÆy lÛ qu› ma không dám bÜ§c t§i n»a, 
vì ch‡ này là thu¶c gi§i hån ÇÃt cûa chúng bán 
cho ta. 
 TØ Çó dân gian nh§ l©i PhÆt dåy, m‡i dÎp 
cuÓi næm, trong lúc sºa soån rÜ§c ông bà t° 

tiên, ÇŠu có trÒng cây nêu ª trÜ§c nhà d‹ trØ 
ma qu›. 
 Lâu ngày, viŒc d¿ng nêu thành m¶t tøc 
lŒ, nhÜ câu ca dao sau Çây : 
 

Cu kêu ba ti‰ng cu kêu, 
Cho mau Ç‰n T‰t, d¿ng nêu æn chè. 

 
 

Trích trong truyŒn c° tích 
cûa Tô NguyŒt ñình. 
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Ve sÀu 
13/06/97 

Này cô bé m¶ng mÖ làm thi sï 
M¡t mÖ màng bé ng¡m cõi tr©i xa 
B¡t chÜ§c ai khë cÃt ti‰ng ngân nga 
Câu thÖ c°, bé ta vØa ‘‘ch§p’’ ÇÜ®c 
RÒi có lë thÃy thÖ chÜa ÇÜ®c ‘‘mÜ§t’’ 
Bé nhà ta n¡n nót mãi không thôi 
Sau cuÓi cùng Çành phäi chÎu buông xuôi 
Phøng phÎu nói : ‘‘ThÖ gì sao khó quá !’’. 

Này cô bé Çang m¶ng làm thi sï 
ñ‰n Çây anh xin chÌ bé Çôi l©i 
MuÓn làm thÖ bé phäi bi‰t yêu ngÜ©i 
Yêu non nÜ§c, yêu cÕ cây, hoa lá 
Yêu tr©i xanh, yêu thiên nhiên, bi‹n cä  
Yêu nh»ng ngÜ©i tØng Çã chÎu hy sinh 
Góp máu xÜÖng gìn gi» nÜ§c non mình 
Cho th‰ hŒ mai sau còn bÜ§c t§i. 

Này cô bé còn m¶ng làm thi sï 
ñØng ÇÙng Çây ngóng gió v§i ch© træng 
ñØng Ü§c mÖ bay Ç‰n tÆn cung h¢ng 
G¥p chú Cu¶i, H¢ng Nga xin ch» kš 
ChuyŒn cung quãng ngày xÜa là m¶ng mÎ 
Chúng ta Çang s¡p th‰ k› hæm hai 
Bé cùng anh ta tính chuyŒn tÜÖng lai 
Xây t° Ãm trong ngôi nhà bên suÓi 
RÒi ta së cÆn kŠ nhau s§m tÓi 
Bé làm thÖ, anh Ç†c sách bên Çèn 
Ta sÓng vui trong hånh phúc triŠn miên 
Gác bÕ cä tiŠn tài cùng danh l®i. 
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TruyŒn ng¡n : NgÜ©i xóm cÛ

åi thêm m¶t mùa xuân n»a Ç‰n trên 
ÇÃt khách quê ngÜ©i. Hân ngÒi l¥ng 
yên nÖi bàn h†c, m¡t buÒn bã nhìn 
ra khung cºa s°.  

 Ngôi biŒt th¿ song lÆp ÇÜ®c cÃt trên 
khoäng ÇÃt r¶ng. Bên hông nhà là con hÈm 
nhÕ dÅn ra ÇÀu l¶ khoäng hai mÜÖi thÜ§c. BÓ 
có lë muÓn có m¶t láng giŠng dÍ chÎu mà låi 
thân thi‰t nên Çã rû Bác An chung tiŠn mua 
ngôi nhà này. ñ‹ ngæn hai cæn ra riêng biŒt, 
chû nhà cÛ Çã trÒng m¶t cây vú s»a gi»a sân 
làm l¢n ranh, rÒi Çóng thêm cái hàng rào ti‰p 
theo, chÌ chØa m¶t khoäng nhÕ làm cánh cºa 
cho hai nhà qua låi. 

Ngoài tr©i tuy‰t Çang rÖi, nh»ng bông tuy‰t 
tr¡ng nõn nhÜ bông gòn bám nhË trên nh»ng 
cành cây trÖ trøi lá. Tr©i u ám, lånh lëo càng 
làm cho Hân thêm cäm thÃy cô ÇÖn và lÈ loi. 
 ñã bao næm qua, tØ ngày Hân cùng gia 
Çình Ç¥t chân Ç‰n xÙ Pháp xa xôi này, nàng 
vÅn h¢ng mong m¶t ngày vŠ thæm låi xóm cÛ, 
ÇÜ®c nhìn låi ngôi nhà xÜa mà nàng Çã sÓng 
tr†n th©i thÖ Ãu. Không bi‰t có còn nguyên vËn 
hay không ? Và còn ChÃn n»a... lòng nàng 
ch®t se th¡t låi. 

 Khi gia Çình Hân và gia Çình Bác An d†n 
vŠ, cây vú s»a Çã cao b¢ng mái nhà, tàn r¶ng 
che r®p mát cä khoäng sân. Bu°i trÜa Hân 
thÜ©ng trèo lên cành cây vú s»a ngÒi v¡t vÈo, 
vØa h†c bài, vØa nhâm nhi khi thì thÕi kËo, lúc 
ô mai, cÓc, °i ... Bên kia hàng rào có bóng 
ngÜ©i Çi t§i. NgÄn lên b¡t g¥p Çôi m¡t trêu 
ch†c cûa anh ChÃn. Hân vØa nuÓt v¶i mi‰ng 
bánh Çang nhai dª dang, vØa lúng túng gÆt ÇÀu 
chào. Anh ChÃn khai hÕa ngay khi vØa Ç‰n sát 
bên hàng rào : 

 Nh»ng hình änh cûa quá khÙ chÆp ch©n 
Än hiŒn trong kš Ùc Hân nhÜ vØa m§i xäy ra 
ngày hôm qua... 
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 - Khi‰p ! Anh thÃy Hân æn quà cä ngày. 
LÀn nào g¥p Hân là thÃy cái miŒng không bao 
gi© thÃt nghiŒp cä ! ñôi môi ÇËp nhÜ vÆy mà 
không cho nghÌ ngÖi Ç‹ còn tÆp làm ÇiŒu. ThÆt 
t¶i ! 
 Hân nghï thÀm : 
 - ÷ ! Cái ông này, b¡t mÒm miŒng ngÜ©i 
ta làm viŒc thì Çã sao ! Môi ÇËp mà không 
ÇÜ®c ÇÄy ÇÜa Ç‹ nhai nuÓt món ngon vÆt lå 
thì... thà ch‰t còn sÜ§ng hÖn ! 
 NhÜng Hân cÛng làm ra vÈ y‹u ÇiŒu, tØ 
tÓn trä l©i :  
 - NgÜ©i Trung Hoa cho viŒc æn uÓng là 
m¶t nghŒ thuÆt, thì lúc nãy Hân cÛng Çang làm 
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cái viŒc ''nghŒ thuÆt'' Çó mà !...  - Ai thèm giÆn ngÜ©i ''dÜng'' ! ... 
 - NhÜng æn nhiŠu ngÜ©i së béo ra cô å ! 
Hân không s® à ? 

 TÜªng Hân không nghe, anh ChÃn lÆp låi 
và nói thêm : 

 - Béo thì cÛng tÓt chÙ có sao ! NhÜng 
anh ChÃn thÃy ÇÃy, Hân có mÆp Çâu ! 

 - Ch†c Hân chút chÖi, có gì mà giÆn ! 
TrÈ con quá ! 

 Và rÒi Ç‹ trêu låi ChÃn, Hân thò tay vào 
túi quÀn s†t (short) móc ra m¶t gói giÃy, trong 
Çó có mÃy cøc ô mai. RÃt tØ tÓn, cô nàng bÕ 
m¶t viên vào miŒng rÒi gói cÃt trª vào túi 
quÀn. ChÃn kêu lên : 

 Bây gi© Hân m§i bu¶t miŒng : 
 - Em mà trÈ con à ? Em l§n rÒi nhen ! 
 - Bi‰t rÒi cô nÜÖng, nhÜng hay giÆn nhÜ 
th‰ thì cÛng là còn tính trÈ con. Thôi, tØ nay 
anh không ch†c bé n»a. HuŠ nhé ?  

 - Hân xÃu nhé, æn mà không m©i anh.  Hân chÌ Æm Ø, thì xe Çã t§i trÜ©ng. 
XuÓng xe ChÃn ÇÜa ngón tay  út ra ngoéo, Hân 
ngÖ ngác vài giây rÒi ch®t hi‹u, cÛng ÇÜa tay 
ra. ñ¢ng xa mÃy ÇÙa bån thân Öi §i g†i, Hân Çi 
vŠ phía Çám bån Çang ÇÙng, vØa vÅy tay chào 
ChÃn. NhÕ Hånh ñæng vØa thÃy Hân Çã v¶i 
láu táu : 

 - Hân có xÃu Çâu ! Hân chÌ s® anh ChÃn 
æn nhiŠu rÒi ''ú nù'' ra ÇÃy chÙ ! 
 RÒi tà tà tu¶t xuÓng gÓc cây, vØa vÅy tay 
chào vØa nói : 
 - Thôi, em phäi vào sºa soån Çi h†c, 
hôm nay em có cua (cours) ba gi©. 
 ChÃn nói v§i theo : 
 - Tí n»a anh cÛng ra trÜ©ng, thuÆn ÇÜ©ng 
anh cho quá giang.  
 Nh§ låi ''mÓi thù'' vØa qua, Hân l¡c ÇÀu 
rÒi chåy vào nhà. Ra ÇÀu ÇÜ©ng, Ç‰n tråm ch© 
xe. Cái n¡ng nung ngÜ©i làm Hân cäm thÃy 
khó chÎu, mÒ hôi b¡t ÇÀu tÜÖm ra Äm Ü§t lÜng 
áo, dù Hân vØa m§i t¡m xong. Có mÃy chuy‰n 
xe chåy qua, nhÜng xe nào cÛng ÇÀy ngÜ©i 
khi‰n Hân không sao chen chân lên ÇÜ®c. 
Nhìn ÇÒng hÒ tay thì Çã 2 gi© 40, Çang lo l¡ng 
s® trÍ gi© h†c b‡ng có ti‰ng xe Honda th¡ng 
két låi trÜ§c m¥t. CÛng Çôi m¡t Çen tinh quái 
và nø cÜ©i tÜÖi Üa trêu ch†c hiŒn ra trÜ§c m¡t. 
Hân hÖi ngÜ®ng, nhìn Çi nÖi khác, vØa vuÓt låi 
tà áo thì ti‰ng anh ChÃn giøc giã : 

 - Ai vÆy ? BÒ mi hä ? Sao thÃy hai ÇÙa 
b¡t tay nhau coi tình quá vÆy ? 
 Hân chÌ trä l©i g†n lÕn :  - Thôi lên Çi cô bé ! N‰u không trÍ h†c 

bây gi© !  -  ''Ông hàng xóm'' ! 
 - A ! VÆy là : ''Nhà chàng ª cånh nhà tui, 
cách nhau cái dÆu mÒng tÖi xanh r©n'' Çó phäi 
không ? 

 Hân ngÀn ngØ rÒi cÛng bÜ§c lên ngÒi 
phía sau. Ti‰ng anh ChÃn d¥n vói : 
 - Xong chÜa ? VÎn anh cho ch¥t, coi 
chØng té ÇÃy !  RÒi khúc khích cÜ©i v§i nhau. Hân 

ngušt bån m¶t cái rÒi Çi th£ng vào l§p. ChiŠu 
næm gi© tan h†c, Hân cùng Çám bån vØa Çi vØa 
trò chuyŒn. Ra Ç‰n c°ng  thì Çã thÃy ChÃn ÇÆu 
xe tuÓt Ç¢ng xa, nhÕ Hånh ñæng khŠu Hân nói 
: 

 M¶t tay ôm c¥p, tay kia Hân bu¶c lòng 
phäi ôm ngang eo anh ChÃn. 
 - Sao ? Khi näy anh nói vÆy, bé giÆn anh 
thÆt ÇÃy à ! 
 Hân lÀm thÀm trong bøng : 
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 - Tao bäo Çäm, con Hân tØ nay h‰t còn 
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chung ÇÜ©ng chung lÓi v§i tøi mình rÒi. 
 Uyên, Chi,Tuy‰t, Trân nhao nhao : 
 - Sao vÆy ? 

 
SÓ 3  Trang 31 

 Hånh ñæng hÃt hàm chÌ vŠ hÜ§ng ChÃn 
Çang ÇÙng v§i chi‰c xe và nói : 
 - Có cây c° thø chÀn vÀn Ç¢ng kia kìa ! 
 Hân ÇÕ m¥t Çính chính liŠn : 
 - Ê ! Không có gì h‰t nghen. Tao xem 
ông Ãy nhÜ anh NiŒm nhà tao thôi ! ñØng có 
phát ngôn bØa bäi mà h§ ! 
 NhÕ Trân chen vào : 
 - ChÜa có gì, vÆy thì n‰u mÀy chê, mày 
gi§i thiŒu cho tao Çi ... 
 ThÃy Çi Çã gÀn t§i, Hân và các bån im 
b¥t. Các cô låi làm ra vë nhu mì, hiŠn hÆu gÆt 
ÇÀu chào ChÃn, rÒi cÜ©i lãng ra xa. Hân v© 
hÕi : 
 - Ña, anh ChÃn có viŒc mà Çi ngang Çây 
à ? 
 ChÃn nheo m¶t con m¡t rÒi Çáp : 
 - ñâu có, s® bé bÎ bån rû ghé qua hàng 
quà, nên anh Ç‰n Çón ÇÃy chÙ. 
 - ÷ ! Cái anh này vô duyên chÜa, m§i 
nói khi trÜa là không ch†c ngÜ©i ta n»a mà. 
 Hân phøng phÎu quay lÜng Çi th£ng. 
ChÃn ÇÄy xe theo sau vØa nói : 
 -N»a rÒi ! Chút xíu cÛng giÆn. Trông cái 
m¥t kìa, thÃy buÒn cÜ©i chÜa. Hân ! Áo em 
dính cái gì kìa !... 
 Hân giÆt mình quay nhanh låi nhìn våt 
áo sau, v¶i cÃt ti‰ng : 
 - Ch¡c anh sung sÜ§ng l¡m phäi  không ? 
Hân bi‰t mà, anh chÌ vui khi ch†c phá ÇÜ®c 
Hân mà thôi ! 
 ChÃn vÅn nhìn Hân, nø cÜ©i dÀn dÀn tan 
bi‰n rÒi xuÓng gi†ng næn nÌ : 
 - Thôi bé, lên xe anh chª vŠ, không trÍ 
rÒi, gi© này mà em Çón xe thì mŒt l¡m. Mai 
ÇÜ®c nghÌ h†c, ª Rex có phim m§i hay l¡m. 

Mình vŠ s§m æn cÖm xong, anh xin phép Bác 
ÇÜa em và bé Ty Çi xem phim. 
 Nghe ÇÜ®c xem phim, Hân tÜÖi h£n nét 
m¥t, m§i chÎu bÜ§c lên xe ... 
 
 TØ Çó, thÌnh thoäng khi có gi© ränh, anh 
thÜ©ng ghé qua trÜ©ng Çón Hân. BÓ mË và Bác 
An cÛng cho viŒc Çó là thÜ©ng. NhÜng càng 
lúc, Hân nhìn thÃy trong ánh m¡t ChÃn có vÈ 
gì khác lå, thân thi‰t hÖn, dÎu dàng hÖn. 
 Bi‰t Hân h†c khoa sinh ng», anh thÜ©ng 
Çem sách nguyên tác cho Hân Ç†c. Bé Ty lúc 
này thÜ©ng mang kËo bánh sang chia cho Hân, 
nhÃt là nh»ng loåi kËo bánh mà Hân Üa thích. 
Không nói ra nhÜng Hân cÛng bi‰t là cûa anh 
ChÃn gªi. Còn Hân cÛng nhÆn thÃy càng lúc 
càng thay Ç°i h£n. Nàng không còn trèo lên 
cây vú s»a n»a, ít æn quà v¥t và nhÃt là bi‰t Ç‹ 
š chæm sóc tóc tai, quÀn áo. Hân Çã l§n ra... 
 GÀn m¶t tuÀn qua Hân không g¥p ChÃn. 
Lúc trên bàn æn, Hân nghe mË nói Bác An gái 
cho hay r¢ng ChÃn s¡p Çi lính. Mi‰ng cÖm 
Çang nhai nhÜ nghËn trong c° h†ng, cÓ g¡ng 
l¡m Hân m§i hÕi mË ÇÜ®c m¶t câu : 
 - MË có nghe Bác An nói chØng nào anh 
ChÃn Çi không ? 
 - Không, Bác chÌ nói ChÃn nó Çæng vào 
khóa sï quan Häi quân ª Nha Trang. MÃy hôm 
nay nghe Çâu Çi khám sÙc khÕe và làm thû tøc 
gì Çó. HÒi chiŠu mË m§i thÃy nó vØa vŠ. 
 RÒi bÓ mË bàn tán tình hình chi‰n s¿ vØa 
qua mÃy tháng nay.  
 D†n rºa xong, Hân rút vŠ phòng riêng. 
NgÒi trÜ§c bàn h†c mà Hân không Ç†c ÇÜ®c 
ch» nào, m¡t thÖ thÄn nhìn qua khung cºa. 
Ngoài tr©i ánh træng sáng v¢ng v¥c, lÖ lºng 
trên cao nhÜ chi‰c dïa båc trên tÃm thäm 
nhung Çen lÃm tÃm nhÜng chÃm sao. Hân mª 
cºa bÜ§c ra ban-công. Gió mát làm Hân cäm 
thÃy dÍ chÎu, nghe ti‰ng gió rì rào qua r¥ng 
cây, nh»ng vì sao trên tr©i lÃp lánh qua kÈ lá. 
Cänh trí thÆt thÖ m¶ng, thÆt yên tïnh. 
 B‡ng Hân nghe ti‰ng bé Ty tØ bên kia 
sân thÜ®ng v†ng qua : 
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 - ChÎ Hân ! Træng ÇËp quá, mình xuÓng 
sân chÖi Çi ! 
 Hai chÎ em vØa ngÒi xuÓng chi‰c bæng 
gÀn cây vú s»a thì ChÃn cÛng tØ trong nhà 
bÜ§c ra. Anh Çi vòng qua sân nhà Hân, Ç‰n 
ÇÙng dÜ§i tàn cây, bóng træng r†i qua kÈ lá räi 
lÓm ÇÓm trên chi‰c áo sÖ-mi tr¡ng anh Çang 
m¥c. Sau vài câu thæm hÕi vŠ chuyŒn s¡p Çi 
lính cûa anh, thì bé Ty viŒn c§ phäi vào nhà 
h†c bài. 
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 Còn låi hai ngÜ©i, t¿ nhiên ChÃn và Hân 
cùng im l¥ng. Hân nhìn vÖ vÄn lên bÀu tr©i, 
ng¡m nh»ng vì sao Çêm lÃp lánh, vì bi‰t ChÃn 
Çang nhìn mình. Ch®t ChÃn khë nói nhÕ nhÜng 
rõ ràng : 
 - Hân ! Nhìn anh này ! 
 Hân quay låi, Çôi m¡t anh nhìn Hân 
buÒn buÒn. 
 - Hân Çã bi‰t thÜÖng chÜa ? 
 Hân chÌ mïm cÜ©i, nø cÜ©i hiŠn lành 
ngây thÖ. L£ng l¥ng m¶t lúc ChÃn låi ti‰p : 
 - Trä l©i anh Çi ! Em Çã bi‰t nh§ chÜa ? 
 Tim Hân ÇÆp månh, ChÃn không nói gì 
thêm, chÌ Çæm Çæm nhìn Hân. Anh giÖ tay ra 
nhÜ ÇÎnh cÀm lÃy tay Hân nhÜng rÒi røt låi. 
Lòng Hân b‡ng bÒi hÒi, m¶t cäm giác lå lùng 
khó tä nhÜ vây quanh lÃy nàng. M¶t cäm giác 
mù m©, rÓi r¡m, mông lung và tràn ÇÀy bí mÆt. 
T¿ nhiên hai tay Hân lånh buÓt, nàng khë rùng 
mình... 
 Hai ngÜ©i im l¥ng hÒi lâu, Hân ngÜ§c 
lên nhìn anh, nhìn sâu trong Çôi m¡t Çen dÜ§i 
hàng chân mày rÆm. ñôi m¡t tinh quái thÜ©ng 
nhìn Hân trêu ch†c, gi© chÌ thÃy m¶t vÈ buÒn 
mênh mông Än hiŒn trong Çó. 
 ThÃy mË trong nhà s¡p Çi ra, ChÃn v¶i 
nói trÜ§c khi trª vào nhà : 
 - Anh së biên thÜ vŠ cho Hân, nh§ trä l©i 
thÜ anh, nhÃt là hai câu anh hÕi... 
 
 Hôm sau, Çi h†c vŠ thì ChÃn Çã Çi rÒi. 
K‹ tØ hôm Çó, Hân ra vào ngÄn ngÖ, không 
còn vô tÜ nhÜ ngày cÛ. Hân thÃy lòng hoang 

v¡ng nhÜ vØa Çánh mÃt m¶t ÇiŠu gì. Nºa tháng 
sau, Hân nhÆn ÇÜ®c thÜ ChÃn. Anh k‹ chuyŒn 
h†c, chuyŒn trong quân ngÛ và nhÃt là vì quá 
bÆn r¶n mà anh không có cä thì gi© Ç‹ buÒn... 
nhÜng rÃt nh§ nhà, nh§ vŠ m¶t ngÜ©i phÜÖng 
xa ..., và trêu Hân, không có anh ª gÀn dòm 
ngó ch¡c Hân càng æn hàng t®n ?... 
 Hân trä l©i thÜ anh, chÌ thæm hÕi nhÜng 
không nh¡c gì vŠ chuyŒn Çêm giã tØ. 
 Trong th©i gian này (ÇÀu næm 75), chi‰n 
s¿ ngày càng sôi Ç¶ng, m†i ngÜ©i ai ai cÛng có 
vÈ lo âu, ch¶p r¶p. Nhà nào nhà nÃy tom góp 
tài sän, s¤n sàng cho m¶t chuy‰n tän cÜ. ñÒng 
bào miŠn Trung di tän vào Nam. BÓ mË có vÈ 
lo l¡ng, chÌ có Hân nhÜ kÈ ÇÙng bên lŠ, vÅn 
Ç‰n trÜ©ng ngày hai bu°i. Cho Ç‰n tháng ba 
næm 75, Hân không còn nhÆn ÇÜ®c thÜ cûa 
ChÃn n»a, gia Çình anh cÛng bÎ mÃt liên låc 
v§i anh. Chi‰n s¿ dÒn dÆp, dân thành phÓ nhÜ 
nh»ng con ki‰n Çang bò trên chäo nóng. Hân 
nghe phong phanh bÓ và Bác An tìm ÇÜ©ng 
vÜ®t thoát. Bác An chÌ còn ch© anh ChÃn, Bác 
hy v†ng anh chåy theo dân di tän vào Nam. 
 M¶t ngày gÀn cuÓi tháng tÜ, bÓ tìm ÇÜ®c 
phÜÖng tiŒn ra Çi. Ông chåy vŠ cho Bác An hay 
Ç‹ chuÄn bÎ, nhÜng Bác An gái nhÃt ÇÎnh 
không Çi vì còn phäi ch© ChÃn. Khuya ngày 
28, bÓ chª gia Çình xuÓng b‰n tàu, m‡i ngÜ©i 
chÌ m¶t xách tay cÀn thi‰t. Lên ÇÜ®c tàu rÒi thì 
hai gi© sau tàu r©i b‰n. 
 Nhìn thành phÓ thân quen xa dÀn, mË Çã 
khóc ngÃt lên trÜ§c chuy‰n Çi vô ÇÎnh, Çen tÓi. 
Hân cÛng khóc theo, và lòng thÀm g†i : 
 - Anh ChÃn, gi© này anh ª Çâu ? Hân 
chÜa kÎp trä l©i hai câu hÕi cûa anh mà ! Anh ª 
Çâu anh ChÃn ?  
 Lòng Hân chùng xuÓng, rã r©i nhÜ 
không còn sÙc Ç‹ ÇÙng lên...  
 

Ve sÀu 
11/97 
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La douceur du mal

T¥ng cô ‘‘hàng’’ m¡m... 

l traversait lentement la ville d’un 
pas nonchalant, lourd, tête 
baissée comme un chien blessé, 
bafoué par cette misérable vie. 

Il semblait porter toutes les misères du 
monde sur ses épaules, on dirait que son 
dos allait craquer sous un poids énorme. 
Autour de lui, la nuit commençait à ouvrir 
ses portes avec ses lumières jaunâtres des 
lampadaires. Un vent glacial d’automne qui 
se levait soudainement lui faisait relever le 
col de son manteau. Il ne pensait à rien ou 
plutôt à son destin, à sa malchance dans la 
vie, cette vie qu’il haïssait depuis longtemps. 
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Son dos se courbait de plus en plus au fur et 
à mesure qu’il avançait dans la nuit. Le 
poids qu’il portait était dans son cœur. Il 
avait ce boulet depuis quelques semaines et 
il ne pouvait se confier à personne à part 
son ombre dans la glace qu’il détestait. Mais 
il n’y avait pas que lui et cette chienne de vie 
qu’il détestait, il détestait tout : les gens, ce 
monde auquel il appartenait, cet univers, 
son destin de misérable. Il voulait faire 
sauter cette terre, il voulait disparaître. En 
fait, il ne savait plus ce qu’il voulait vraiment. 
Tout était embrouillé, confus dans sa petite 
tête. On dirait qu’elle allait exploser. Il n’y 
voyait que du noir. 
 
Cela faisait cent fois, mille fois qu’il se disait 
qu’il ne pouvait pas l’aimer et que cet amour 
ne pourra l’emmener nulle part. Il se 

lamentait, s’insultait lui-même. Il essayait de 
donner une raison à toute cette histoire, de 
raisonner avec du bon sens et non 
aveuglement en suivant son cœur et ses 
sentiments. Mais en vain ! Il était trop 
amoureux d’elle. Et puis soudain il avait 
envoyé le bon sens aller au diable, lui, il 
continuait à suivre le chemin tout tracé par 
son cœur. Il l’aimait trop - trop pour pouvoir 
se trouver une raison et puis renoncer à cet 
amour. Il savait que c’était stupide d’agir 
ainsi, mais il continuait à foncer, tête 
baissée en pensant que ce n’était pas si 
grave s’il s’écrasait contre ce mur. 
  
Soudain, il avait chaud, quelque chose 
l’étouffait, lui serrait la gorge, sa vue 
commençait à se brouiller. Il croyait qu’il 
allait pleurer mais aucune larme ne sortait 
comme si elles étaient bloquées quelque 
part dans son âme. Ou peut-être bien qu’il 
n’avait plus du tout de larme à force d’avoir 
trop pleuré sur son sort. Il recommençait à 
s’insulter avec tous les mots du bas fond qui 
lui traversaient l’esprit. Sa tête s’écrasait 
encore plus entre ses épaules, son dos se 
courbait encore plus. 
 
Il s’était arrêté pour allumer une cigarette, 
encore une qui allait se griller contre son 
âme déchirée en mille morceaux. Il sentait 
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une brûlure dans ses poumons à la 
première bouffée. Oh ! Cela n’avait plus 
beaucoup d’importance, il commençait à 
avoir l’habitude de supporter cette douleur. 
Mais venait-elle vraiment de ses poumons 
ou directement de son cœur en bouilli ? Il 
jetait un regard autour de lui et il avait 
l’impression que tout le monde s’en foutait 
de son mal. Il se demandait qui pourrait le 
comprendre. Sûrement pas elle, cette fille 
qu’il aimait tellement. Et comme surgit de ce 
noir qui l’entourait, son visage, cette douce 
image qu’il lui avait volée. C’était tout ce qui 
lui restait d’elle. Il tournait la tête comme 
pour mieux la voir et même peut-être qu’il 
avait essayé de l’attraper mais elle s’était 
envolée comme pour rester hors de sa 
portée. Il ouvrait sa bouche et voulait crier 
son nom mais il n’y avait qu’un son rauque, 
bizarre qui sortait de sa gorge. On dirait la 
voix d’une bête sauvage blessé. Il s’était 
retrouvé seul au milieu de ce noir. Il avait 
reconnu une douce chaleur circuler dans 
son sang venant de ce visage en même 
temps qu’une douleur abominable envahir 
son cœur. Il croyait qu’il allait s’écrouler sur 
lui-même, tellement ses jambes tremblaient. 
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Un bruit de klaxon le ramenait à la réalité : il 
était au milieu de la route juste devant une 

voiture. Le conducteur semblait crier 
quelque chose. Il s’en fichait, continuait à 
marcher sans même le regarder. La pluie 
commençait à tomber. Il se mettait à parler 
avec lui-même, à se faire des reproches 
comme pour calmer ce mal monstrueux qui 
se gonflait en lui. Plus il se parlait plus il 
avait mal au point où il croyait qu’il allait 
exploser. Il s’était arrêté de nouveau, 
allumait encore une cigarette et comme si la 
cigarette était trop lourde pour qu’il puisse 
se tenir debout, il allait s’appuyer contre un 
mur. Il commençait à pleurer doucement 
puis s’éclatait en sanglots. Tout s’écroulait 
autour de lui. Très vite, il se remettait à 
marcher comme pour fuir le démon venant 
du fond de lui-même. Son pas s’accélérait. 
Ses larmes continuaient de déborder. 
 
Il traversait la dernière traînée jaune d’un 
lampadaire puis s’enfonçait dans ce trou 
noir la tête perdue entre les épaules, le dos 
cassé en deux, comme pour se cacher, 
comme pour disparaître à tout jamais... 
 
Il s’était juré de l’aimer pour toujours...  
 

 

TrÀm tÜ 
Mot chiŠu buÒn thÆt nhiŠu... 
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TH�NH NG� 
Tò vò nuôi nhŒn (gÀn nghïa v§i : Dã tràng xe cát) 

  
Tò vò là m¶t loài ông nhÕ có cuÓng bøng dài, làm t° b¢ng ÇÃt nhão bám trên vách hay mái 

nhà, thÜ©ng b¡t nhŒn và sâu b† khác làm thÙc æn d¿ tr» cho con non. 
 U°ng công vô ích, chæm chít cÜu mang kÈ vô Ön. 
 

Dã tràng xe cát luÓng công 
Tò vò nuôi nhŒn há mong cÆy nh© 

Ca dao 
 

Tò vò không nuôi nhŒn, mà chính là tò vò nuôi con b¢ng nhŒn ! 
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TruyŒn ng¡n : VÛ khúc liêu trai

rÀn ñåi Phu nghÌ hÜu r©i chÓn Ç‰ 
kinh vŠ ª Än bên b© Liên Giang 
LÜu thûy, m¶t Ç©i làm quan gia tài 
chÌ có mÃy cái rÜÖng sách cÛ, ít bÙc 

 - Xin nh© cô nÜÖng bÄm låi cùng phu 
nhân, tôi Çây là khách l« ÇÜ©ng Çang tìm nÖi 
tåm trú, rÃt may là Çã låc bÜ§c Ç‰n nÖi Çây. 
 Cô gái nhÕ lui chân..., TrÀn Công tº 
Çang ng¡m nhìn tÃm bi‹n kh¡c ba ch» thÆt to 
"Trà Mi Thôn" treo trên c°ng thành thì cô gái 
Ãy låi trª ra : 

 tranh xÜa, vài cây Çàn c°. Nh© cái ÇÙc cûa 
ngÜ©i làm quan thanh liêm, chánh tr¿c Çó mà 
cây lành sanh trái ng†t. 
 TrÀn ñåi Công tº tu°i vØa Çôi mÜÖi Çã 
mÃy lÀn danh ÇŠ bäng h°, thi HÜÖng, thi H¶i, 
thi ñình ÇŠu ÇÜ®c hÜªng Ön vua l¶c nÜ§c. 
Tu°i nhÕ tài cao, låi không màng Ç‰n công 
danh phú quí, nay Çó mai Çây vui thú sông 
hÒ, tay sách túi Çàn, vai mang quy‹n thÖ Çi 
cùng kh¡p chÓn tìm nÖi ÇËp Ç‹ ngoån cänh 
nhàn du. 

 - Phu nhân chúng tôi xin thÌnh Công 
tº. 
 TrÀn Công tº theo cô gái nhÕ Çi vào, 
qua m¶t dãy hành lang sÖn son th‰p vàng lÄn 
sau mÃy c¶i tùng, räi rác bên lÓi Çi là hai 
hàng cung ÇiŒn le lói ánh Çèn. CuÓi lÓi là m¶t 
tòa viên Çình và TrÀn Công tº nhìn thÃy m¶t 
mŒnh phø phu nhân m¥c áo løa ngà, ngÒi trên 
giÜ©ng thÃt bäo chåm mai Çi‹u tinh vi, cånh 
Çó là Çôi k› båch Çàng cÄn cÅm thåch. Phu 
nhân m©i TrÀn Công tº ngÒi trên k› rÒi bäo 
r¢ng : 

 M¶t hôm qua rØng Mê-LÛng, tr©i chiŠu 
xuÓng mau, ÇÜ©ng v¡ng, TrÀn Công tº có š lo 
chÜa tìm ÇÜ®c nÖi tr† qua Çêm... Thoáng thÃy 
xa xa m© m© trong sÜÖng có m¶t cái hang, 
TrÀn Công tº dò bÜ§c lÀn theo vách núi Çi 
vào Ç‹ tìm nÖi tåm trú. Hang sâu hun hút, 
trÜ§c còn loanh quanh Çi trong lÓi hËp, sau 
dÀn dÀn có ánh sáng bÓn bŠ hoa cÕ tÓt tÜÖi, 
chim hót líu lo. TrÜ§c m¥t m¶t dãy lâu Çài 
cung ÇiŒn nguy nga, TrÀn Công tº lÃy làm lå 
lùng, Çang ng¡m nhìn phong cänh thì b‡ng 
cºa thành mª r¶ng, m¶t cô gái nhÕ m¥t áo bào 
xanh cuÓi ÇÀu thi lÍ : 

 - Nghe ti‰ng Công tº vÓn tay tài tº, 
cÀm kÿ thi h†a lão thông tinh diŒu, nên lòng 
già tØ lâu Çã ái m¶. Hôm nay xui khi‰n Công 
tº låc bÜ§c Ç‰n Çây, hân hånh cho tôi có dÎp 
diŒn ki‰n ÇÜ®c ngÜ©i tài tuÃn. Tôi Çây là Trà 
Mi trang chû, ti‹u danh Cao VÏ Phu nhân.  
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 RÒi quay sang nói nhÕ v§i ngÜ©i tÿ n», 
cô ta quay Çi vào trong chØng chÓc lát thì trª 
ra, dÄn theo m¶t ngÜ©i con gái khác. TrÀn 
Công tº Çi Çã nhiŠu nÖi, cÛng Çã tØng g¥p 
l¡m giai nhân, nhÜng chÜa lÀn nào g¥p ÇÜ®c 
m¶t ngÜ©i con gái có s¡c ÇËp tuyŒt trÀn nhÜ 
vÆy, nhÜ ngÜ©i trong tranh vë, rõ là nhÜ hoa 

 - Phu nhân trang chû cho chúng tôi ra 
kính xin hÕi quí khách muÓn tìm ai mà låc Ç‰n 
chÓ nÀy ? 
 TrÀn Công tº vái chào Çáp l©i : 
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quÿnh ch§m nª dÜ§i træng, khi‰n lòng chàng 
ngây ngÃt bàng hoàng. Phu nhân gi§i thiŒu : 
 - Con tôi, em nó tên Vân KiŠu, vÓn 
cÛng ham mê cÀm kÿ thi h†a... bi‰t Çâu... - 
phu nhân nª nø cÜ©i hiŠn tØ - n‰u TrÀn Công 
tº dØng bÜ§c giang hÒ cho em nó ÇÜ®c c¡p 
sách theo hÀu Ç‹ th† giáo cùng ngÜ©i quân tº. 
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 TrÀn Công tº ÇÙng lên thi lÍ, rÒi tØ tÓn 
Çáp l©i : 
 - Ti‹u sinh bÃt tài, nhÜng n‰u phu nhân 
và ti‹u thÖ cho phép... 
 Phu nhân cÜ©i Ç¡c š, còn ti‹u thÖ thì e 
lŒ cuÓi ÇÀu lÍ hai cái Ç‹ bái sÜ. Phu nhân vui 
vÈ m©i tÃt cä sang Tây lÀu mª tiŒc æn mØng 
.... Çû sÖn trân häi vÎ, hÜÖng thÖm ngào ngåt, 
låi væng v£ng ti‰ng Çàn sáo nhè nhË nhÜ 
muÓn ÇÜa ngÜ©i tøc Ç‰n chÓn bÒng lai. 
 RÒi ... 
 Ngày låi qua ngày, khi thì cu¶c c©, khi 
ÇiŒu nhåc, lúc bên b© suÓi thÜªng træng, có 
lúc lên non hoå cänh... và qua h‰t mÃy mùa 
xuân nhìn ng¡m thiên nga v‡ cánh, chàng và 
nàng tåo nên nhiŠu ÇiŒu múa tuyŒt v©i.  
 NhÜng dù tình Çã n¥ng, duyên Çã nÒng, 
TrÀn Công tº cÛng không làm sao quên ÇÜ®c 
chÓn cÓ hÜÖng. M¶t bu°i ÇËp tr©i, chàng th° 
l¶ cùng nàng lòng tÜªng nh§ mË cha. Nàng 
buÒn rÀu ngÀn ngåi : 
 - Em không vì tình riêng mà bu¶c ràng 
ngÜ©i quân tº, nhÜng chÌ s®... - chÌ nói ÇÜ®c 
bÃy nhiêu nàng oà lên khóc - ... ngày chàng 
vŠ... không bi‰t chÓn cÛ có còn không ?... 
 TrÀn Công tº hÙa hËn : 
 - Tôi vŠ thæm cÓ th° ít hôm rÒi së trª låi 
ngay, xin nÜÖng tº ch§ sÀu bi bÎn rÎn, lòng tôi 
nào muÓn dù m¶t phút phäi xa nhau... 
 Hôm sau, Cao VÏ Phu nhân cùng Vân 
KiŠu ái n» ti‹n TrÀn công tº ra khÕi c°ng 

thành. VØa m§i quay Çi thì lâu Çài dinh th¿ 
bi‰n Çi mÃt, mây dæng tÙ phía. Chàng lÀm lûi 
bÜ§c Çi, h‰t n»a ngày ÇÜ©ng thì trª vŠ Ç‰n b© 
Liên Giang LÜu thûy. 
 NhÜng... 
 Làng xÜa phÓ cÛ phong cänh khác xÜa, 
nhà cºa phÓ xá cao tÀng, ngÜ©i nay quÀn áo 
kÿ dÎ, xe c¶ Àm ï khói m© cùng kh¡p, ÇÜ©ng xe 
th£ng t¡p, Çèn ÇuÓc dæng dæng... 
 TrÀn Công tº Çem h† tên cha mË hÕi 
thæm,... có ít ngÜ©i l§n tu°i chÌ cho m¶t vùng 
ÇÃt ÇÀy cÕ um tùm, chÌ còn trÖ låi m¶t b© 
tÜ©ng Ç° nát, rêu phû xanh rì. Vài cø già 
trong xóm nói r¢ng có nghe CÓ t° h† k‹ låi 
r¢ng ngày xÜa trên nŠn ÇÃt nÀy có quan ñåi 
phu cáo lão tØ quan vŠ ª Än, ông bà hi‰m 
mu¶n chÌ có ÇÜ®c m¶t ngÜ©i con trai, không 
bi‰t Çi Çâu biŒt dång hình nhÜ cÛng có trên 
mÃy træm næm rÒi... 
 TrÀn Công tº buÒn bã, nh© ngÜ©i che 
tåm m¶t mái nhà g‡ thô sÖ, làm lÍ cúng ông 

bà cha mË, rÒi bÕ h‰t 
hành trang Çang Çêm 
tìm ÇÜ©ng trª quê 
Mê LÛng... và không 
còn ai g¥p låi chàng 
n»a. 
 RÒi m¶t hôm, 
trong bu°i ch® ngÜ©i 
bän xÙ bán ÇÒ xÜa 
(brocante), bên dòng 
sông Liên Giang, có 
mÃy cÆu thanh niên 
´  nhi (Evry) tìm 
mua sách c°, anh em 
Çã g¥p trong m§ sách 
bøi bám mÓi æn, m¶t 
xÃp tranh v§i nét vë 
thÀn tình... cÛa TrÀn 
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Công tº. Xem kÏ låi là m¶t ÇiŒu múa :  Ai nói trÜ§c ÇÜ®c... chuyŒn bÃt ng©... 
  ‘‘Khúc Liêu Trai’’  
 Nghe nh§ H¶i T‰t næm nào, ban væn 
nghŒ h¶i Thanh thi‰u niên Evry Çã múa vÛ 
khúc Ãy Ç‹ nh§ ngÜ©i xÜa và ÇÜa bà con dåo 
chÖi tiên cänh. 

 
NguyÍn PhÜÖng 
ñÀu thu 97 

 
  H¶i T‰t næm nay, TrÀn Công tº và 

Vân KiŠu cô nÜÖng së có dÎp Ç‰n v§i chúng ta 
không ? 

 
  
  Bi‰t Çâu... 

C˜ T´CH
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� ChÙc chàng NgÜu 
(NgÜu lang ChÙc n» - V® chÒng Ngâu) 

  
Theo truyŠn thuy‰t, nàng tiên ChÙc n» k‰t 

duyên cùng m¶t chàng trai nghèo ª dÜ§i trÀn gian, 
sau Çó bay vŠ tr©i. NgÜ©i chÒng nh§ v® tha thi‰t, b‰ 
con lên tr©i tìm v®. ñ‹ tránh luÆt tr©i, ChÙc n» phäi 
Ç‹ chÒng con vào m¶t cái thúng, bu¶c dây thä 
xuÓng hå gi§i. Trong thúng có Ç‹ m¶t n¡m cÖm và 
cái trÓng, hËn khi nào t§i ÇÃt thì Çánh trÓng lên Ç‹ 
ChÙc n» ª trên tr©i bi‰t mà c¡t dây. Gi»a lÜng 
chØng, con Çói khóc, ngÜ©i chÒng lÃy cÖm cho æn. 
M¶t Çàn quå (chim ô) bay qua, thÃy cÖm väi trên 
miŒng trÓng nên sà vào m°. ChÙc n» ch© nghe thÃy 
ti‰ng trÓng nên c¡t dây khi‰n hai cha con rÖi xuÓng 
ÇÃt ch‰t cä. Ng†c Hoàng bi‰t chuyŒn, thÜÖng tình, 

cho ngÜ©i chÒng ÇÜ®c lên tr©i chæn trâu (ngÜu) bên sông Ngân (nên có tên g†i là NgÜu lang, và hai 
v® chÒng ÇÜ®c g†i là V® chÒng Ngâu, Ç†c chŒch cûa ti‰ng ngÜu). M‡i næm, hai v® chÒng chÌ ÇÜ®c 
g¥p nhau m¶t lÀn vào ngày mùng bäy tháng bäy âm lÎch. ñàn quå có l°i nên vào ngày Ãy phäi ngÆm 
Çá b¡c cÀu qua sông Ngân (g†i là cÀu ô). V® chÒng Ngâu ÇÜ®c g¥p nhau thÜ©ng than khóc cänh biŒt 
ly sÀu thäm, nÜ§c m¡t rÖi xuÓng trÀn gian thành mÜa dÀm sùi søt, tøc g†i là mÜa ngâu tháng bäy. 
NgÜ©i ta cÛng g†i tháng bäy là tháng ngâu và tránh cÜ§i hÕi vào tháng này.  
 

TH�NH NG� 
ˆn cÖm v§i cà là nhà có phúc 
 

 Cà là món æn cûa ngÜ©i bình dân, thÜ©ng muÓi m¥n, nén vào våi, Ç‹ æn dÀn. ˆn uÓng thanh 
Çåm gi» ÇÜ®c nŠ n‰p gia phong, không vì mi‰ng æn mà mÃt phÄm giá. 
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HÒi kš : Theo th©i gian
Àu hè 88, sau khi thi ÇÆu tú tài 
toàn phÀn, tôi n¶p hÒ sÖ thi vào 
ñåi h†c.  

Thi xong vŠ ch© k‰t quä nhÜng mãi không 
thÃy trong khi tÃt cä bån tôi ÇŠu Çã nhÆn 
ÇÜ®c. 

Nóng ru¶t, Ba tôi và tôi cùng Çi b¶ ñåi 
h†c Ç‹ hÕi thæm thì ngÜ©i ta cho bi‰t là tôi 
ÇÜ®c xét tuy‹n Çi du h†c bên Nga. Ba tôi 
Çã khóc ngay tåi ch‡. Không phäi ông vui 
mØng vì tôi ÇÜ®c Çi du h†c, mà ông s® tôi 
phäi Çi xa. Trong thâm tâm ông mong tôi 
ÇÜ®c vô ñåi h†c hÖn là phäi Çi qua xÙ Nga 
lånh giá, nÖi mà ông chÌ thÃy ÇÜ®c qua 
truyŠn hình, chÌ bi‰t ÇÜ®c qua  sách báo chÙ  
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chÜa m¶t lÀn ÇÜ®c Ç¥t chân t§i. Còn tôi, 
thº tÜªng tÜ®ng m¶t  cô  gái m§i 18 tu°i, tØ  
bé Ç‰n l§n chÜa m¶t lÀn Çi xa khÕi khuôn 
viên thành phÓ Hu‰, thì làm sao không 
cäm  thÃy  lo  l¡ng cho m¶t lÀn biŒt xÙ nhÜ  
vÆy. 
 Mà tôi nh§ n°i lo cûa tôi thÆt ÇÖn 
giän, vì tôi có bi‰t nh»ng gì phÙc tåp hÖn 
Çâu : sang bên kia tôi phäi ª m¶t mình, 
xoay xª m†i viŒc m¶t  mình. Không nhÜ tØ  
nhÕ Ç‰n gi©, nh»ng thû tøc giÃy t© cûa tôi 
ÇŠu có Ba MË lo h‰t, ngay cä viŒc Çi mua 
mÃy c†ng hành ª ch® cách nhà tôi chØng 
hai træm thÜ§c, tôi cÛng sang rû cô bån 

hàng xóm cùng Çi. Ba MË tôi thÜ©ng thª 
dài l¡c ÇÀu : ''không bi‰t bao gi© con tôi m§i 
thành ngÜ©i l§n Çây ?''. 
 NgÜ©i l§n Ü ! TØ hÒi h†c l§p m¶t, tôi 
Çã h¢ng ao Ü§c và t¿ hÕi còn bao lâu n»a tôi 
m§i ÇÜ®c trª thành ''ngÜ©i l§n''. Nhìn mÃy 
anh chÎ h†c l§p bÓn, l§p næm sao mà dån dï, 
t¿ tin Ç‰n th‰. H† tøm næm tøm bäy chÖi 
bÎt m¡t b¡t dê, chÖi næm mÜ©i, và nhiŠu trò 
chÖi khác n»a. MÃy cô con gái thì chÖi 
nhäy dây, m¶t sÓ ngÒi thì thÀm to nhÕ, 
không bi‰t h† nói chuyŒn gì mà trông có  vÈ  
hÃp  dÅn  l¡m. Tôi  thÀm  nghï, giá  
mình l§n b¢ng mÃy anh chÎ kia thì thích 
ghê ! 
 RÒi lên ÇÜ®c l§p næm, nhÜng tôi 
không thÃy mình ch»ng chåc chút nào cä. 
MÃy anh chÎ h†c ñåi h†c kia m§i  thÆt  s¿  
là thÀn tÜ®ng, Ü§c mÖ cûa tôi. ñi‹n hình là 
ông anh cûa bån tôi, cái xách Çi h†c cûa anh 
Ç¿ng toàn nh»ng sách vª dày c¶m, và ch¡c 
là n¥ng l¡m nên phäi dùng loåi xách mang 
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trên vai chÙ không phäi nhÜ cái cåc-táp nhÕ 
mà tôi thÜ©ng tung tæng xách Çi h†c. 
TrÜ©ng cûa h† thì r¶ng l§n mênh mông, 
n‰u bÕ tôi m¶t mình ª Çó ch¡c tôi không tài 
nào tìm ÇÜ®c lÓi ra, trong khi mÃy anh chÎ 
thì thu¶c chÓn này nhÜ lòng bàn tay. Tôi 
hi‹u hÖn vŠ lš thuy‰t ''tÜÖng ÇÓi''. 

Hôm nào lãnh h†c b°ng thì cä b†n Ç° ra 
ch® An ñông s¡m sºa áo quÀn, mua bánh 
trái. ñói lâu æn dÒn nên sáng hôm sau, 
nhiŠu tên không Çi h†c n°i vì có vÃn ÇŠ v§i 
''hŒ tiêu hóa''. K‰t thúc næm h†c, chúng tôi 
chia tay Ç‹ rÒi g¥p låi nhau, sau hai tháng 
vŠ thæm nhà, chuÄn bÎ cho chuy‰n hành 
trình dài sang Nga.  ThÃm thoát mà næm h†c d¿ bÎ ti‰ng 

Nga ª Sài-gòn Çã qua, m¶t næm xa nhà Ç‹   Thôi chào nhé thành phÓ cûa tu°i thÖ, 
m¡t  tôi  dán sát vào thành  cºa  s° tàu  tôi h†c ÇÜ®c nhiŠu ÇiŠu lš thú. Ngoài ti‰ng 

Nga, tôi h†c ÇÜ®c cách sÓng chung v§i bäy 
cô bån gái m§i, Ç‰n tØ nh»ng vùng mà cách 
sÓng và gi†ng nói khác h£n nhau :

Ç‹ ÇÜ®c nhìn lâu hÖn nh»ng ánh m¡t thÆt 
trìu m‰n, nh»ng cái vÅy tay chào cûa nh»ng 
ngÜ©i thân thÜÖng khi tàu chuyÍn bánh. 
Tôi vÅy tay chào låi, m¡t tôi nhòa Ü§t Çi, 
nhÜng tôi vÅn cÓ nhìn låi cho t§i khi tàu Çi 
Çã xa và không còn thÃy gì rõ n»a. Nh»ng 
hình änh quen thu¶c, nh»ng k› niŒm ÇËp 
cûa tu°i h†c trò có dÎp hiŒn trª låi trong 
tâm trí tôi suÓt quãng ÇÜ©ng Hu‰ - Sài-
gòn. 

 ñà-

 G¥p låi nh»ng ngÜ©i bån ÇÒng hành ª  
trÜ©ng d¿ bÎ Sài-gòn, tÃt cä ÇŠu mang tâm 
trång nhÜ nhau, nhÜng nét bÒi hÒi xúc Ç¶ng 
không che ÇÜ®c dáng vÈ quy‰t tâm hÜ§ng 
Ç‰n tÜÖng lai. Tôi cäm thÃy yên tâm ÇÜ®c 
phÀn nào. Tr©i Sài-gòn cuÓi tháng tám Çã 
nóng, låi thêm ngÜ©i ÇÜa Çón chen nhau 
Çông Çúc ª sân bay Tân SÖn NhÃt làm mÒ 
hôi tÜÖm Ç° trên vÀng trán Ba MË, càng 
lúc càng nhiŠu hÖn. Tôi nghËn ngào, thÃm 
thía v§i n‡i buÒn xa gia Çình, xa quê hÜÖng. 

N£ng, Nha-Trang, Cû-Chi, Biên-Hòa, 
nhÜng tÃt cä ÇŠu chung m¶t møc Çích : h†c 
thÆt giÕi ti‰ng Nga Ç‹ sang bên kia theo 
kÎp v§i sinh viên nÜ§c bån. Cách sinh hoåt 
ª Sài-gòn khác h£n v§i thành phÓ Hu‰  
cûa tôi, lúc nào cÛng r¶n rÎp, Òn ào, ngÜ©i 
xe tÃp nÆp, tÃt cä nhÜ quay theo nhÎp cûa 
guÒng máy th©i gian. M¶t næm làm sinh 
viên ª ViŒt Nam, cÖm tr¡ng v§i canh 
''toàn quÓc'' vÆy mà có nhiŠu k› niŒm không 
th‹ nào quên : nh»ng bu°i tÓi phá rÀm tr©i 
vì m¶t ÇÙa nào Çó có bån trai Ç‰n chÖi; có 
hôm cä phong im phæng ph¡c vì tÃt cä ÇŠu 
cæng th£ng, tÆp trung h†c bài chuÄn bÎ thi. 

 Lúc máy bay cÃt cánh là lúc tôi cÓ cÃt 
giÃu n°i buÒn trong lòng Ç‹ lÃy låi tinh 
thÀn Çón nhÆn cu¶c sÓng m§i, nh»ng bån bè 
m§i, nh»ng thÀy cô và bài h†c m§i. 
 BÜ§c xuÓng máy bay ª Moscou Çã có 
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mÃy anh chÎ ngÜ©i ViŒt Nam ra Çón, h† 
ÇÜa chúng tôi vŠ khách sån mà chánh phû 
Nga dành cho chúng tôi ª tåm. NhÜng 
thÆt là không may m¡n, do s¿ nhÀm lÅn 
lÎch trình sao Çó mà tÃt cä phòng ÇŠu bÎ 
chi‰m bªi các sinh viên Phi Châu, Ç‰n 
ngày mai m§i trÓng. VÆy là tÓi hôm Çó, 
sinh viên ViŒt Nam phäi lÃy hành lš làm 
giÜ©ng, n¢m vÃt vÜªng ngoài hành lang 
khách sån. Cái gió lånh buÓt vào ban Çêm 
Çã làm thÙc tÌnh nh»ng cô gái nhåy cäm 
nhÜ chúng tôi, vài ti‰ng thút thít b¡t ÇÀu 
rÒi thì ti‰ng khóc òa ti‰p theo... 

 Cô bån ngÜ©i Kiên Giang  và  tôi chÌ  
ngÒi  trên  b©  cát  tÆn hÜªng cái không khí  
trong lành, gió bi‹n th°i månh Ç‰n n°i làm 
rÓi cä tóc chúng tôi. Hai ÇÙa nói chuyŒn 
m¶t hÒi rÒi t¿ nhiên im l¥ng, m‡i ÇÙa thä 
hÒn theo dòng suy nghï riêng tÜ cûa mình. 
Tôi nh§ da di‰t nh»ng ngÜ©i thân ª ViŒt 
Nam, nh§ ngày Ba tôi khóc khi bi‰t tin tôi 
s¡p Çi h†c xa, nh§ MË tôi chuÄn bÎ hành 
trang cho con không thi‰u thÙ gì, và tôi 
cäm thÃy ân hÆn nh»ng lúc Çã làm Ba 
MË buÒn phiŠn. Nh§ nh»ng trang nhÆt kš 
chia tay cûa bån bè cùng l§p, nh»ng trÆn 
cÜ©i rÀm r¶ cûa lÛ bån ª kš túc xá... Trª vŠ 
hiŒn tåi v§i nh»ng d¿ tính cho cu¶c sÓng 
m§i này, nh»ng bài h†c b¢ng ti‰ng nÜ§c 
ngoài, nh»ng ngÜ©i bån Nga s¡p quen ... 

 Hai ngày sau, m¶t ông ngÜ©i Nga 
làm viŒc ª b¶ ñåi h†c mang danh sách 
phân b° chúng tôi vŠ các trÜ©ng. Tôi ÇÜ®c 
vŠ Odessa cùng chín ngÜ©i bån ViŒt Nam 
khác. Odessa là m¶t thành phÓ thu¶c ti‹u 
bang Ukraine cÛ, n¢m bên b© Bi‹n ñen 
(La Mer Noire). Không khí ª Çây ÇiŠu 
hòa dÍ chÎu hÖn Moscou nhiŠu. 

 Bi‹n bao la Ç‰n tÆn chân tr©i, nh»ng 
cÖn sóng thÆt månh xô ngã các ngÜ©i Çang 
bÖi. H† ÇÙng lên cÜ©i l§n, rÒi låi læn xä 
vào cÖn sóng ti‰p theo. 

 ñ‰n trình diŒn Ban Giám hiŒu 
trÜ©ng và ÇÜ®c phân chia phòng Óc xong 
xuôi, chúng tôi rû nhau ra bi‹n. B© bi‹n 
cách ch‡ chúng tôi ª chÌ næm phút Çi b¶. 
ñ‰n nÖi, các bån nam nhäy b° ngay xuÓng 
nÜ§c, bÖi l¶i khoái quá và b¡t ÇÀu hò hét 
b¢ng ti‰ng ViŒt Nam. NhÜng nhìn thÃy 
nh»ng c¥p m¡t ngåc nhiên cûa ngÜ©i Nga ª  

 Còn dòng sông HÜÖng cånh nhà tôi 
thÆt dÍ thÜÖng, nó l¥ng lë, êm ÇŠm chäy 
quanh thành phÓ Hu‰. M¥t nÜ§c bình yên 
t¿a nhÜ tính trÀm tÌnh cûa ngÜ©i dân sÓng 
nh© vào dòng nÜ§c Çó. 
 Và gi© Çây, quan niŒm cûa tôi vŠ 
''ngÜ©i l§n'' không ÇÖn giän nhÜ hÒi tôi còn  
sÓng trên mänh ÇÃt hiŠn hòa Ãy n»a. 

xung quanh, tøi nó kh¿ng låi và Ç°i sang 
nói  ti‰ng  Nga, bÆp  bË  nhÜ  hÒi còn h†c ª  
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Båch DÜÖng. 
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Religion, univers moral et spirituel

es Vietnamiens vivent depuis des 
siècles dans un univers moral et 
religieux façonné par des croyances 
et des valeurs issues du culte des 

 ancêtres, du bouddhisme, du confucianisme, 
du taoïsme, sans oublier le christianisme 
(catholicisme et protestantisme) ainsi que 
l’islam (très minoritaire).  
 
Le culte des ancêtres 
 Le culte des ancêtres constitue la plus 
vieille pratique religieuse du Vietnam, 
antérieure au bouddhisme et au 
confucianisme. Nombreux sont les 
Vietnamiens qui s’en contentent car pour 
honorer leurs ancêtres, pas besoin d’aller à la 
pagode, ni de sortir de chez soi. Il suffit de 
rester à la maison et de prier ses ascendants 
devant un autel qui leur est destiné. Tous les 
Vietnamiens pratiquent ce culte domestique 
depuis l’aube des temps. Même les 
communistes vietnamiens (soi-disant des 
athées) se prosternent, un jour ou l’autre, 
devant ce petit meuble tout simple sur lequel 
ont été disposés des photos, des fruits, des 
fleurs, et quelques bâtonnets d’encens. En 
mémoires des ancêtres !  
 Car les Vietnamiens considèrent que les 
âmes de leurs parents survivent après leur 
mort et qu’elles protègent leurs descendants. 
Pour l’homme de la rizière comme pour le 
jeune branché de Saigon, les âmes des ancêtres 
sont les protectrices de la lignée: c’est à elle 

que l’on s’adresse en premier pour demander, 
par exemple, la guérison d’un enfant malade, 
le succès dans les affaires, la réussite aux 
examens. Les Vietnamiens ont l’habitude de 
prier et d'honorer leurs ancêtres, notamment à 
l’occasion de l’anniversaire de leur mort. 
Selon la tradition, les garçons sont chargés de 
perpétuer le culte, mais la règle s’est adoucie 
et en cas de descendance uniquement 
féminine, les filles sont quand même 
autorisées  à continuer la coutume. 
 Dans chaque maison vietnamienne, 
l’autel occupe une place importante. Des 
familles pauvres comme des familles les plus 
riches, il est le coeur du foyer, pouvant dans 
certains cas atteindre la dimension d’une 
pièce. On a l’impression alors d’entrer dans 
une sorte de chapelle... endroit dédié aux 
esprits, à la mémoire, à la dévotion et à la 
cohésion familiale. C’est un centre de 
ralliement, le symbole de la solidarité des 
générations. C’est devant l’autel des ancêtres 
que les grandes décisions se prennent, et que 
les enfants se marient (sans la présence 
d’aucun médiateur religieux ou prêtre). 
Certains autels des ancêtres sont de 
merveilleux meubles anciens, finement 
décorés, d’autres ne sont qu’une simple table 
de bois blanc sans prétention, c’est l’esprit qui 
compte. Seuls les ancêtres jusqu’à la 4è 
génération ont leurs noms inscrits sur les 
tablettes de bois précieux ou leurs photos 
encadrées posées près d’un chandelier. Au-
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delà de la 4è génération, les âmes des disparus 
sont censées être réincarnées. 
Le bouddhisme vietnamien. 
 Le bouddhisme est de loin la première 
religion du Vietnam. Cela fait presque 1800 
ans que la philosophie bouddhiste gouverne de 
l’intérieur les coeurs et les cerveaux, guide les 
faits et les gestes de tout un peuple. Ses 
origines remontent au IIè siècle de notre ère, 
époque où il est introduit au Vietnam, dit-on, 
par un bonze chinois du nom de Meou-Po 
(MÀu B¡c). Mais il a fallu attendre près de 
1000 ans pour  qu’il atteigne son apogée, sous 

 A ces préceptes, le bouddhisme 
vietnamien ajoute son catéchisme particulier 
qui tient dans 6 principes: avoir la foi, garder 
un jugement droit et éviter tout mensonge, être 
franc envers les autres et envers soi-même, 
que toute action ait une fin honnête, exercer 
une profession ‘‘religieuse’’, observer les 
prescriptions de la loi. Le commun des mortels 
doit théoriquement observer 5 préceptes 
fondamentaux : ne tuer aucun être vivant, ne 
pas voler, ne pas commettre l’adultère, ne pas 
mentir, ne pas boire des boissons enivrantes. 
Celui qui veut arriver à l’Illumination doit 
appliquer une sorte de Décalogue, qui est si 
difficile à mettre en pratique qu’il ne concerne 
que les moines. 
 Le Bouddhiste vietnamien pratique leur 
religion dans des pagodes (chùa), sanctuaires 
souvent occupés et entretenus par des bonzes 
en robe safran. Quelques moines pratiquent 
encore le Kung-Fu, art martial défensif venu 
de Chine qu’ils pratiquent pour mieux 
maîtriser leur corps. 
 
Le confucianisme 
 Difficile de parler de religion 
transcendante avec le confucianisme qui ne se 
réfère à aucun dieu, mais instaure une 
philosophie morale basée sur le respect de la 
hiérarchie familiale et sociale, la bonté 
naturelle de l’homme et sa capacité à se 
perfectionner. Inventé par Confucius (551-479 
avant J.C.), ministre chinois de la justice en 
exil, le confucianisme ne se préoccupe pas des 
origines du monde, ni des fins dernières de 
l’homme, mais il édicte un code moral basé 
sur 5 vertus: l’humanisme, l’urbanité, l’équité, 
l’intelligence et l’honnêteté.  
 Selon Confucius, l’homme naît bon, sa 
nature le porte à faire le bien. Or la plupart des 
hommes se révèlent mauvais par la suite. A 
quoi tient cette dépravation ? A la négligence 
de leurs facultés intellectuelles, qui subissent 
l’influence du milieu extérieur et s’atrophient 

les règnes de Lš (du Xè au XIIIè siècle). Au 
XIè siècle, le pays se couvrit de pagodes, sous 
l’impulsion du roi Lš Thái Tông qui fit 
construire 95 pagodes et restaurer toutes les 
statues du Bouddha. 
 D’après le Bouddha Sakyamuni (il vécut 
en Inde, 5 siècles avant notre ère), la 
souffrance est universelle, nul être vivant n’y 
échappe. L’origine de cette souffrance réside 
dans les désirs (désirs d’exister, de plaire, de 
posséder...) et dans la recherche jamais 
satisfaite des plaisirs terrestres. Pour apaiser 
cette douleur, il faut renoncer au désir et à la 
passion, se détacher du monde. Le moyen de 
se libérer est de suivre la Voie aux huit 
branches (ou Noble Sentier Octuple) qui 
conduit au Nirvâna, le chemin du ‘‘juste’’ : 
vue juste, volonté juste, langage juste, 
existence juste, pratique juste, pensée juste, et 
méditation juste. 
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dans la routine. On peut s’en sortir en se 
perfectionnant soi-même. Pour cela, il y a 4 
principes à suivre : s’intéresser à toute chose 
qui existe, pénétrer le secret des choses, avoir 
les idées nettes, maintenir la pureté du coeur. 
En définitive, ceux qui pratiquent le bien en 
sont toujours récompensés. ‘‘Ne faites pas à 
autrui ce que vous ne voulez pas qu’on vous 
fasse à vous-même’’. Pour Confucius, il est 
absurde de prier les dieux du ciel : aucune 
prière n’est en mesure d’infléchir la volonté 
divine. 
 C’est dans le domaine social que le 
confucianisme a laissé son empreinte la plus 
forte dans l’histoire du Vietnam. Pendant près 
d’un millénaire, du début de l’ère chrétienne 
jusqu’à 939 après J.C., il a labouré les 
consciences d’un pays sous domination 
chinois, instaurant un système de règles 
efficaces mais rigides entre père et fils, mari et 
femme, sujet et souverain. De ce côté-là, le 
confucianisme est plutôt réactionnaire : pour 
que l’ordre règne dans le monde, il faut 
d’abord que les familles soient ordonnées, puis 
les Etats. En revanche, il instaura le système 
très démocratique, des concours littéraires, qui 
permettait à n’importe qui de devenir 
mandarin par sa seule culture, son intelligence 
et ses mérites. Personne n’était prisonnier de 
sa naissance, on ne naissait pas mandarin, il 
fallait le devenir.  

 Le Taoïsme est la philosophie mise au 
point par un chinois nommé Lao Tseu qui 
vécut au VIè siècle avant J.C. L’idée centrale 
de cette sagesse orientale repose sur 
l’harmonie entre l’homme et l’ordre universel. 
Le monde est régi par deux principes 
contradictoires complémentaires : le Yin et le 
Yang. Le Yin représente le côté féminin, passif, 
réceptif, l’obscurité, et le mou; les symboles 
du Yin sont la lune, les nuages, le tigre, la 
tortue, la couleur noire, le nord, le plomb et les 
chiffres pairs. Le Yang incarne au contraire le 
principe masculin, actif, créatif, la clarté, la 
dureté; ses symboles sont le soleil, le feu, le 
dragon, la couleur rouge, le sud, le mercure et 
les chiffres impairs. L’harmonie du Yin et du 
Yang donne le Tao, qui est une mutation 
perpétuelle, pas facile à comprendre...  
 A la différence du confucianisme qui 
rejette la superstition et la sorcellerie, le 
taoïsme a introduit au Vietnam des pratiques 
magiques que certains sorciers perpétuent 
encore aujourd’hui, considérant qu’elles leur 
permettent de déceler les secrets de l’univers. 
 
Le christianisme. 
 Les catholiques forment la deuxième 
communauté religieuse, le Vietnam étant 

 Dans le domaine politique, le 
confucianisme a laissé des traces profondes, y 
compris chez les communistes vietnamiens. 
Pour Confucius, le peuple pris dans son 
ensemble incarne le Ciel, donc ce que le 
peuple veut, le Ciel le veut. Les dirigeants ont 
donc pour devoir d’aimer ce que le peuple 
aime, et de haïr ce qu’il hait : ‘‘Dân vi quí, Xã 
T¡c thÙ chi, Quân vi khinh’’ veut dire ‘‘Le 
peuple d’abord, l’état vient après, le roi est 
négligeable’’. 
 
Le Taoïsme (Lão-tº)
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deuxième pays catholique d’Asie (avec 7 à 8% 
de la population) après les Philippines. Ce 
n’est qu’au XVIè siècles que les premiers 
missionnaires portugais commencèrent à 
évangéliser le pays et en 1650, la mission de 
Cochinchine (au centre du pays) comptait 
50000 convertis. Une figure exceptionnelle se 
détache par son éclat et son action : le père 
Alexandre de Rhodes qui inventa l’alphabet 
vietnamien, le QuÓc-ng», avec les lettres de 
l’alphabet romain. Mais le christianisme 
inquiéta et dérouta l’élite mandarinale dont 
tout le prestige résidait dans la connaissance 
du chinois et de la doctrine confucianiste, c’est 
pourquoi les missionnaires et les prêtres furent 
tantôt tolérés, tantôt persécutés. Ces 
persécutions donnèrent aux Français un bon 
prétexte pour intervenir et coloniser le pays. 
Après quoi, à partir de la moitié du XIXè 
siècle, l’église se développa, ouvrant de 
nombreuses écoles, des couvents, des 
hôpitaux, des oeuvres charitables.  
 Depuis 1975, les catholiques vivent en 
liberté surveillée. Le culte est autorisé, mais 
les messes et les ordinations sont soumises à 
l’autorisation du gouvernement. Plusieurs 
prêtres vietnamiens ont choisi la clandestinité, 
plutôt que de se soumettre au diktat du parti. 
Depuis l’ouverture du pays et sa relative 
libération politique, l’avenir semble moins 
sombre pour les catholiques vietnamiens.  
 
L’islam. 
 Une toute petite communauté 
musulmane, appelée ‘‘cham’’, concentrée à 
Saigon et dans le delta du Mékong (autour du 
Châu-ñÓc). Ils pratiquent une religion allégée 
de ses contraintes habituelles : ils ne prient 
que le vendredi, ne suivent le ramadan que 3 
jours au lieu d’un mois, et surtout... ils 
peuvent boire de l’alcool !!! Implanté dès le 

VIIè siècle par les commerçants arabes et 
malaysiens, l’islam ne s’est jamais développé 
au Vietnam. 
 Le culte des ancêtres leur a inculqué 
l’obligation de bien se comporter et de rester 
fidèles aux valeurs transmises par leurs 
ascendants. Le Bouddhisme leur a donné les 
vertus essentielles: patience, détachement, 
tolérance, non-violence, concentration, 
jugement et pensée ‘‘juste’’, compassion. Du 
confucianisme, ils ont hérité de l’idéal de 
l’homme bon qui se perfectionne sans cesse 
dans le respect de l’ordre social dans lequel il 
vit. Leur vision du cosmos et du bien et du mal 
relève plutôt du taoïsme et de sa doctrine du 
Yin et du Yang. Quant au christianisme, il 
suscita un choc culturel et théologique sans 
précédant en prônant l’égalité entre les 
hommes et l’amour du prochain pour le salut 
de l’homme... 
 Cette rencontre inattendue de religions 
distinctes et souvent complémentaires ne 
pouvait pas en rester là : des mélanges 
insolites (les sectes Hòa Häo, le Caodaïsme) 
naquirent de cette confrontation entre 
spiritualité occidentale et extrême-orientale. 
 L’idée que tout grand stratège doit aussi 
être un grand lettré est bel et bien une des plus 
vieilles recommandations de Confucius. Voilà 
un pays qui n’a jamais été le creuset de 
religions mais qui a su recevoir, adapter,
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Hoåt Ç¶ng thÜ©ng xuyên cûa H¶i

ñ¶i Çá banh AJVE tÆp d®t m°i sáng chû nhÆt tØ 
10g30 Ç‰n 14g00 tåi sân banh cûa quartier Les 
Champs-Elysée (Evry). 
 

L’équipe de foot de l’AJVE s’entraîne tous les dimanche 
matins de 10h30 à 14h sur le terrain du quartier Champs-
Elysées (Evry). 
 

 Anh GIÁM - 0160786932 
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M°i chiŠu chû nhÆt tØ 14g30 Ç‰n 18g00 tåi: 
Tous les dimanches de 14h30 à 18h00 : 
 
    M.J.C., place Général de Gaulle - 91000 EVRY. 
  
* L§p vª lòng : dành cho các em nhÕ h†c Çánh vÀn, tÆp Ç†c. 
L’alphabétisation pour les enfants. 
* L§p ngÜ©i l§n : tÆp Ç†c, vi‰t và ÇÓi thoåi ti‰ng ViŒt . 
Cours vietnamien pour adultes (lire, écrire, dialoguer) 
* L§p h†c kèm : Chû y‰u các môn Toán, Lš, Hoá. 
Soutien scolaire : mathématiques, physique, chimie. 
* L§p vi-tính : Dåy cæn bän xº døng máy ÇiŒn toán. 
L’initiation à l’informatique 
 

  Bác HÆu - 0164964626 
Anh TR−�C - 0139837795 
Anh CÐ�NG - 0164978095 
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Ban nhåc cûa h¶i tÆp d®t m°i chû nhÆt tØ 15g00 tåi : 
L’orchestre de l’AJVE s’entraîne tous les dimanche à partir de 15h 
au 

 
  Maison du quartier Jacques Prévert - 91000 EVRY  
 
Mong Çón nhÆn nh»ng khuôn m¥t m§i yêu thích væn nghŒ (ca vÛ nhåc kÎch) Ç‰n 
Çóng góp tài næng. 
 

  Anh GIÁM - 0160786932 

T© Ç¥c san NgÜ©i ViŒt Evry SÓ 4 do ban Báo chí H¶i th¿c hiŒn së ÇÜ®c ra m¡t 
vào khoäng tháng chín nhân dÎp T‰t Trung Thu 1998, mong Çón nhÆn s¿ ûng h¶ 
và giúp Ç« vŠ m†i m¥t : bài vª, š ki‰n, và nhÃt là tài chánh.  
 

Le bulletin NgÜ©i ViŒt Evry, réalisé par notre association, fera sa prochaine 
apparition vers septembre 1998 à l’occasion de la fête de la mi-automne. Nous 
souhaitons compter sur votre contribution pour la réalisation de ce bulletin : vos 
suggestions, aides financières,... 

 

  Anh GIÁM - 0160786932 

Ban Biên TÆp thành thÆt cám Ön tÃt cä các Anh, ChÎ gÀn xa Çã gªi bài vŠ 

Çóng góp cho t© tÆp san cûa H¶i. NhÜng vì sÓ trang có hån (các Anh, ChÎ gªi bài nhiŠu 

Ç‰n n°i không Çû ch‡ Çæng luôn !) nên Ban Biên TÆp xin tåm gác låi hai bài thÖ ‘‘ñêm 

Xuân nh§ mË’’ cûa Bæng Tâm và ‘‘L©i MË dåy’’ cûa Thúy VÛ. Mong Bæng Tâm và 

Thúy VÛ ÇØng giÆn (t¶i nghiŒp Ban Biên TÆp l¡m !), nhÃt ÇÎnh së Çæng kÿ t§i. Ban 

Biên TÆp cÛng xin cáo l‡i Çã không có l©i cám Ön Ç‰n tØng Anh, ChÎ m¶t nhÜ sÓ báo vØa 

qua. Hy v†ng các Anh, ChÎ ‘’xín xái’’ và ti‰p tøc gªi bài vŠ cho Ban Biên TÆp. Thân gªi 

Ç‰n các Anh, ChÎ m¶t næm m§i nhiŠu may m¡n, nhiŠu sÙc khÕe Ç‹... ti‰p tøc vi‰t bài cho 

báo H¶i. 

 

Nh¡n tin các bån ª Thøy Sï, sao Ban Biên TÆp tìm hoài mà không thÃy bài cûa các 

bån ? Ch¡c còn kËt ª nhà giây thép phäi không ? Hay nhà giây thép ª Thøy Sï làm reo ? 
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H¶p thÜ tòa soån - Phi‰u ûng h¶  
Anh TrÀn Væn Hòa 
MØng quá ! Ban Biên TÆp vØa khám phá ra 

m¶t ‘‘nhân tài’’ Çang mai m¶t. Bây gi© 

không lo thi‰u trang Khoa h†c n»a rÒi. Kÿ 

t§i xin Anh Hòa giúp cho tøi em n»a nha ! 

 
Anh ChÎ Khiêm 
Ban Biên TÆp xin thành thÆt cám Ön s¿ 

giúp Çª nhiŒt tình cûa Anh, ChÎ Ç‹ ra ÇÜ®c 

hai sÓ báo 3 và 4. MÃy ÇÙa nhÕ l¶n x¶n làm 

Anh, ChÎ mÃt ngû mÃy Çêm. ‘‘Công lao Çó 

nguyŠn xin ghi Ü Ü Ü... tåc’’.  
 
ChÎ Båch DÜÖng 
Ban Biên TÆp rÃt mØng có ÇÜ®c s¿ góp m¥t, 

š quên, góp ‘’bút’’ cûa m¶t ‘’tài næng’’ m§i. 

Mong ChÎ ‘’v»ng bÜ§c’’ ti‰p tøc Çóng góp v§i 

các cây bút (chì !) khác trong H¶i.  
 
Ban Væn NghŒ 
Ban Biên TÆp thân gªi Ç‰n các Anh, ChÎ 

trong Ban Væn NghŒ nh»ng l©i chúc 

mØng næm m§i tÓt ÇËp nhÃt. 

Bác NguyÍn PhÜÖng 
Cänh bÒng lai hay cái tình cäm dåt dào cûa 

hai Bác Çã dÄn tøi cháu Ç‰n chÓn thiên thai ? 

Tøi cháu thÆt cäm Ç¶ng vô cùng khi có ÇÜ®c 

nh»ng ngÜ©i Cha, ngÜ©i MË nhÜ hai Bác ª 

quê lå xÙ ngÜ©i nÀy. Tøi cháu mong r¢ng 

nh»ng gì tøi cháu Çã làm trong mÃy næm 

qua Çã bù låi ÇÜ®c phÀn nào tình cäm và kÿ 

v†ng mà hai Bác dành cho tøi cháu. 

 
Bác ñ‡ Quyên 
ñ†c bài vi‰t cûa Bác mà tøi cháu nh§ låi 

nh»ng ngày còn ª quê nhà, nh§ nh»ng cái 

T‰t ÇÀm Ãm mà nghe thÃm thía trong lòng 

n‡i buÒn man mác. Cám Ön Bác Çã mang 

låi cho tøi cháu m¶t chút hÜÖng vÎ và  

tình cäm cûa quê hÜÖng ngày nào... 

Ông, Bà :……………………………………………………………………………. 
Mr, Mme 
ñiå chÌ :……………………………………………………………………………. 
Adresse  ……………………………………………………………………………. 
 
gªi ûng h¶ cho t© tÆp san NGÐ�I VIŒT EVRY, 
participe aux frais d’édition du bulletin NGÐ�I VIŒT EVRY, 
sÓ tiŠn  : ……………  b¢ng ( ) tiŠn m¥t - ( ) ngân phi‰u xin ÇŠ 
d’un montant de    par   ( ) espèce   - ( ) chèque à l’ordre de 
 

Association des Jeunes Vietnamiens d’Evry 
12, Impasse Marette Guillerval 

91000 EVRY 
Ch» kš 
Signature 
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